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Rom. 438 Πραξις συν θεώ τ ρ ί τ η 

Ma. i l 14 

Έν ονόματι του κυρίου και δεσπότου Ίησοΰ Χρίστου του αληθινού θεοΰ ημών 

βασιλείας των εύσεβεστάτων καί φιλοχρίστων ημών δεσποτών Κωνσταντίνου και 

Ειρήνης της αυτού θεοστέπτου μητρός έτους όγδοου της αυτών ύπατείας, προ 

τεσσάρων Καλανδών 'Οκτωβρίων ίνδικτιώνος ένδεκάτης 5 

συνελθούσης της άγιας καί οικουμενικής συνόδου τής κατά θείαν χάριν καί ευσεβές 

Θέσπισμα τών αυτών Θεοκυρώτων βασιλέων συναθροισθείσης έν τή Νικαέων λαμ-

πρά μητροπόλει τής Βιθυνών επαρχίας 

τουτέστι Πέτρου του ευλαβεστάτου πρωτοπρεσβυτέρου τής κατά 'Ρώμην άγιω-

τάτης εκκλησίας του αγίου άποστόλου Πέτρου καί Πέτρου του ευλαβεστάτου ίο 

πρεσβυτέρου μοναχού καί ήγουμένου τής κατά 'Ρώμην ευαγούς μονής του αγίου 

Σάβα επεχόντων τόν τόπον τής αποστολικής καθέδρας του όσιωτάτου καί 

άγιωτάτου αρχιεπισκόπου τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης 'Αδριανού 

La.-Co. 156 καί Ταρασίου τοΰ όσιωτάτου καί άγιωτάτου άρχιεπισκόπου τής μεγαλώνυμου 

Κωνσταντινουπόλεως νέας 'Ρώμης ΐ5 

καί Ιωάννου καί Θωμά τών εύλαβεστάτων πρεσβυτέρων μοναχών καί τοποτηρη-

τών τών άποστολικών θρόνων τής ανατολικής διοικήσεως 

καθεσθέντων τε πρό του ίερωτάτου αμβωνος του ναού τής άγιωτάτης μεγάλης 

Ha. 125 εκκλησίας τής έπωνύμου Σοφίας 

συμπαρόντων καί άκροωμένων τών ενδοξοτάτων καί μεγαλοπρεπεστάτων άρχόν- ίο 

των τουτέστι Πέτρωνα του πανευφήμου άπό υπάτων πατρικίου καί κόμητος του 

θεοφυλάκτου βασιλικού όψικίου καί 'Ιωάννου βασιλικού όστιαρίου καί λογοθέτου 

τοΰ στρατιωτικού λογοθεσίου 

καί πάσης τής άγίας συνόδου κατά τάξιν την προταχθεΐσαν έν τή πρώτη πράξει 

παρόντων καί τών θεοφιλεστάτων αρχιμανδριτών τε καί ηγουμένων καί παντός 25 

τοΰ μοναχικού πληρώματος 

προκειμένων τών άγιων καί αχράντων τοΰ θεοΰ ευαγγελίων 

Δημήτριος ό θεοφιλέστατος διάκονος καί σκευοφύλαξ τής κατά Κωνσταντινούπολιν 

2 Ίησοΰ — ήμών cf. ι loh. 5,20; loh. 17,3 

H V T M 

ι συν θεώ om. Μ edd. | τρίτη + κεφάλαιον α' H V 2 του' om. Η 3 βασιλέων H V 4 θεοστέπτου 

om. V T 4 - ί έτους — ένδεκάτης om. V 4 ογδόου] η' Η $ τεσσάρων] δ' Η | Καλάνδων Η | 

ένδεκστης] ια' Η 6 τής2 om. H V | χάριν θείαν H V 7 αυτών om. Μ | θεοκυρώτων] μεγάλων V | συν-

αθροισθείσης] συνελθούσης Η συνελθόντων V 7~8 λαμπρά om. V 8 Βιθυνών Η 10-14 τοΰ ευλα-

βεστάτου — 'Αδριανού καί] καί Πέτρου τών εύλαβεστάτων πρεσβυτέρων τής κατά 'Ρωμαίων (sic) ευαγούς 

εκκλησίας V 12 Σάββα H V edd. 13 αρχιεπισκόπου] π ά π α Μ 14 όσιωτάτου καί om. H V Μ, sed 

cf. lat. et p. 18,15 e t c- I T'ÏS μεγαλώνυμου om. V i j νέας 'Ρώμης om. V 16 καί1 om. V | μοναχών om. 

V 17 τών άποστολικών θρόνων om. V 18 τε + αυτών Τ edd., sed cf. lat. et p. 36,21 etc. | ίερωτάτου] 

ίεροΰ H I του ναού om. H V | άγιωτάτης om. V 19 έπωνύμου + άγίας V i ms 20 συμπαρόντων καί 

om. V συμπαρόντων τε καί Μ | άκροωμένων + καί V | καί μεγαλοπρεπεστάτων om. V 21-23 τουτέστι 

— λογοθεσίου] ήγουν Πέτρωνα πατρικίου, 'Ιωάννου όστειαρίου καί λογοθέτου V 22 όστειαρίου V Τ 

24 κατά — πράξει om. V 25 τε om. V 27 προκειμένων + καί V | άγιων καί om. V 28 ό 

θεοφιλέστατος om. V 28-224,1 κατά Κωνσταντινούπολιν άγιωτάτης om. V 
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In dei nomine actio tertia Rom. 437 
Ma. 1 1 1 3 

In nomine domini et dominatoris Iesu Christi ueri dei nostri 
imperio piissimorum et amicorum Christi dominorum nostrorum Constantini et 
Hirenae a deo redimitae matris eius anno octauo consulatus eorum, quarto Kalen-

5 das Octimbrias indictione undecima 
conueniente sancta et uniuersali synodo quae per diuinam gratiam et piam sanctio-
nem eorundem diuinitus corroboratorum imperatorum congregata est in Nicensium 
clara metropoli Bithyniensium prouinciae 
id est Petro reuerentissimo archipresbytero sanctae Romanae ecclesiae sancti aposto-

lo li Petri et Petro reuerentissimo presbytero monacho et egumeno uenerabilis mo-
nasterii sancti Sabae siti Romae tenentibus uices apostolicae sedis almi et sanctis-
simi archiepiscopi senioris Romae Hadriani 

et Tarasio almo et sanctissimo archiepiscopo magni nominis Constantinopoleos no- La.-Co. 155 

uae Romae 
15 et Iohanne ac Thoma reuerentissimis presbyteris monachis et uicariis apostolicarum PL 129,250 

sedium orientalis dioeceseos 
residentibus quoque ante sacratissimum ambonem templi sanctissimae ac magnae 
ecclesiae quae cognominatur Sophia Ha. 126 

praesentibus et audientibus gloriosissimis et magnificentissimis iudicibus id est 
20 Petrona laudabilissimo exconsule patricio et comité deo conseruandi imperatorii ob-

sequii et Iohanne imperiali hostiario et logotheta militaris logothesii 

et tota sancta synodo secundum ordinem qui praescriptus est in prima actione 
praesentibus etiam deo amabilibus archimandritis et egumenis atque omni monachica 
plenitudine 

25 propositis sanctis et intemeratis dei euangeliis 

Demetrius deo amabilis diaconus et sceuophylax sanctae Constantinopolitanae 

P VE 

4 Hirenae scrip si coli. p. 1,6 etc. : Hierene Ρ Heirenae V Hurenae (sic) E Irenae ed. Rom.* | octauo] viii VE | quarto P: 
iv V iii E edd. 5 Octimbrias P: Octimbris V Octobr. E ed. Rom. Octobris ed.Reg. Octobrias La.-Co. | undecima P: 
xi» V xi + abbr. E 8 Bithyniensium ed.Rom. : Bythinensium Ρ Bithinensium VE 9 - 10 Petro - Petri et om. Ρ 
9 sanctae] exspectaueris sanctissimae, cf. gr. etp. 19,10 1 1 uices V: uices + et Ρ uice E uicem F* edd. 16 dioceseos 
VE 17 quoque - τε minus apte | ac] nihil respondet m gr. | magnae + dei ed.Rom/' 20 conseruandi Ρ : conseruante 
VE consertati ed. Rom. * 21 ostiario ed. Rom. * | logothaesii P logothensii V 25 dei om. F edd. 26 Demetris Ρ | 
skephophylax V skephophilax E | sanctae] exspectaueris sanctae <magnae>, sed cf. gr. Τ 
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2 2 4 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

άγιωτάτης μεγάλης εκκλησίας ε ιπεν Έπειδήπερ τη προτεραία ε'δοξε τη άγία 
μεγάλη καί οικουμενική συνάδω άκολουθησάση τοις πατρικοΐς και εκκλησιαστικούς 
θεσμοΐς δέχεσθαι τους εξ αϊρέσεως επιστρέφοντας, ετι μην καί τους άπό αιρετικών 
χειροτονηθέντας όρθοδοξοΰντας προσλαμβάνεσθαι, πάρεισι προ των πυλών οί τους 
λιβέλλους αυτών ήδη όρθοδόξως άνεγνωκότες επίσκοποι καί άξιοΰσιν είσιέναι και 5 
κριθή ναι κατά τό ύμϊν παριστάμενο ν. 

Ή άγία σύνοδος είπε- Παραγενέσθωσαν. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης ειπεν Ό νεωστί παραγενόμενος θεοφιλέστα-
τος επίσκοπος Νεοκαισαρείας άποδότω τον λόγον αύτοΰ δια λιβέλλου. 

Γρηγόριος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Νεοκαισαρείας είπε- Στερεώσει ό θεός τήν ίο 
βασιλείαν τών δεσποτών ημών τών ά γ α θ ώ ν ευφράνει αυτούς ό Θεός εις τόν άγιον 

Rom. 438 Θρόνον αύτών. τόν πανάγιον ημών δεσπότην ό θεός | σ υ ν α Ρ Χ ι ε Ρ α τ ε ύ σ ε ι καί τήν 
Ma. 1115 άγίαν σύνοδον ό θεός στηρίξει, εΰχεσθε ύπέρ τής πτώχειας μου. καί προσενέγ-

κας τόν έαυτοΰ λίβελλον άνέγνω περιέχοντα τα ισα τών προγεγραμμένων λιβέλ-
λων έν τή πρώτη πράξει. i j 

Καί μετά τό άναγνωσθήναι τόν λίβελλον Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης 
είπε* Ταύτα άπλότητι καρδίας ομολογείς; 

Γρηγόριος ό θεοφιλέστατος επίσκοπος Νεοκαισαρείας ε ιπεν Έν ονόματι του θεοΰ 
καί δια τής άγίας σου ευχής καί τών άγιων πατέρων εν καθαρά συνειδήσει καί 
πάση άπλότητι ομολογώ, καί αιτώ τήν μακαριότητα υμών καί πάσαν τήν άγίαν ζο 
σύνοδον εΰχεσθαι ύπέρ έμοΰ. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης είπε- Τί πρός ταΰτα άποφαινόμεθα; 

17 Col. 3,2.1 

H V T M 

ι άγιωτάτης] άγιας Μ | μεγάλης om. H M (cf. lat.), sed cf. Act. V 184 D 2 etc. | Εΐπεν + κεφάλαιον β' 
HV,m8 i - i áyíot μεγάλη καί] άγια κα'ι μεγάλη V ι πατρικοϊς] πατριαρχικοΐς V 3 έξ αιρέσεων Τ 
Μ edd., sed cf. lat. et p. 96,18 etc. | ετι + γε M 4 oi om. HV edd. $ αυτών ed.Rom., corr. La.-Co. | 
άνεγνωκότες όρθοδόξως M | επίσκοποι om. V 7 Παραγινέσθωσαν V M 8-9 θεοφιλέστατος om. V 
10 ό θεοφιλέστατος om. Τ edd., sed cf. lat. | θεοφιλέστατος επίσκοπος om. V | εφη V edd. | Στερεώσαι Τ 
edd. ι ο - ι ι τήν βασιλείαν om. V 11 ημών om. V | ευφράνει — θεός om. V | ευφράνει Η M (om. V, 
uide supra): εϋφραναι Τ εύφράναι ed.Rom.* 12 συναρχιερατεύσει Η Μ: σύν άρχιερατεΰσι V συναρχιε-
ρατεύσοι Τ edd., locus uix sanus, ex lat. nihil colligitur 13 στηρίξοι Τ edd. | εΰχεσθαι Η M 1 3 - 1 4 καί — 
άνέγνω] καί άνέγνω τόν αύτοϋ λίβελλον V 14 ίσα ed.Rom.* 15 πρώτη] α' V ι6 μετά — λίβελλον] 
μετά τό τούτον άναγνωσθήναι V | άγιώτατος om. V 18 ό θεοφιλέστατος — Νεοκαισαρείας om. V | εφη 
V 20 άγίαν + ταύτην καί ίεράν Τ edd. 21 σύνοδον + τοϋ Τ | έμοΟ + του άμαρτωλοϋ Τ edd. 
22 Ταράσιος om. V | άγιώτατος om. V 
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ACTIO TERTIA 225 

ecclesiae dixit: Quoniam quidem praecedenti die uisum est sanctae magnae ac uni-
uersali synodo sequenti paterna et ecclesiastica iura suscipiendos eos qui ex heresi 
conuertuntur necnon et eos horthodoxos qui ab hereticis ordinati sunt assumendos, pl 129,251 
prae foribus assunt hi qui libellos suos iam horthodoxe legerunt episcopi, et postu-

5 lant ingredi et iudicari secundum quod uobis placuerit. 

Sancta synodus dixit: Veniant. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Is qui nuper uenit deo amantissimus episco-
pus Neocaesariae reddat rationem suam per libellum. 

Gregorius deo amabilis episcopus Neocaesariae dixit: Confirmet deus imperium 
10 bonorum dominorum nostrorum, laetificet eos deus in sancto solio ipsorum. sanctis-

simum dominum nostrum deus longiori aeuo fungi pontificio faciat, et sanctam syn- Rom. 438 
odum deus stabiliat. orate pro egestate mea. et proferens libellum suum legit con- Ma. m6 
tinentem exemplaria libellorum qui praescripti sunt in actione prima. 

Et postquam lectus est libellus, Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Haec cum 
15 simplicitate cordis confiteris? 

Gregorius deo amabilis episcopus Neocaesariae dixit: In nomine dei et per sanc-
tam orationem tuam et sanctorum patrum, in munda conscientia et omni simplicitate 
confiteor, et quaeso beatitudinem uestram et totam sanctam synodum, orate pro me. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Aliquid ad haec promulgemus. 

P VE 

ι dixit ante Demetrius ed. Rom. * ex F | magnae om. ed. Rom. * | ac] et VE edd. ι et om. Ρ | iura] uita E (corr. F2) 
7 amabilissimus ed. Rom. * 8 noe caesariae (sic) Ρ 9 noae caesariae (sic) Ρ io letificet Ρ E n largiorì E edd. \ 
aeuo] euo VE | faciat pontificio VE edd. 12 aegestate Ρ egesta V l c (te add. V'1 s.l.) i j exemplaria - τά ϊσα 
i6 Neoces + abbr. V Neocesariae E 18 queso Ρ V | sanctam om. ed. Rom.'' | orare ed. Rom.sed Anast. legit 
εϋχεσθε 19 Aliquid ... promulgemus - τί ... άποφαινόμεθα, Anast. propter lacunam quae sequitur sententiam 
mutauit I promulgemus] „gr. addit. Sanctissimi episcopi Siciliae dixerunt: Quod in aliis factum est, fiat quoque in 
istis" ed. Rom.ms, Anastasii exemplar lacunosum fuisse apparet, cf. supra 
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226 ΠΡΑΞΙΣ ΤΡΙΤΗ 

Oi όσιώτατοι επίσκοποι Σικελίας ε ι π ο ν Εϊ τι επί τοις λοιποϊς γέγονε, γενέσθω 

καί επί τούτω. 

Ή ά γ ι α σύνοδος είπε· Γενέσθω. 

Ό ά γ ι ώ τ α τ ο ς πατριάρχης είπε ν Άλλά λόγος τις περιθρυλλεΐται, δτι εν τ ω και-
ρώ τοΰ διωγμού τίνες των επισκόπων άφόρητον διωγμόν ε π ή γ α γ ο ν εύσεβέσιν άν- 5 
δράσιν. οις λόγοις επιφερομένοις ου σφόδρα πιστεύομεν χωρ'ις αποδείξεως, γνωρί-
ζει π ά σ α ή ά γ ί α σύνοδος αύτη, οτι ό κανών τ ω ν ά γ ί ω ν α π ο σ τ ό λ ω ν επίσκοπον ή 

La.-Co. 157 πρεσβύτερον ή διάκονον τ ύ π τ ο ν τ α πιστούς άμαρτάνοντας ή άπιστους άδικήσαντας 
καί διά τ ω ν τοιούτων φοβεΐν εθέλοντα καθαιρεΐσθαι προστάσσει . 

Ή ά γ ί α σύνοδος ε ι π ε ν Ούτως διαγορεύουσιν. ίο 

Ό ά γ ι ώ τ α τ ο ς πατριάρχης είπε* Καί ει τούτο ούτως εστί, τί δοκεΐ ύμιν; 

Θεόδωρος ό όσιώτατος επίσκοπος Κατάνης είπε· Κατά τούς ιερούς κανόνας της 
καθολικής εκκλησίας ούτως ορίζει ή ά γ ί α σύνοδος αύτη. 

Ό ά γ ι ώ τ α τ ο ς πατριάρχης ε ι π ε ν Έ ά ν έπήνεγκεν επίσκοπος οιοσδήποτε π λ η γ ά ς 
καί βάσανα άνδράσι φοβουμένοις τόν κύριον τοΤς τότε διωκομένοις, ούκ εστίν άξιος 15 
επισκοπής. 

Ή ά γ ί α σύνοδος ε ι π ε ν Ούκ εστίν άξιος. 

Ταράσιος ό ά γ ι ώ τ α τ ο ς πατριάρχης ε ι π ε ν Ε π ε ι δ ή καί ώς διώκτης αίκισμούς επ-
ή γ α γ ε . 

Θεόδωρος ό όσιώτατος επίσκοπος Κατάνης καί οί μετ αύτοΰ θεοφιλέστατοι επί- 2ο 
σκοποί Σικελίας και Έπιφάνιος διάκονος καί τόν τόπον επέχων Θωμά επισκόπου 

Ha. 128 Σαρδανίας ε ι π ο ν Ή τετάρτη σύνοδος εύθέως προκαθεσθεΐσα εν πρώτοις έξεβό-
ησε· „τόν Διόσκορον εξω βάλε, τόν φονέα ε'ξω βάλε", διότι [εις τήν ληστρικήν σύν-
οδον] χείρας έπέβαλεν επί άθφους άνδρας. 

7~9 ~ Can. ap. 27, Synag. tit. XV ι p. 61,9-12 (inde Joannou I 2 p. 20,4-8) 23 ~ Cone. Chale., A C O II 1,1 p. 
70,20-21 

H V T M 

ι Oi — ειπον H T : Oi επίσκοποι ειπον V ό όσιώτατος επίσκοπος Σικελίας ειπεν Μ 1 - 3 Ε" — είπε om. 
Η ι Εϊ τι Τ Μ : Ό V edd., sed cf. p. 46,27 al. | επί τοις λοιττοΐς T M : έν τοις άλλοις V edd. 2 τούτοις 
Vc edd. 3 £φη V | Γενέσθω + ούτως Τ edd. 4 Ό] Ταράσιος ό Τ edd., sed cf. lat. Ρ | άγιώτατος om. 
V { διωγμόν] δαρμόν Μ | έπήγαγον διωγμόν V 6 αποδείξεως χωρίς Μ 6-γ γνωρίζει + δέ καί V 
γνωρίζει + δέ ed. Rom.* 7 τάσα om. V | επίσκοπον ή om. V 9 ¿θέλοντας Η | προστάττει ed. Rom.* 
i l Ό — είπε H M : Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης είπε Τ edd. Καί εΤπεν ό πατριάρχης V | Καί om. 
V I εστί] εχει V 12 όσιώτατος επίσκοπος om. V, επίσκοπος add. V2mß | ιερείς V 13 αϋτη om. V 
14 Ό — ειπεν Η Μ: Ό άγιώτατος πατριάρχης Ταράσιος εΤπεν Τ Ό πατριάρχης ειπεν V Ταράσιος ό 
άγιώτατος πατριάρχης ειπεν ed.Rom.* | Έάν] Έϊ Τ edd. | έπενέγκη Μ | οιοσδήποτε πληγάς (cf. lat.)] 
πληγάς οιασδήποτε V οιασδήποτε πληγάς VcPc edd. i j βασάνους Τ edd. βασάνοις V | τοις] καί V | 
εστίν om. V 17 άγία om. V | Ούκ εστίν άξιος] Οΰχί δέσποτα V ι8 Ταράσιος om. V | άγιώτατος 
om. V I Έπεί V edd. 20 όσιώτατος επίσκοπος om. V | μετ' αύτοΰ Η Μ : μετά ταΰτα Τ λοιποί V | 
θεοφιλέστατοι om. V 21 Σικελλίας HV 21-22 καί Έπιφάνιος — ειπον M (cf. lat.): εΤπον μετά καί Έπι-
φανίου διακόνου καί τόν τόπον επέχοντος Θωμά αρχιεπισκόπου Σαρδανίας Η om. V Τ edd. (lac. statuit 
Hard.) 21 επισκόπου Μ: αρχιεπισκόπου H recte quidem (cf. p. 18,28 et Bischofslisten p. 43), sed mendum, 
quod saepius occurrit (cf. e.g. p. 86,1), potius notariis tribuendum, cf. lat. 22 Σαρδ(α)ν(ίας) H: Σαρδόνιας M | 
εύθέως om. V | προκαθίσασα M 22-23 έξεβόησεν έν πρώτοις H 23 βάλε1] βάλλε ed. Rom.* | τόν 
φονέα — βάλε om. Η | βάλε2] βάλλε ed.Rom.* 23-24 εις — σύνοδον ut glossema deleui, cf. lat. 
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ACTIO TERTIA 227 

Sancta synodus dixit: Fiat. 

Sanctissimus patriarcha dixit: Sed sermo quidam rumoris obstrepit quod in tem-
pore persecutionis quidam episcoporum intolerabilem persecutionem piis uiris intu-
lerint. quibus uerbis iniectis non usquequaque sine approbatione credimus. nouit 

5 tota sancta synodus haec quia canon sanctorum apostolorum episcopum uel presby-
terum uel diaconum percutientem fideles delinquentes aut infideles inique agentes et La.-Co. 158 
per huiusmodi timeri uolentem deponi praecipit. 

Sancta synodus dixit: Ita denuntiant. 

Sanctissimus patriarcha dixit: Et si hoc ita est, quid uobis uidetur? 

10 Theodorus sanctissimus episcopus Catanae dixit: Secundum sacras catholicae ec-
clesiae regulas ita diffinit sancta synodus haec. 

Sanctissimus patriarcha dixit: Si intulit episcopus quiscumque plagas et tormenta 
uiris timentibus dominum, qui tunc persecutionem patiebantur, non est dignus 
episcopatu. 

15 Sancta synodus dixit: Non est dignus. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Quoniam et sicut persecutor caedes inflixit. 

Theodorus sanctissimus episcopus Catanae et qui cum eo deo amabiles episcopi 
Siceliae et Epiphanius diaconus et locum retinens Thomae episcopi Sardiniae dixe- Ha. 127 
runt: Quarta synodus mox ut praesedit in primordiis exclamauit: „Dioscorum 

20 foras mitte, homicidam foras mitte", eo quod manus iniecerit super uiros insontes. PL 129,252 

5-7 episcopum - uolentem = Can. apost. interprete Dionys. Exig. can. 27,1-7 (= 28,1-7)P- '9 Turner 

Ρ VE 5 - 7 = Dionys. Exig. 

2 Sanctissimus] Tarasius sanctissimus VE edd., sed cf. gr. 3 intolerabilem P: intollerabilem V intollorabiles (sic) Ere 

(s E1"2 s.l.) intolerabiles ed. Rom/' | persecutionem scripsi coll. gr. : persecutionis Ρ V persecutiones E edd. 5 uel om. 
V ed.Rom., corr. ed.Reg. (aut - aut Dion. Exig.) 6 diaconemVE 7 huiuscemodi ed.Rom.* ex F | uolentem scnpsi 
coll. gr. et Dion. Exig. (ubi uolentem timeri): uolentes codd. | praecipit ed. Rom. (cf. praecipimus Dion. Exig.): prae-
cepit codd. 9 Sanctissimus patriarcha Ρ : Tarasius sanctissimus patriarcha V edd. Sanctissimus patriarcha Tarasius E 
12 Sanctissimus] Tarasius sanctissimus E edd. \ quascumque ed. Rom. sed cf. gr. 16 cedes VE 17 Catane Ρ E 
18 Sicaeliae P"c (ae1 exp. et i superscr. P1) Siciliae ed.Rom* | Epiphanios V Piphanius E | tenens ed. Rom. * ex F 
20 iniecerit F edd. : inicerit Ρ VE 
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228 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

'Ιωάννης ό ευλαβέστατος πρεσβύτερος και τόν τόπον επέχων της ανατολικής διοι-
κήσεως είπε ν Έκ πνεύματος άγιου έμπνευσθεΐσα ή άγία σύνοδος τόν όρισμόν 
τούτου έξέθετο. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης είπε· Καθώς καί προείπομεν, λόγοις περιφε-
ρομένοις ού πιστεύομε ν. 5 

Ή άγία σύνοδος είπε ν Έν καιρώ ίδίω, εϊ τις περί τούτου εχει έ'γκλησιν, έγκα-
Rom. 439 λείτω <παρά> τή ctyíoc συνάδω ταύτη ή και τή υμών άγιωσύνη, καί άποδεικνυο-

μένης τής άληθείας, ώς ώρίσθη παρά τής άγίας συνόδου ταύτης, ύπεξέλευσις 
γενέσθω. 

Γρηγόριος επίσκοπος Νεοκαισαρείας ειπεν- Ού μή άνθρωπος κατηγορήση μου, ίο 
οτι έτυψα ή εδειρα. 

Ή άγία σύνοδος είπε ν Έν τούτοις καί ήμεΐς χαίρομεν. 

Ma. 1118 Γρηγόριος επίσκοπος Νεοκαισαρείας ε ιπεν Ούδέ εν τή θεοφυλάκτω καί βασιλίδι 
πόλει ούδέ έν τή χώρα τή έμή άνθρωπος έξ έμοΰ άμυναν επαθεν. 

Ή άγία σύνοδος ε ιπεν Ει τούτο έ'στι, δεχέσθω εις τόν έαυτου τόπον. i j 

Σάβας ό εύλαβέστατος μοναχός καί ηγούμενος των Στουδίου ε ιπεν Έξαρχον τής 
αΐρέσεως ώμολόγησαν οί άρχιερεΐς αυτόν είναι, καί ώς κελεύετε- επειδή ό άγιος 
πατήρ ημών 'Αθανάσιος προς 'Ρουφινιανόν λέγει, ότι οι έξάρχοντες τής αΐρέσεως 
άρκεΐ αύτοϊς είς μετάνοια ν δεχθήναι μόνον. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης ε ιπεν Άλλ' ειπεν, οτι ούκ εδειρεν ούδέ ίο 
έδιωξε. 

Κωνσταντίνος ό όσιώτατος επίσκοπος Κωνσταντείας τής Κύπρου είπε ν Ίουβενά-
λιος καί οί περί αυτόν εξαρχοι τής ληστρικής συνόδου ήσαν, άλλ' έν τή τετάρτη 
συνάδω έδέχθησαν. 

'Ιωάννης ό μεγαλοπρεπέστατος λογοθέτης ε ιπεν Άρκεΐ τή συνόδω υμών τή θεόθεν 25 
συναθροισθείση, δτι Γρηγόριος ό Νεοκαισαρείας ό καί έ'ξαρχος τής παρελθούσης 

18-19 cf. Ath. epist. ad Rufin. (= can. 3), Synt. p. 554,21-24; Joannou II p. 78,7-11 ; cf. Act. I p. 82,4-5 

H V T M 

ι ό ευλαβέστατος om. V | καί — επέχων om. V 2 εφη V | έκπνευσθεΤσα V 4 Ταράσιος om. V | 
άγιώτατος om. V | καί om. Η 6 περί τούτου om. Η | έγκλημα V y παρά add. ed.Rom., cf. lat. 
7-8 άποδεικνυμένης HV edd. 8 ώς om. HV | όρισθή Η M, sed cf. lat. | τής2 — ταύτης scripsi coll. lat.: τή 
άγία συνόδω ταύτη codd. | ύπεξέλευσις (cf. e.g. Theoph. p. 486,10; Suda Y 204,1-2) H V T : ή έπεξέλευσις 
M έπεξέλευσις ed. Rom.* 9 γενέσθω] γενέσθαι Η γινέσθω ed. Rom."' 10 Γρηγόριος + ό θεοφιλέστατος 
Τ edd., sed cf. lat. | επίσκοπος om. V | μή] μήν V | κατηγορήσει M 1 1 δτι + ή Τ | έστυψα Η | εδειρα] 
εδειρά τινα V edd., sed cf. lat. 12 Ή om. M | άγία om. V | εφη V | Έν τούτω M om. V 13 Γρηγό-
ριος + ό θεοφιλέστατος Τ edd. | Γρηγόριος — ειπεν] Γρηγόριος άπεκρίθη V 1 3 - 1 4 έν — άνθρωπος] έν 
τή άγία πόλει ούδέ έν τω χωρίω μου τις (sic) V 14 αμιναν Η i j fort, τοϋτό έστιν <άληθές> | εις om. 

V I τόν ίδιον τόπον V τόν τόπον αύτοΰ ed.Rom.* 16 Σάββας Η edd. | ευλαβέστατος μοναχός καί om. 
V I ήγούμενος + μονής Η | των om. V | Στουδίων Vc edd. 17 αυτόν ante ώμολόγησαν Τ edd. | επειδή] 
καί γάρ V | άγιος om. V 19 άρκεΐ αύτοΐς H V M : άρκείσθωσαν Τ (ex coni, ut uidetur) edd., sed cf. lat. | 
εις μετάνοιαν om. V 20 Ταράσιος — ειπεν] Ό πατριάρχης Ταράσιος εφη V | ούδέ Τ Μ: είτε Η ούτε V 
22 ό όσιώτατος om. V | Κωνσταντίας HV 23 τετάρτη] δ' Η 2 j μεγαλοπρεσβύτερος Τ om. V 
25-26 τή θεόθεν συναθροισθείση om. V 26 ό2 om. Τ edd. | παρελθούσης + δ' Vac (δ' exp. Vx) 
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A C T I O T E R T I A 229 

Iohannes reuerentissimus presbyter et locum retinens orientalis dioeceseos dixit: 
Ex spiritu sancto inspirata sancta synodus sponsionem hanc exposuit. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Sicut et praediximus, uerbis quae circum-
feruntur non credimus. 

5 Sancta synodus dixit: In tempore suo, quisquís super hoc habet querimoniam, 
queratur apud hanc sanctam synodum uel apud sanctitatem uestram, et ostensa ueri- Rom. 439 
tate, sicut diffinitum est a sancta synodo hac, proueniet. 

Gregorius episcopus Neocaesariae dixit: N o n me homo accusabit quia percussi uel 

cecidi. 

10 Sancta synodus dixit: In his et nos gaudemus. 

Gregorius episcopus Neocaesariae dixit: Ñeque in diuinitus custodienda urbe Ma. 1117 
neque in regione mea homo ex me ultionem passus est. 

Sancta synodus dixit: Si istud est, suscipiatur in loco suo. 

Sabas reuerentissimus monachus et egumenus monasterii Studii dixit: Principem 
15 hereseos confessi sunt pontífices eum esse, et ut iubetis; nam pater noster Athanasius 

ad Rufinianum dicit quia eis qui principes fuerunt hereseos sufficit, si tantum ad 
poenitentiam admittantur. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Sed dixit quia non cecidit neque persecutus 
est. 

20 Constantinus sanctissimus episcopus Constantiae Cypri dixit: Iuuenalis et qui 
circa ipsum erant, auctores latrocinalis synodi extiterunt, sed in quarta synodo recep-
ti sunt. 

Iohannes magnificentissimus logotheta dixit: Sufficit synodo uestrae diuinitus con-
gregatae quia Gregorius Neocesariensis, qui et auctor extitit praetereuntis impiae 

ρ VE 

ι retinens orientalis P: orientalium retinens VE tenens orientalis ed. Rom/' \ dioeceseos ed. Rom. : dioaecaeseos Ρ 
dioceseos VE ι sponsionem ~ όρισμόν, cf. CGL IIp. 386,5}, constitutionem ed.Rom.™*·, exspectaueris diffinitio-
nem $ super hoc Ρ VPC (super V1"2 $./.): hoc VACE hanc ed.Rom/' 8 Gregorius + sanctissimus E edd., sed cf. gr. | 
Neocaesarie Ρ Neocesariae V Neocesarie E | Non me Ρ E: Nonne V 9 occidi ed.Rom."' ex F (cecidi ed.Rom.™£) 
11 Gregorius + sanctissimus ed. Rom. * | episcopus om. Ρ | custodienda] fort, et regia coll. gr. supplendum, cf. e. g. p. 
13,16 15 pontífice Ρ I6 Ruffinianum F ed. Rom. | dixit VE edd. 17 penitantiam VE 21 auctores] principes 
ed.Rom.mz | latrocinalis F2 edd. : latrocinales Ρ VE 24 Neocesariensis] Neocaesariae ed.Rom.* ex F | qui et] et qui 
ed. Rom. * ex F 
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2 3 0 ΠΡΑ5ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

άσεβους συνόδου έφυλάχθη μέχρι της σήμερον του τήν ιδίαν αι'ρεσιν καί διδασκα-
λίαν κατακρΐναι. 

La.-Co. 160 Ιωάννης ό ευλαβέστατος πρεσβύτερος καί τον τόπον επέχων της ανατολικής διοι-
κήσεως είπε- Χάριν όμολογοϋμεν τω θεώ, οτι ύπελείφθησαν άνδρες εκ της κακο-
συλλέκτου συνόδου, ελέγχοντες καί καταστρέφοντες τά παρ' αυτών κακώς πρα- 5 
χθέντα καί τήν ιδίαν αίσχύνην στηλιτεύοντες. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης είπεν· Ίσμεν πάντες τον Ίουβενάλιον πατρι-
άρχην γεγονότα Ιεροσολύμων, και κατά τήν άξια ν αύτοΰ πάντως καί εξαρχος της 
συνόδου εγένετο καί οϋτω μετά τήν παρανομίαν αύτοΰ μετανοήσας εδέχθη. 

Έπιφάνιος ό ευλαβέστατος διάκονος της εκκλησίας Κατάνης καί τον τόπον επέχων ίο 
Θωμά επισκόπου Σαρδανίας είπε ν Άλλ' ούδένα εδίωξεν Ίουβενάλιος. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης ειπε· Καί ούτος άπεκρίθη, ότι ούδένα εδίω-
ξεν. Εύστάθιος γαρ ό Σεβαστείας εξαρχος ην της αίρέσεως τών Μακεδονιανών, 
άλλα μετά λιβέλλου ό άγιος Βασίλειος καί πατήρ ήμών έδέξατο αυτόν. 

Οί εύλαβέστατοι μοναχοί ειπον 'Αληθές, άλλα διότι σιωπών εμεινεν Ίουβενάλιος, i j 
τούτου ενεκεν άπεκρίθημεν. 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης ειπε ν Έπαινοΰμεν ύμάς ώς ζηλωτάς τών 
κανονικών καί εύαγγελικών διατάξεων. 

Rom.440 Σάβας ό εύλαβέστατος μοναχός και ήγούμενος τών Στουδίου είπε- Φυλάξει ό 
θεός τους δέσποτας ήμών τους άγαθούς τους καταξιώσαντας γενέσθαι και συν- 2ο 
αθροισθήναι ταύτη ν τήν άγίαν σύνοδον πρός ενωσιν της εκκλησίας καί όμόνοιαν. 

Ή άγία σύνοδος ειπε ν- Εύχαριστία τω θεώ καί αίνος. 

Ha. 129 Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης είπε· Προλαβοΰσα ή άγία σύνοδος αύτη 
άπεφήνατο, άκολουθοΰσα τοις άγίοις πατράσιν ήμών, οτι τους προσερχομένους εκ 
της αίρέσεως προσδέχεσθαι χρή, εάν ετέρα αιτία ουκ έκβάλλη τους τοιούτους εκ 25 
της ιερατικής τάξεως, τό αύτό ούν καί πάλιν λέγομεν. 

Ή άγία σύνοδος είπε· Πάντες τό αύτό λέγομεν. 

14 cf. Bas. epist. 99 (ad Terentium comitem) p. 214—218 Courtonne I ; cf. Act. I p. 76,22-24 1 3 - 2 6 cf. Act. I p. 

86,17-19; P - 9 ° , 1 5 - 1 6 ; P- 106,4-5 

H V T M 

ι άσεβους ora. V 2 κατακρΐναι M 3 ευλαβέστατος "πρεσβύτερος καί om. V | "πρεσβύτερος om. Η 
4 εφη V y Ταράσιος — είττεν] Ό άγ ιώτατος πατριάρχης εφη V 8 και2 om. ed. Rom.·'·1' 9 ο ΰ τ ω ( ς ) ν 
Τ ο ι ο ύ τ ο ς Η T?c [ο supra ω , acc. mut. Τ 1 ] Μ edd., sed cf. lat. 10 ό εύλαβέστατος om. V ι ο - ι ι και -
Σαρδανίας om. V 1 1 exspectaueris αρχιεπισκόπου (cf. ρ. 18,28 et Bischofslisten p. 43)> s e d mendum, quod 
saepius occurrit (cf. e.g. p. 86,1), potius notariis tribuendum | Σαρδανίας H Τ : Σαρδόνιας M | εφη V 
12 Ταράσιος om. H V | άγ ιώτατος om. V | εφη V 1 2 - 1 3 fort· έδΙωξα scribendum, cf. lat. 13 y à p ] 
ούν V edd., sed cf. lat. | της — Μακεδονιανών] της τών Μακεδονιανών αίρέσεως V 14 Βασίλειος post 
ήμών H V | καί om. V | προσεδέξατο Τ edd. 1$ ευλαβέστατοι om. V | "Αληθές Τ ed.Rom. | άλλ' οτι V | 
εμεινεν + ό Μ 16 ενεκεν] χάριν V ιγ Ταράσιος — εΤπεν] Ό πατριάρχης εφη V 19 Σάββας Η edd. | 
ό εύλαβέστατος om. V | ηγούμενος + μονής Η | Στουδίων Vc edd. | Φυλάξαι Τ edd. 21 ταύτην om. V | 
της εκκλησίας post όμόνοιαν V 22 ά γ ί α om. V | εφη V | τ ώ θεώ post αίνος V 23 Ταράσιος om. V | 
άγ ιώτατος om. V | εφη V ° Τ ι — αΐρέσεως post άπεφήνατο habent codd., transposui, sed fort, haec 

uerba primum in margine adscripta, deinde falso loco inserta recentiori aetati tribuenda sunt, cf. lat. et p. 106,5 
25 ετέρα] άλλη V | έκβάλλη Μ : έκβάλλει H T έκβάλλ sine abbr. V | τους τοιούτους] τούτους Η 26 τά-
ξεως] αξίας Μ | ούν om. V ουν + γε Μ ιγ ά γ ί α om. V 
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ACTIO TERTIA 231 

synodi, conseruatus est usque in hodiernum diem ad suam heresim et doctrinam 
damnandum. 

Iohannes reuerentissimus presbyter et locum tenens orientalis dioeceseos dixit: La.-Co. 159 

Gratias agimus deo quia remanserunt uiri <e> male collecta synodo, arguentes et 
5 quae ab ipsis male sunt gesta subuertentes atque confusionem propriam publicantes. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Scimus omnes Iuuenalem patriarcham 
fuisse Hierosolymarum, et secundum dignitatem suam utique et princeps synodi fuit 
et sic post praeuaricationem suam poenitentia gesta receptus est. 

Epiphanius reuerentissimus diaconus ecclesiae Catanae et locum retinens Thomae 
10 episcopi Sardiniae dixit: Sed neminem persecutus est Iuuenalis. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Et iste respondit quia „neminem persecutus 
sum", nam et Eustathius Sebastenus princeps erat hereseos Macedonianorum, sed PL 129,253 

cum libello sanctus Basilius pater noster suscepit ilium. 

Reuerentissimi monachi dixerunt: Verum est. sed quia tacens mansit Iuuenalis, 
15 ideo respondimus. 

Sabas reuerentissimus monachus et egumenus monasterii Studii dixit: Conseruet Rom. 440 
deus dominos nostros bonos, quibus dignantibus hoc factum est et congregatum 
concilium ad ecclesiae unitionem atque concordiam. 

20 Sancta synodus dixit: Gratiarum actio deo et laus. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: lam antea sancta haec synodus promulgauit, Ha. 130 
secuta sanctos patres nostros, quod suscipi oporteat, nisi alia causa huiusmodi a 
sacerdotali eiciat ordine, idipsum ergo et iterum dicimus. 

Sancta synodus dixit: Omnes idipsum dicimus. 

P VE 

2 damnandam E edd., sed cf. gr. 3 horientalis Ρ | dioeceseos ed. Rom. : dioaecaeseos Ρ dioceseos V E 4 e male 
collecta synodo ed.Rom. (cf. gr.) : male collectam synodum codd. 5 sunt om. Pac (add. Pc s.l.) | gesta + et ed.Rom. 
7 Hierosolimarum V Hierosolumitanum E Hierosolymitanum ed. Rom. * 8 penitentia V E 9 Cathanae Pac (ta I* 
s.l.) Cattane E 10 Sarniae Ρ I2 et fort, delendum, cf. gr. | Eustachius Ρ E | princeps Sebastenus V E | Macaedonia-
norum Ρ 15 respondimus] „gr. addit. Tarasius sanctissimus patriarcha dixit : Laudamus uos tamquam aemulatores 
canonicarum et euangelicarum constitutionum" ed.Rom.m&; Anasta.su exemplar lacunosum fuisse uidetur; Henry, 
Initial Eastern Assessments p. 84 adn. 1 arbitratur Anastasium deliberate haec omisisse 17 egumenus E : hegumenus 
Ρ eguminus V 18 quibus] quidem Ρ | congregatam V congregauit E 19 unionem E edd., exspectaueris unitatem (cf. 
p. 247,1} al.), cf. tarnen Epiph. serm. laud. 436 Β $ 2i lam antea - προλαβοΰσα? | haec sancta V E edd. 22 „gr. 
addit. oporteat uenientes ab haeresi" ed.Rom.mz, sed in Anastasii exemplari graeco uerba δτι — αίρέσίως defuisse 
apparet, cf. app. crit. gr. | huiusmodi ~ tous τοιούτους 2 j hordine Ρ 
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2 3 2 Π Ρ Α Ι Ι Σ Τ Ρ Ι Τ Η 

Ma. 1119 Ιωάννης ό ευλαβέστατος πρεσβύτερος καί μοναχός καί τόν τόπον επέχων των άνα-
τολικών πατριαρχών είπε- Τα καλά διαφόρως λεγόμενα δσια καί ωφέλιμα. 

Πέτρος ό θεοφιλέστατος πρεσβύτερος καί τόν τόπον επέχων Αδριανού τοΰ μακαρι-
ωτάτου πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης καί 'Ιωάννης καί Θωμάς οϊ θεοφιλέστατοι 
πρεσβύτεροι και τοποτηρηταί της άνατολής ε ιπον Άπολαβέτωσαν τούς θρόνους 5 
αυτών. 

Ή άγια σύνοδος είπε- Τό αύτό λέγομεν καί συντιθέμεθα πάντες. 

Καί άνήλθον εις τάς άρμοζούσας αύτοϊς καθέδρας οϊ ευλαβέστατοι επίσκοποι, δ τε 
Νικαίας καί ό Νεοκαισαρείας, ό της 'Ρόδου καί ό τοΰ Ικονίου, <ό της Πισιδίας καί> 
ό Ίεραπόλεως, ό Πισινούντων καί ό Καρπάθου. ίο 

Ή άγία σύνοδος είπε ν Ό θεός καλώς ήνεγκε τους ορθοδόξους. 

Κωνσταντίνος ό όσιώτατος επίσκοπος Κωνσταντείας της Κύπρου ε ιπεν Επειδή 
εν τη προτέρα καθέδρα της άγίας ταύτης καί οικουμενικής συνόδου πανευσεβή 
σάκραν των θεοστέπτων ημών βασιλέων κατηξιώθημεν διά βασιλικού άσηκρήτις 
δέξασθαι, ένεφέρετο δε εν τή αύτη σάκρςχ, ώς γράμματα από τοΰ της πρεσβυτέρας 15 

La.-Co. 161 'Ρώμης προέδρου επέμφθησαν προς τό αυτών γαληνότατον κράτος καί δύο τετρά-
δες προς τόν άγιώτατον πατριάρχην άπό τών άνατολικών άρχιερέων, καί τών μέν 
γραμμάτων τοΰ πάπα 'Ρώμης ήκούσαμεν καί τά έν αύτοϊς έμφερόμενα εγνωμεν, 
άξιοΰμεν ούν τήν ύμετέραν εϋκλειαν, ύπερφυέστατοι πατρίκιοι, όπως τά εκ της 
άνατολής άναπεμφθέντα άναγνωσθώσι τή άγία ταύτη καί οικουμενική συνόδω, ι'να 2ο 
γνώμεν, ει τά αύτά φρονοΰσι καί τά αυτά δοξάζουσιν ö τε τής πρεσβυτέρας 'Ρώ-
μης πάπας καί ό άγιώτατος καί οικουμενικός πατριάρχης Ταράσιος ό και προ-
καθεζόμενος τής βασιλίδος πόλεως τοις τής άνατολής έπισκόποις. 

Οί μεγαλοπρεπέστατοι άρχοντες και ή άγία σύνοδος ε ιπον Γενέσθω κατά τήν 
αϊτησιν ύμών. 25 

Ιωάννης καί Θωμάς οί θεοφιλέστατοι πρεσβύτεροι καί τόν τόπον επέχοντες τών 
άνατολικών πατριαρχών ε ιπον Ει δοκεΐ ταύτη τή άγία και οικουμενική συνόδω, 

1 5 - 1 7 cf. sacra imp. ad syn. p. 48,13-22 

H V T M 

ι 'Ιωάννης — μοναχός] Ιωάννης μοναχός καί πρεσβύτερος V | καί1 om. Τ καί μοναχός om. Μ | καί2 om. 
Η (cf. lat.?), καί τόν τόπον επέχων om. V 1 - 2 τών — πατριαρχών] τής ανατολικής διοικήσεως Τ edd., 
sed cf. lat. 2 ωφέλημα Τ 3 ό θεοφιλέστατος om. V | θεοφιλέστατος] ευλαβέστατος Η | και τόν τόπον 
επέχων Η M (cf. lat.): τοποτηρητής Τ edd., om. V 3~4 'Αδριανού - 'Ρώμης] του πάπα 'Αδριανού V, 
'Αδριανού post 'Ρώμης Η 4 θεοφιλέστατοι om. V $ καί τοποτηρηταί post άνατολής V | τής 
άνατολής] τής ανατολικής διοικήσεως Τ edd., sed cf. lat. 7 πάντες post λέγομεν V 8 εις — καθέδρας Τ 
Μ: εις τάς άρμοζούσας αυτών καθέδρας Η εις τάς καθέδρας αυτών V 9 καί1 om. V | τής1 om. V M | 
καί2 om. HV | τοΰ om. V M | ό τής Πισιδίας κα'ι suppleui coll. Act. I p. 62,4, cf. PmbZ #2163 ίο Ίερα-
πόλεως + καί Τ edd. | Πισινούντων Η: Πισσινούντων V M Πισινοϋντος Τ edd., sed cf. Bischofslisten p. 43 

11 θεός καλώς euanidum in Μ | ήνεγκε M (fort, ex coni.; cf. Act. I p. 60,25 al-): flycy6 H V T edd. 
12 όσιώτατος — Κωνσταντείας om. V | τής om. Η 13 άγίας + πάσης Μ 14 διά] δι' V | βασιλικού 
om. V I άσηκρήτου V ι6 αέδρου (sic) Η | γαληνότατον om. V 1 6 - 1 7 τετράδες Η M (cf. ρ. 244,15): 
τετράδια V T edd. 18 έμφερόμενα om. V | άνέγνωμεν Τ 19 τήν — πατρίκιοι] ϋμδς V 20 πεμ-
φθέντα V edd. | τή — συνόδω om. V 21 διδάσκουσιν Μ 2 1 - 2 2 δ — καί1] δ τε πάπας 'Ρώμης V 
22 Ταράσιος om. V | καί3 om. V 24 ενδοξότατοι V | καί — σύνοδος om. Τ edd. | ειπον] εφασαν V 
post ύμών 26 καί Θωμάς οί] καί οί σταλέντες (sic) V | και2 — επέχοντες] καί τοποτηρηταί επέχοντες 
τόν τόπον (sic) Η om. V 27 ταύτη om. HV | τή — συνόδω] ύμιν V 
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ACTIO TERTIA 2 3 3 

Iohannes reuerentissimus presbyter et monachus locum retinens orientalium patriar- Ma. 1120 
charum dixit: Bona quae diuerso modo dicuntur, sancta sunt et utilia. 

Petrus deo amabilis presbyter et locum tenens Hadriani beatissimi papae senioris 
Romae et Iohannes ac Thomas deo amabiles presbyteri et uicarii orientis dixerunt: 

5 Recipiant sedes suas. 

Sancta synodus dixit: Hoc ipsum dicimus et consentimus omnes. 

Et ascenderunt in competentes sibi cathedras reuerentissimi episcopi, Nicaeae uide-
licet, Neocaesariae, Rhodi, Iconii, Hieropoleos, Pisinuntensium et Carpathi. 

Sancta synodus dixit: Deus bene adduxit horthodoxos. 

10 Constantinus sanctissimus episcopus Constantiae Cypri dixit: Quia in priori 
sessione sanctae huius et uniuersalis synodi piissimam sacram deo coronatorum 
imperatorum nostrorum meruimus per regium a secretis suscipere, in qua contine-
batur quod litterae a senioris Romae praesule missae fuerint ad tranquillissimum La.-Co. 162 

imperium ipsorum et duo quaterniones ad sanctissimum patriarcham ab orientalibus 
15 summis sacerdotibus, et litteras quidem Romani papae audiuimus et quae in illis 

continebantur agnouimus, postulamus itaque a claritate uestra, amplissimi patricii, ut 
quae ab oriente missa sunt legantur coram sancta ista et uniuersali synodo, quo 
conperiamus si eadem sentiant et eadem praedicent tam senioris Romae papa quam 
sanctissimus patriarcha Tarasius, qui et praesidet regiae urbi, quam orientis episcopi. 

20 Magnificentissimi principes et sancta synodus dixerunt: Fiat secundum postula-
tionem uestram. 

Iohannes et Thomas deo amabiles presbyteri et locum retinentes orientalium patriar-
charum dixerunt: Si placet huic sanctae ac uniuersali synodo, poscimus ut litterae PL 129,254 

p VE 

ι tenens ed. Rom. * ex F | horientalium Ρ j Adriani Ρ E 7 kathedras Ρ | Niceae codd. 8 Neocesariae codd. | Iconii 
ed. Rom. : Hiconii Ρ Hyconii VE | episcopum Pisidiae, quem hoc loco nominari exspectaueris, in exemplari graeco 
Anastasii defuisse patet, cf. gr. | Hierapoleos ed. Rom. non male, sed Hieropoleos etiam aliis locis traditur, cf. e.g. suh-
scriptionem F34 | Pysinuntensium V Pysinutensium E | Rarpathi Ρ i i etom. La.-Co.* | huniuersalis Ρ uenerabilis 
ed.Rom.* 12 nostrorum imperatorum ed.Rom.''' ex F 1 2 - 1 } continebantur V " (n exp.) E 13 fuerunt ed.Rom.* 
14 horientalibus Ρ 1 6 - 1 7 ut quae] utque Ρ 17 horiente Ρ | quoram Ρ | huniuersali Ρ i8 papa ed. Rom. : pape 
codd. 19 exspectaueris sanctissimus et uniuersalis, sed ipse Anast. hic et aliis locis suo Marte κα'ι οικουμενικοί prae-
termisisse uidetur, cf. p. 235,6; p. 269,20 etc.; cf. tamen Anastasii praefationem p. 2,9-17 et infra p. 245,15 | horientis Ρ 
22 et1] ac VE | et2 om. Ρ 23 ac VE: hac Ρ et ed.Rom.'' | huniuersali Ρ 
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234 ΠΡΑΙΙΣ ΤΡΙΤΗ 

τ ά γράμματα του ά γ ι ω τ ά τ ο υ π α τ ρ ι ά ρ χ ο υ Τ α ρ α σ ί ο υ τ ά σταλέντα προς τους ά γ ι ω -
τάτους αρχιερείς της έωας άξιοΰμεν πρότερον άναγνωσθήναι καί ειθ' οΰτως τά 
αντίγραφα αυτών. 

Rom. 441 Ή ά γ ί α σύνοδος ε ι π ε ν Ά ν α γ ν ω σ Θ ή τ ω σ α ν . 

Καί ά ν έ γ ν ω Στέφανος ό θεοφιλέστατος διάκονος και νοτάριος του ευαγούς πατριαρ- 5 

χικοΰ σεκρέτου. 

Ί σ ο ν γραμμάτων άποσταλέντων πρός τους άρχιερεΐς καί ιερείς Αντιοχείας, Αλεξαν-
δρείας καί της άγιας πόλεως π α ρ ά Τ α ρ α σ ί ο υ του ά γ ι ω τ ά τ ο υ καί μακαριωτάτου 

οικουμενικού π α τ ρ ι ά ρ χ ο υ Κωνσταντινουπόλεως 

Πολλαΐς καί μεγάλαις προνοίαις κύριος ό θεός τους τ ω ν α ν θ ρ ώ π ω ν βίους διευθύνων ίο 
τε καί διεξάγων και τήν εκβασιν της εκάστου ζωής κηδεμονικώς οδηγών — χ ω ρ ί ς 
γ ά ρ σύτου εγένετο ουδέν, δτι καί αί τρίχες της κεφαλής ημών ήριθμημέναι ε'ισίν 
α ύ τ ώ — κάμε εν τ ω τών λαϊκών τ ά γ μ α τ ι εως τοΰ νΰν ήριθμημένον καί ταΐς βασιλι-

Ma. ΙΙ22 καις ΰπηρεσίαις έντεταγμένον ουκ οΐδα οΐς κρίμασιν — αυτός γινώσκει — εις θώκον 

ίεραρχικόν άνεβίβασε, προτροπής βιαίας π α ρ ά τών τής αληθείας προμάχων εύσεβε- 15 
σ τ ά τ ω ν καί ορθοδόξων βασιλέων ημών καί ά γ ι ω τ ά τ ω ν επισκόπων τε καί κληρικών 

Ha. 132 εις έμέ γενομένης, διό ά ν α γ κ α σ τ ώ ς ύποκύψας έπένευσα καί τόν τής υπακοής καρ-
πόν δρέψασθαι τούτοις άπέδωκα. καί π α ρ α κ α λ ώ τους πανιέρους υμάς ώς μεν 
πατέρας μικροψυχοΰντα βακτηρία δυνάμεως ταϊς πατρικαΤς ύμών διδασκαλίαις 
ΰποστηρίξαι, ώς δέ αδελφούς ταΐς καθαραΐς ύμών εύχαΐς βοηθεΐν ήμΐν τή τοΰ θεού ίο 
π α ν ο π λ ί α προς τάς μεθοδείας τοΰ άντικειμένου και κύμασιν άλλεπαλλήλοις ένθαλατ-
τεύοντα διακυβερνηθήναι, δ π ω ς καθορμίσαιμι επί λιμένα θελήματος Χριστού τοΰ 
θεοΰ ημών. εστι γάρ, εστίν όντως εν τοις καθ' ημάς πόλεμος τις άσίδηρος, λόγοι 
βάλλοντες τε καί βαλλόμενοι, άλλα τρόπαιον νικητήριον εχομεν τήν μη νικωμένην 

ΙΙ-Ι2 loh. 1,3 12 Mt. 10,30; Le. 12,7 20-21 τη — αντικειμένου cf. Eph. 6,11 ; ι Tim. 5,14 2 2 Ps· 106,30 
24-236,1 τήν — άλήθειαν cf. 1 Esdr. 3,12 

7-244,4 Tarasii epistula synodica ad episcopos orientales (a. 785?); cf. Grumel/Darrouzès, Reg. n. 352. ex iis, quae 
in hac epistula exponuntur, haud pauca etiam in synodicis Tarasii ad Hadrianum missis, quae seruata non sunt, 
memorata esse uidentur; cf. Hadr. epist. ad Taras, p. 174,17-182,9 14-22 ουκ οΐδα — διακυβερνηθήναι cf. 
Sophr. Hier, epist. synod., ACO ser. II, II ι p. 414,9-16 22-23 καθορμίσαιμι — θεού cf. Greg. Nyss. uirg. c. 
23,6,22-23 Aubineau; p. 340,16-17 Cavarnos 

10- I i Πολλαΐς — διεξάγων = Georg.Metoch. hist. dogm. I c. 37,9-10 Cozza-Luzi 

H V T M 10- I i = Georg. Metoch. 

1 - 2 τά γράμματα — άναγνωσθήναι] τά του άγιωτάτου Ταρασίου καί οικουμενικού πατριάρχου γράμ-
ματα τά σταλέντα πρός tous τής έώας αρχιερείς πρότερον άναγνωσθήτωσαν V 2 καί om. V 4 Άνα-
γνωσθήτω V j ° — KC" o m · V 5-6 τοΰ — σεκρέτου om. V 7 Τ'σον H T M : Τό ισον V "Ισον edd. | 
γραμμάτων άποσταλέντων Η M (cf. lat.) : γράμμασιν άποσταλείσι Τ edd. του σταλέντος γράμματος του 
άγιωτάτου πατριάρχου Ταρασίου V (uide infra) | 'Αντιοχείας + καί V Τ edd. 8 καί της άγίας πόλεως 
om. V 8-9 παρά — Κωνσταντινουπόλεως om. V 8 παρά om. Η | μακαριωτάτου + καί Η io ti-
tulum Επιστολή Ταρασίου (+ πρός τους τής ανατολής πατριάρχας Η) add. Hlm6 V2m8 10- 1 1 διευθύνων 
τε καί om. V 11 διάγων V 13 κάμέ] καί V | τάγματι + καί V i j άρχιερατικόν ed.Rom.'1, (ex 
άρχιεραρχικόν Ve) 15-16 εύσεβεστάτων καί ορθοδόξων om. V 17 γινομένης Τ Μ | διό Τ (ex coni, ut 
uidetur): om. HV M, fort, ή scribendum, cf. lat. | άναγκαστώς H M : άναγκαστικώς V T edd. | ϋπένευσα Ve 
edd. 19 μικροψυχουντας V | βακτηρίας V 21-22 θαλαττεύοντα Η Ινθαλαττεύοντά με Τ edd. 
23 εστίν post όντως V | πόλεμος τις + ώς Η | άσίδηρος] μέγας V 24 νικητήριον om. V 
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ACTIO TERTIA * 3 5 

sanctissimi patriarchae Tarasii quae missae sunt ad sanctissimos summos sacerdotes 
eoi, prius legantur et ita demum rescripta earum. 

Sancta synodus dixit: Legantur. Rom. 441 

Et legit Stephanus deo amabilis diaconus et notarius uenerabilis patriarchici secreti: 

5 Exemplar litterarum quae missae sunt ad summos sacerdotes et sacerdotes Antio-
chiae, Alexandriae et sanctae ciuitatis a Tarasio sanctissimo et beatissimo patriarcha 

Constantinopoleos 

Multa et magna prouidentia dominus deus hominum uitas regens et protrahens atque 
prouentum uniuscuiusque uitae consulte deducens - sine ipso namque factum est 

10 nihil, quia et captili capitis nostri numerati sunt ei - et me in laicorum ordine usque 
nunc connumeratum et imperialibus ministeriis deputatum nescio quibus iudiciis -
ipse seit - in cathedram pontifical em euexit, hortatu ualido a ueritatis propugnato- Ma. 1121 
ribus, piissimis uidelicet ac horthodoxis imperatoribus nostris atque sanetissimis 
episcopis seu clericis, in me uiolenter effecto. cui succumbens annui et oboedientiae Ha. 131 

15 fruetum his carpendum commisi, et rogo uos sacratissimos, ut tanquam patres me 
pusillanimem báculo potentiae, id est paternis uestris magisteriis, fuleiatis et ueluti 
fratres puris orationibus uestris nos cum armatura dei contra uersutias aduersarii 
adiuuetis atque fluetibus in inuicem insurgentibus uacillantem gubernetis, quatinus 
pertingam ad portum uoluntatis Christi dei nostri, est enim, est prorsus apud nos 

20 quoddam proelium sine ferro, dum sermones iaciant et iaciantur, sed triumphale 
tropaeum habemus ueritatem quae non uincitur. deinde quoque et procellis uehe-

P VE 

ι sanctissimos + et ed. Rom."' ex F ι eoi Ρ (cf. gr.): orientis ergo (glossema in textum receptum) VE orientis F2 

edd. I demum om. V E edd. | rescriptae V E edd., sed cf. gr. et p. 4,10 et p. 277,/ ; 4 diaconus post Stephanus V E edd. 
6 et beatissimo om. Ρ | οικουμενικού ipse Anast. praetermisisse uidetur, cf. supra ad p. 233,19 8 prouidentia 
ed.Rom. (cf. gr. et Act. IV20 C4 D / . prudent ia COÌW. | uita Ρ 9 uitac uniuscuiusque ed.Rom.12 seit ed. Rom. : 
sit codd. 14 uiolenter ~ βιαίας abundare uidetur, cf. supra ualido, fort, ab Anastasio ex priore uersione ¡teratum | 
obedientiae codd. 15 carpentum Pac (t in d mut. Pc) | tamquam Ρ V i6 paculo V' c (p in b corr. V 1"2) iaculo E 
17 aduersarii Ρ (cf. gr. et Vulg. 1 Tim. 14): antiqui hostis (glossema uel uaria interpretatio) V edd. aduersarii hostis 
E 18 in om. E edd. | surgentibus E edd. 19 est2 om. V E edd. (est post prorsus La.-Co.mi) 20 praelium V E edd. \ 
triumphalem V E 21 habemus tropeum V habemus tropheum E edd. | ueritate V E 
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2 36 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

άλήθειαν. ειτά τε καί καταιγίδες σφοδραί είσπνέουσαι, συνασπιστάς υμάς λαβό-
μενοι τήν τούτων μικρόν ύπενέγκαντες ζάλην εύρήσομεν Χριστόν έπιτιμώντα ταυ-
ταις καί γαληνίως τόν βίον ύπεξαγάγοιμεν. 

Καί ταΰτα μέν αρκούντως εν προοιμίοις ήμΐν είρημένα έν τοις έξης σαφώς ή τούτων 
γνώσις διαγγελθήσεται, vöv δέ εφ' έτερον σκοττόν λέξων έρχομαι, επειδή γάρ 5 

La.-Co. 164 αρχαία τις, τάληθές δέ φράσαι άττοστολική τταράδοσις έν πάσαις ταΐς έκκΛησίαις 
διήκε τούς προς ίεραρχίαν άγομέυους τοις προ αυτών τάς ιεραρχίας έγχειρίζουσιν, 
ώς αν έχοι τα της αυτών πίστεως, άνατίθεσθαι, εδοξε κάμοί τούτοις έπομένω ύπο-
κλΐναί με ΰμΐν καί άριδήλως τήν κατ έμέ όμολογίαν έξαγορεϋσαι, καθώς υπό τών 
σαλπίγγων του πνεύματος, ών ό φθόγγος εις πασαν τήν γήν εξήλθε καί εις τά ίο 
πέρατα της οικουμένης τά ρήματα, καί παρά τών αυτών θρεμμάτων τε καί προ-
βλημάτων θείων πατέρων ημών έξ απαλών ονύχων ανατραφείς έκμεμάθηκα. 

Πιστεύω εις ένα θεόν πατέρα παντοκράτορα καί εις ένα κύριον Ίησοΰν Χριστόν τόν 
Rom. 442 υίόν του θεού καί θεόν ημών, γεννηθέντα έκ τοϋ πατρός άχρόνως καί άϊδίως, καί 

εις τό πνεύμα τό αγιον, τό κύριον καί ζωοποιόν, τό έκ του πατρός δι' υιού έκπο- ij 
ρευόμενον καί αύτό θεόν είναι γνωριζόμενον, τριάδα όμοούσιον, όμότιμόν τε καί 
όμόθρονον, άΐδιον, άκτιστον, τών πάντων κτισμάτων δημιουργόν, μίαν άρχήν, μίαν 
θεότητα καί κυριότητα, μίαν βασιλείαν καί δύναμιν καί έξουσίαν έν τρισίν ύποστά-
σεσιν, αδιαιρέτως μέν διαιρουμένην καί ήνωμένην διαιρετώς, μή έξ ατελών τριών έ'ν 
τι τέλειον, αλλ' έκ τριών τελείων έν ,,ύπερτελές καί προτέλειον", ώς ό μέγας έ'φη ίο 
Διονύσιος, ώστε κατά μέν τήν ιδιότητα τών προσώπων τρία τά προσκυνούμενα, 
κατά δέ τό κοινόν της φύσεως εις θεός πάντων ποιητής, ορατών τε καί αοράτων, 

2 - 3 Χριστόν — γαληνίως cf. Mt. 8,26 ι ο - ι ι Ps. 18,5; Rom. 10,18 

5-8 επειδή - άνατίθεσθαι cf. Sophr. Hier, epist. synod., A C O ser. II, II ι p. 416,3-6 9-10 τών σαλπίγγων 
toû πνεύματος cf. e.g. Cone. Later., A C O ser. II, I p. 358,28; cf. Act. I p. 38,15-16 11-12 θρεμμάτων — ημών 
cf. Greg. Naz. or. 34 (in Aegyptiorum aduentum) c. 4, i Moreschini/Gallay 12 έξ — εκμεμάθηκα cf. Sophr. Hier, 
epist. synod., A C O ser. II, II ι p. 418,3-4 13-238,8 Πιστεύω — νεκρούς cf. Cone. Chale, (def. fidei), A C O II 
1,2 p. 128,2-14; cf · definitiones fidei quae leguntur Act. IV 129 D 6 sqq. et Act. VII 376 C 10 sqq. (COGD I p. 31 1 1. 
75 sqq.) 16 καί1 — γνωριζόμενον cf. Sophr. Hier, epist. synod., A C O ser. II, II ι p. 418,12 et infra p. 254,21 
19-20 μή — προτέλειον cf. loh. Dam. exp. fid. c. 8,204-206 Kotter II; (Ps.-)Dion. Ar. diu. nom. II 10 et VII 2 p. 
134,11 et 196,10 Suchla 

14-16 καί είς — γνωριζόμενον = Georg.Metoch. hist. dogm. I c. 37,12-14 Cozza-Luzi; loh. XI. Becc. epist. ad 
papam p. 485,9-10 Darrouzès/Laurent; Gennad. Schol. tract, de processu spir. s. I, pars 3, p. 120,5-6 ; ibid. I, pars 5, 
p. 2 16 , 12- 14 ; ibid. II, pars 2, p. 272,22-23 Jugie/Petit/Siderides. Tarasii uerba έκ του πατρός δι' uioü permultis 
locis laudantur, cf. e.g. Quae supersunt actorum graecorum concilii Florentini, pars I, p. 133,17-24 Gill 

H V T M 14-16 = Georg.Metoch., lob. IX. Becc., Genn.Schol. 

ι καταιγίδες — είσπνέουσαι] καταιγίδων σφοδρών είσπνεουσών Τ edd. 1 ύπενέγκονες (sic) V | εύρή-
σωμεν + αύτη Τ εύρήσομεν + αΰταΐς ed. Rom.*, uide infra 2-3 ταύταις om. Τ edd., uide supra 3 βίον 
+ ήμΐν Τ edd. | ύπεξαγάγοιμεν Η M (cf. lat.): ύπεξάγοιμεν V ύπεξάγοντα Τ edd. 4 ταΰτα ... είρημένα 
H V M : τούτων ... είρημένων Τ edd. | αρκούντως post ήμών V | ήμών HV | σαφώς post γνώσις V | ή + 
άκριβής περί Τ edd., sed cf. lat. | τούτων] αύτών Τ edd. j λέξεων Ve edd. 6 ταΐς om. V 7 διήκει 
M I χειρίζουσιν V έγχειρισθεΐσιν Τ 8-9 ύποκλίναι HV 9 με Η Μ: έμαυτόν Τ om. V | έξαγορεϋσαι 
όμολογίαν V ίο τήν γήν post έξήλθε V 12 μεμάθηκα Τ edd. 14 γεννηθέντα + δέ Τ ι$ ζωο-
ποιοΰν ed.Rom.* | υιού Μ2 in ras. 16 κα'ι αυτό θεόν είναι γνωριζόμενον Μ Georg.Metoch. loh.Becc. 
Genn.Schol.·. κα'ι αϋτό θεόν ôv τε καί γνωριζόμενον Τ (ex coni.?) edd. καί αύτό θεόν είναι τε καί γνωριζό-
μενον HV, locus suspectus, cf. infra p. 254,21 (Theod. Hier, epist. synod.) et Sophr. 1.1.: τό φώς καί θεόν καί αυτό 
γνωριζόμενον ιγ fort, άΐδιον <καί>, cf. lat. | κτιστών Τ om. M 18 καί έξουσίαν καί δύναμιν Η 
19 μέν om. HV edd., sed cf. lat. 20 τι om. V | ό μέγας om. V 
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ACTIO TERTIA 2 3 7 

mentibus inspirantibus, in auxilium uobis adsumptis harum pauxillum quid suffe-
rentes aestum, Christum his increpantem inueniemus et uitam tranquille per omnia 
transigemus. 
Et his quidem sufficienter in praefatione nostra praemissis in ceteris euidenter 

5 horum cognitio denuntiabitur, nunc autem ad aliam intentionem dicendo progre-
dior. quia enim prisca quaedam et, ut uerius fateamur, apostolica traditio in omnibus La.-Co. 163 

ecclesiis inoleuit ut hi qui ad pontificium prouehuntur praecedentibus se in eodem 
ordine, qualiter se habeant quae <eorum> fidei sunt, exponendo commendent, 
uisum est et mihi hos sedanti me uobis inclinare et liquido confessionem meam pro-

10 nuntiare, quemadmodum a tubis sancti spiritus, quarurn sonus in omnem terram ex-
iuit et in fines orbis terrae nerba, et ab earum alumnis atque asseculis, sacratissimis 
uidelicet patribus nostris, educatus ex ipsis mollibus ungulis didici. 
Credo in unum deum patrem omnipotentem et in unum dominum Iesum Christum 
filium dei et deum nostrum, natum ex patre sine tempore coaeternum, et in spiritum Rom. 442 

15 sanctum dominum et uiuificantem, ex patre per filium procedentem, et eundem 
deum esse et cognosci, trinitatem unius substantiae, unius honoris et sedis, sem-
piternam et increatam, omnium creaturarum conditricem, unum principium, unam PL 129,255 

deitatem et dominationem, unum imperium, potentatum et potestatem in tribus 
subsistentiis, indiuidue quidem diuisam et diuise unitam, non ex inperfectis tribus 

20 unum aliquid perfectum, sed ex tribus perfectis unum „superperfectum et praeper-
fectum", uti magnus locutus est Dionysius, itaque secundum proprietatem perso-
narum tria quidem adoranda, at uero secundum commune naturae unus deus om-

1 4 - 1 5 cf. LC III3 p. 345,4-8 (= III Capit. p. 331,6-9): Utrum Tarasius recte sentiat, qui Spiritum sanctum non ex 
Patre et Filio secundum verissimam sanctae fidei regulam, sed „ex Patre per Filium procedentem" in suae credulitatis 
lectione profiteatur? cf. ~'Hadr. p. 7,20-25: In actione tertia. In primum quidem capitulum ferebatur in eo quod 
dicit: „Et Spiritum sancto domino ac vivificatorem qui ex Patre per Filium procedentem" reprehensio: ,Quod 
Tarasius non recte sentiat, qui Spiritum sancto non ex Patre et Filio secundum Niceni symboli fidem, sed „ex Patre 
per Filium procedente" in sue credulitatis lectione profitetur.' 

Ρ VE 1 4 - 1 5 ~LC*Hadr. 

i adsumtis V assumptis ed. Rom. * ex F 2 his] has F2 edd., sed cf. ThLL VII i col. 1055,7 sqq. 4 hys Ρ | nostra] 
fort. Anast. legit ημών, cf. gr. H V 5 ad] ab Ρ | dicendo ~ λέξων] dicendi ed.Rom."' (corr. La.-Co.m& ex P) 8 eorum 
add. Dubielzig (cf. gr.) suae add. ed. Rom.' 9 et1 om.V E | hoc V E edd. | meam om. ed. Rom.'' 10 sanctis Ρ 
i l orbis om. V E edd. | aseculis E asseclis ed.Rom.* 14 sine tempore coaeternum] exspectauens sine tempore ac 
sempiterne, cf. p. 261,5 1 5 - 1 6 et eundem - cognosci] incertum, quid legerit Anast. in exemplari graeco, cf. app. crit. 
gr. 2 0 - 2 1 praeperfectum] plusquam perfectum (sic) ed.Rom/', sed cf. gr. 21 Dionysius ed. Rom. : Dionisyus Ρ 
Dionisius V E | propriaetatem Ρ 22 commune naturae] communem naturae rationem F 2 edd., sed cf. gr. | naturae 
om. Vac (add. V - 2 s.l.) 
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2 3 8 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

πάντων προνοητής. ομολογώ δε καί τήν δια την ήμετέραν σωτηρίαν έπ' εσχάτων 
των ήμερων κατά σάρκα γέννησιν τοΰ ενός της άγιας τριάδος, τοΰ υίοΰ του θεοΰ, 
κυρίου δε ημών Ίησοϋ Χριστού [καί θεοΰ], έκ της άληθώς áyías Θεοτόκου και άει-
παρθένου Μαρίας, ούσιωθέντα μεν ήμϊν ολικώς χωρίς αμαρτίας, μή εκστάντα δέ 
του οπερ ην, άλλα τών δύο φύσεων όσυγχύτως μεμενηκυιών μετά καί των εν j 
αύταΐς δύο θελημάτων τε καί ενεργειών, σταυρωθέντα τε υπέρ ημών σαρκί καί τα-

Ma. 1123 φέντα καί άναστάντα εις ουρανούς τε άνεληλυθότα καί ήξοντα κρϊναι ζώντας καί 
νεκρούς, επί τούτοις δέ προσδοκώ άνάστασιν νεκρών και εκάστου τών πραχθέν-
των αίωνίαν άντίδοσιν άγαθών τε καί τών εναντίων, έξαιτούμενος καί τάς πρεσβεί-
ας της τε παναγίας άχράντου δεσποίνης ημών Θεοτόκου καί άειπαρθένου Μαρίας ίο 
τών τε άγιων άγγέλων καί τών άγιων ενδόξων άποστόλων, προφητών, μαρτύρων, 
όμολογητών τε καί διδασκάλων, άσπαζόμενος καί τάς σεπτάς αύτών εικόνας. 

Καί πάσαν αΐρετικήν ερεσχελίαν βδελύσσομαι καί τους αύτών ήγήτοράς τε καί 
προβολέας, λέγω δή Σίμωνα, Μαρκίωνα, Μάνεντα, Παΰλόν τε τόν Σαμοσατέα καί 
Σαβέλλιον τόν Λίβυν καί τά αυτών εναγή δόγματα. i j 

'Αποδέχομαι δέ τάς άγιας καί οικουμενικός εξ συνόδους καί τά αυτών θεΤα δόγματά 
Ha. 133 τε καί διδάγματα ώς θεία έμπνεύσει ήμϊν παραδοθέντα, της μέν πρώτης όμοούσιον 

καί συνάναρχον είναι τώ πατρί τόν υίόν, άναθεματίζω τόν δυσσεβή "Αρειον, Άέτιον, 
Εύνόμιον, Εύδόξιον, Δημόφιλον, μεθ' οΰς καί τους ένδίκως λεγομένους Άνομοίους τε 
καί Ήμιαρείους καί πάσαν τήν μεμιασμένην όμήγυριν αύτών, της δέ δευτέρας θεόν 2ο 
είναι τό πνεύμα τό αγιον τό κύριον καί ζωοποιόν, άποβάλλομαι Μακεδόνιον καί 
πάντας τους όμόφρονας αύτοϋ, συν τούτοις δέ καί τόν θεοστυγή Άπολινάριον τόν 

La.-Co. 165 άνοήτως φρονήσαντα, της δέ τρίτης έ'να τόν κύριον ήμών Ίησοΰν Χριστόν τόν 
άληθινόν θεόν ήμών έκ του πατρός γεννηθέντα αύτόν τε έπ' έσχάτων τών ήμερών 
διά τήν ήμετεραν σωτηρίαν σαρκωθέντα έκ της άγιας Θεοτόκου καί άειπαρθένου 25 
Μαρίας, τόν άνθρωπολάτρην Νεστόριον καί τήν άμφ' αύτόν ξυνωρίδα, φημί δή 

Rom. 443 Διόδωρόν τε και Θεόδωρον, καί τούς τήν αύτών τερατομυθίαν πρεσβεύσαντας ώς 
νοσήσαντας έπί Χρίστου τήν προσωπικήν δυάδα πόρρω της έμής ομολογίας έκ-
διώκω, της δέ τετάρτης έκ δύο φύσεων καί έν δυσί φύσεσιν είναι τόν ενα της 

26-28 τόν — δυάδα cf. Cone. Const. III (edictum Const. IV.), A C O ser. II, II 2 p. 846,4-6 

H V T M 

ι πάντων post τε M 1 - 2 έπ' έσχάτων τών ήμερών post γέννησιν Η 2 του2 om. HV 3 καί θεοΰ 
deleui coll. lat., καί θεού + καί V | αληθώς om. V 3~4 Θεοτόκου καί άειπαρθένου] παρθένου καί Θεοτό-
κου V 4 - 7 ουσιωθέντα ... εκστάντα ... σταυρωθέντα ... άναστάντα ... άνεληλυθότα ... ήξοντα H V M 
(cf. lat.): ούσιωθέντος ... έκστάντος ... σταυρωθέντος ... άναστάντος ... άνεληλυθότος ... ήξοντος Τ edd. 
4 ύμϊν ed.Rom., corr. ed.Reg. 5 του οπερ M (cf. lat.): οπερ HV ούπερ Τ edd. | άλλά H V M (cf. lat.): 
ώς Τ edd. | δύο] β' V | άσυγχύτων Τ edd., sed cf. lat. 9 αίωνίαν fort, delendum, cf. lat. et p. 258,18 | 
τών om. HV | έξαιτούμενος] έξαιτοΰμαι δέ Τ edd., sed cf. lat. 10 τε om. HV | παναγίας άχράντου om. 
V I δεσποίνης ήμών Θεοτόκου om. ed. Rom.·1· 1 1 τε om. HV | καί om. V | άγίων2 om. V | προφητών + 
τε καί V 12 άσπαζόμενος και H V M (cf. lat.): καί άσπάζομαι Τ edd. | αύτών om. HV 13 βδελυσσό-
μενος V i j εναγή om. V 16 δέ + καί Η edd. | καί1 om. V | θεία om. V 17 παραδοθέντα + καί Τ 
edd. 18 είναι + κηρυττούσης Τ (ex coni, uidelicet) edd., sed potius διδαξάσης uel aliquid simile subau-

diendum; uerborum constructionem usque ad p. 240,7 admodum obscuram esse testatur Anastasia interpretatio 
19 Εϋδόξιμον V I ους] ών Τ, sed cf. lat. 20 Ήμισειαρείους H 21 καί 1] τό V | ζωοποιοϋν ed.Rom.* 
22 αύτω Τ edd. | θεοστυγή om. V | Άπολλινάριον V T edd. 24 τε om. Η 2 j ύπεραγίας Η 
î6 Μαρίας + καί HV Μ, sed cf. lat. | άμφ' αύτόν] αύτοϋ V 27 Διόδορον V | πρεσβεύσαντας] 
πιστεύσαντας V 28 νοήσαντας H T edd., sed cf. lat. 29 καί έν δυσί φύσεσιν om. ed.Rom.'1' | δυσί] 
δύο HV I είναι + τε HV M 
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ACTIO TERTIA 239 

nium factor uisibilium et inuisibilium, omnium prouisor. confiteor autem factam 
propter salutem nostram in nouissimis diebus secundum carnem natiuitatem unius 
sanctae trinitatis, filii scilicet dei et domini nostri Iesu Christi, ex ueraciter sancta dei 
genitrice semperque uirgine Maria, consubstantialem quidem factum nobis modis 

5 omnibus absque peccato, non autem desinentem esse quod erat, sed duabus naturis 
inconfuse manentibus una cum consistentibus in se duabus uoluntatibus et operatio- Ma. 1124 
nibus, crucifixum pro nobis carne et sepultum et resurrexisse in caelosque ascendisse 
et uenturum iudicare uiuos et mortuos. insuper spero resurrectionem mortuorum et 
singulorum gestorum redditionem, bonorum scilicet et his contrariorum, expetens 

10 etiam intercessiones sanctissimae ac intemeratae dominae nostrae dei genitricis et 
semper uirginis Mariae sanctorumque angelorum et sanctorum ac gloriosissimorum 
apostolorum, prophetarum, martyrum, confessorum et magistrorum, salutans et 
uenerabiles eorum iconas. 
Et omnem hereticam contentionem abominor necnon et eorum ductores atque pri-

15 mores, Simonem uidelicet, Marcionem, Manentem, Paulum quoque Samosatenum et 
Sabellium Libium eorumque nefaria dogmata. 
Recipio autem sanctas et uniuersales sex synodos earumque diuina dogmata pariter 
et doctrinas, tanquam quae diuina inspiratione nobis tradita fuerint. et cum prima Ha. 134 
quidem homousion et una cum patre sine initio filium esse credens anathematizo im-

10 pium Arrium, Aetium, Eunomium, Eudoxium et Demophilum, post quos et eos qui 
iure dicuntur Dissimiles et Semiarriani atque omnem coinquinatam eorum cateruam. 
cum secunda uero deum esse spiritum sanctum dominum et uiuificatorem confitens 
abicio Macedonium et omnes qui unius cum ilio sunt sensus, cum his autem et deo 
perosum Apolinarium, qui insensate desipuit. cum tertia autem unum dominum La.-Co. 166 

25 Iesum Christum uerum deum nostrum ex patre genitum eundemque in nouissimis 
dierum propter salutem nostram incarnatum ex sancta dei genitrice semperque 
uirgine Maria praedicans hominis cultorem Nestorium et bigam quae circa ipsum est, Rom. 443 
Diodorum aio atque Theodorum, necnon et eorum prodigiosam fabulam praedican-
tes, ut in Christo personalem dualitatem infirmantes, procul a confessione mea re-

P VE 

3 domini + ac Ρ E 7 celosque codd. 9 redditionem] „gr. adda, aeternam" ed.Rom.mf·, cf. app. crit. gr. 10 etiam 
om. Ρ, sed cf. gr. | ac] et ed. Rom/' | domìnice Ppc (ic ins. Ρ2 i.I.) | dei om. Vac (add. V11 s.l.) E 11 ac] et ed. Rom. '' 
12 magistrorum] doctorum ed.Rom.m&, sed cf. e.g. p. f i , 8 13 eorum iconias Ρ iconas eorum ed. Rom. * ex F 
14 contentionem abominor P: abominor (abhominor E) contentionem VE abominane contentionem ed. Rom. * 
ι j Symonem VE | Martionem codd., corr. ed.Rom. 16 Libyum ed. Rom* | dogmata nefaria ed. Rom. '' 17 Reci-
pio - dogmata V H : om. Ρ E, lac. indie. F2m£ | autem V: etiam ed. Rom.sed cf. gr. | sínodos V | earumque V: et 
earum ed.Rom.* 18 tanquam ~ ώξ (ut saepe) \ tamquamque Ρ | et cum prima] Anast. uerborum constructionem hinc 
usque ad p. 241,γ mutauit, cf. gr. 19 homo usyon (sic) Ρ V homohusion E 10 Etium V et ium (sic) E | Demo-
phylum Ρ | quos] hos ed. Rom. * 21 Semiarriani F : Semi arriani VE Semiarriaani (sic) Ρ Semiariani ed. Rom. * \ 
quoinquinatam Ρ 22 dominum om. VE edd., sed cf. gr. et p. j 1,23 24 porosum Ρ | Apolinarium scnpsi coli p. 
261,8 etc. : Apolenarium Ρ Opilinarium V Apollinarium E edd. | qui insensate desipuit om. E, „gr. qui sine mente 
opinatus est" ed.Rom.ms, fort. Anast. legit άφρονήσαντα - desipuit | desipuit V: desipiunt Ρ 27 hominis F J edd. : 
hominem Ρ homines VE | quae] qui VE 29 ut scripsi coll. gr. : et codd. | formantes ed. Rom. sed cf. gr. 
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240 ΠΡΑΞΙΣ ΤΡΙΤΗ 

άγίας τριάδος Χριστόν τόυ θεόν ήμών σαρκί έπιδημήσαντα, αναθεματίζω Εύτυχέα, 
Διόσκορον καί πάσαν τήν άκέφαλον αυτών πληθΰν μετά καί Σεβήρου του Θεηλά-
του καί τοΰ άθεμίτου Ιουλιανού τοΰ Άλικαρνασέως του μυθευσαμένου άφθαρτον 
σώμα τόν κύριου ήμών άναλαβέσθαι, της δε πέμπτης· ώς ή τοΰ πνεύματος 
μάχαιρα τάς έξ άνωθεν τών χρόνων έπιπολαζούσας άθέσμους αιρέσεις εξέτεμε καί j 
τους έφευρετάς αυτών εθριάμβευσεν, Ώριγένην Δίδυμόν τε καί Εύάγριον, κάγώ 
εξωθούμαι ώς αιρετικών τερετισμάτων μυθεύματα, της δέ έκτης· ώσπερ εκ δύο 
φύσεων τόν Χριστόν εξ ών εστίν, ούτως καί τάς δύο φυσικός θελήσεις τε καί ενερ-
γείας εν έκατέρα φύσει πεπίστευκα, ανθρωπινή τε καί θεϊκή, καί υποβάλλω τώ 
άναθέματι Κύρον, Σέργιον, Όνώριον, Πύρρον, Παϋλον καί πάντας τους όμοδόξους ίο 
αυτών, καί τά αυτών δόγματα ώς σοδομηνήν αμπελον καί γομορρηνήν κληματίδα 
εχουσαν βότρυν πικρίας μεμίσηκα. της δέ αυτής άγίας έκτης συνόδου μετά πάν-
των τών ένθέσμως καί θειωδώς εκφωνηθέντων δογμάτων παρ' αυτής καί τους 
εκδοθέντας κανόνας αποδέχομαι, εν οις εμφέρεται· 

„"Εν τισι τών σεπτών εικόνων γραφαΐς άμνός δακτύλω τοΰ Προδρόμου δεικνύμενος 15 
εγχαράττεται, δς εις τύπον παρελήφθη τής χάριτος, τόν άληθινόν ήμΐν δια νόμου 
προϋποφαίνων άμνόν Χριστόν τόν θεό ν ήμών. τους ου ν παλαιούς τύπους καί τάς 

Ma. ιΐ2ό σκιάς ώς τής άληθείας σύμβολά τε καί προχαράγματα τή εκκλησία παραδεδομένους 
κατασπαζόμενοι τήν χάριν προτιμώμεν καί τήν άλήθειαν, ώς πλήρωμα νόμου ταύ-
την ύποδεξάμενοι. ώς αν ουν τό τέλειον καί εν ταΐς χρωματουργίαις εν ταΐς πάν- ίο 
των οψεσιν ύπογράφηται, τόν του α'ίροντος τήν αμαρτία ν τοΰ κόσμου άμνοΰ 
Χριστοΰ τοΰ θεοϋ ήμών κατά τό άνθρώπινον χαρακτήρα καί εν ταΐς είκόσιν άπό 
του νυν άντί τοΰ παλαιοΰ άμνοΰ άναστηλοΰσθαι όρίζομεν, δι' αύτοΰ τό τής ταπει-
νώσεως ϋψος τοΰ θεοΰ λόγου κατανοοΰντες καί προς μνήμην τής εν σαρκί πολι-
τείας τοΰ τε πάθους αύτοΰ καί τοΰ σωτηρίου θανάτου χειραγωγούμενοι και τής 25 
εντεύθεν γενομένης τω κόσμω άπολυτρώσεως." 
Τά δέ περιττά θρυλλήματά τε καί βατταρίσματα μετά ταΰτα άβούλως έκφωνη-
θέντα ώς παρ' ύμΐν μή άποδεχθέντα μηδέ κατά θείαν χάριν λαληθέντα άβέβαια 

4 - J Eph. 6,17 6 εθριάμβευσεν cf. 2 Cor. 2,14 1 1 - 1 2 ώς — πικρίας cf. Deut. 32,32 21 loh. 1,29 

12-26 τής δε — άπολυτρώσεως ~ Hadr. epist. ad Taras, p. 176,7-178,4 15-26 Cone. Trull, can. 82, Synt. p. 
193; Joannou I 1 p. 218-220. laudatur etiam in Act. II p. 176,10-178,4; Act. IV 40 E - 41 A; Act. VI 220 C - Ε ; cf. 
etiam Act. IV 41 D et 93 D - E 27-242,2 cf. Hadr. epist. ad Taras, p. 178,5-18 

1 1 - 1 2 cf. Niceph. réfutât, defin. synod, anni 815 c. 71,65-68 Featherstone 

H V T M 15-26 = Synt.,Can. 

ι Σευήρου V M 2 - 3 του θεηλάτου om. V 3 του αθεμίτου om. V | Άλικαρνασέως Η Μ: Άλικαρνασοΰ 
V Άλικαρνασσέως Τ 4 ήμών + Ίησοϋν Χριστόν V edd., sed cf. lat. 5 -6 καί τούς — εθριάμβευσεν om. 
V 6 κάγώ] ταύτας (cf. lat.) potius subaudiendura quam supplendum 7 έξωθοϋμεν V | τερατευμάτων V 
ίο Κΰρον ed.Rom.*, sed cf. e.g. Euagr. hist. eccl. p. 127,29 Bidez/Parmentier, Κύρον + Πέτρον H non male (cf. 
p. 262,19), s ed c f · ' a t · (de V uide infra; nomen Petri in exemplari codicum HV in margine adscriptum esse 
uidetur) | Σέργιον + Πέτρον V | Ώνόριον Η om. V | Πύρον Η om. V 1 1 αυτών 1] αϋτοϊς Τ edd. | σοδο-
μηνήν Μ: σοδομίνην H V T (σο Τ 1 s.l.) edd. | γομορρηνήν Μ: γομορρρηνήν (sic) Τ γομορίνην Η γομορρίνην 
V 12 ς·' Η 15 ένδεικνύμενος V ι6 της χάριτος om. V | του άληθινού V ήμών + τήν χάριν V 
ι8 της εκκλησίας Μ 20 κα'ι εν] καν Μ Can. κα'ι Synt. 20-21 άπάντων V Can. Synt. 22 τό άνθρώ-
ττινον M (cf. lat.; uide quae notaui ad Act. II p. 176,17; tò etiam Morin in Ve): τόν άνθρώπινον H V T Can. 
Synt. 27-28 τε καί — έκφωνηθέντα om. V 28 ήμΐν V | άποδειχθέντα V 
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A C T I O T E R T I A 241 

pello, praeterea cum quarta ex duabus naturis et in duabus naturis unum sanctae P L 129,256 

trinitatis Christum deum nostrum carne uenisse sentiens anathematizo Eutychea, 
Dioscorum et totam ipsorum sine capite multitudinem una cum diuinitus fulmi-
nando Seuero et infando Iuliano Alicarnasseno, qui fabulose dominum nostrum 

5 incorruptum corpus suscepisse perhibuit. denique in quinta, sicut machera spiritus 
in superficie quodammodo ex prioribus temporibus nauigantes iniquas recidit here-
ses et inuentores patefecit earum, Origenem uidelicet et Didymum et Euagrium, ita 
et ego has utpote portentuosas hereticorum fabulationes repello, porro per sextam 
sicut ex duabus naturis Christum ex quibus et est, ohm esse didiceram, ita et duas 

10 naturales uoluntates et operationes eius in utraque natura credidi, humana scilicet et 
diuina, summittoque anathemati Cyrum, Sergium, Honorium, Pyrrhum, Paulum et 
omnes consectatores eorum, dogma quoque ipsorum ut sodomiticam uitem et go-
morriticam propaginem amaritudinis botryonem habentes odiui. ipsius autem sanc-
tae sextae synodi cum omnibus dogmatibus quae legaliter ac diuinitus ab ea pro- Ma. 1125 

15 mulgata sunt, etiam depromptos cánones recipio. in quibus effertur: 

„In quibusdam uenerabilium imaginum picturis agnus digito Praecursoris exaratur 
ostensus, qui in figura praecessit gratiae, uerum nobis per legem praemonstrans 
agnum, Christum uidelicet deum nostrum, ueteres ergo figuras et umbras utpote 
ueritatis indicia et praecedentes characteres ecclesiae traditos salutantes, gratiam 

20 honore praeferimus et ueritatem, hanc ut legis plenitudinem admittentes. ut ergo 
perfectio etiam per colorum operationes in omnium uultibus depingatur, characte-
rem agni Christi dei nostri, qui tollit peccatum mundi, secundum humanitatem etiam 
in iconis ex hoc pro ueteri agno diffinimus depingi, per eum uidelicet celsitudinem 
humilitatis dei uerbi considerantes et ad memoriam conuersationis quam in carne 

25 gessit, passionis quoque ac salutaris mortis eius adducti atque redemptionis quae hinc 
est mundo effecta." 

Superfluas autem tumultuationes et garrulitates post haec inconsulte promulgatas, ut 
apud uos minime receptas ñeque per diuinam gratiam dictas, irritas aestimamus. et 

P V E 

2 Eutychea scripsi coli. p. 263,9, cf. etiam p. 99,1y. Eutyce Ρ Eutichae V Eutiche E Eutichetem ed.Rom.* ex F 
4 Alicarnasseno V E : Alicarnansseno (sic) Ρ Alicarnasseo ed.Rom\ fabulose Ρ VPC: fabulatorem Vac (a* in o mut., 
torem del., se superscr. V 1 2 ) fabulasse E 5 in quinta] inquinata (sic) Ρ quinta quae F 2 in quinta quae ed. Rom.*, sed 
potius Anastasii exemplar graecum mendosum 6 in superficie] insuperficiae Ρ | rescidit ed. Rom.:: 7 Didymum 
ed.Rom. (cf. p. 9^,17 etp. 263,10): Didimus Ρ Didimum V E 8 portentosas ed.Rom.* 1 1 Pyrrum V E 1 2 - 1 3 
morriticam V F ; : egomorriticam Ρ igomorriticam E gomorrhiticam ed.Reg/' 13 botrionem V E edd. | habentes] 
exspetaueris coll. gr. habentem (se. propaginem), sed Anast. constructionem uerborum mutauisse uidetur 15 de-

promtos V E | refertur F 2 edd. 17 demonstrans ed. Rom. 18 deum] dominum E edd. | ueteres] uteres Pac (e add. Pc 

s.l.) 20 honore praeferimus ~ προτιμώμεν (honore deest Act. IIp. 177,11 et Act. IV39 E 10; cf. tarnen Act. VI 219 
Di 22 dei nostri Christi ed. Rom. * ex F | peccata ed. Rom. *fort. ex 1 loh. 3,5 25 adque P aque Vac (t V'"2 s.l.) 
27 tumultuationis V E | gurrulitates V E | ut] et F 2 28 reeeptam Ρ | estimamus codd. 28-243 , 1 et aue istis dicentes 
Ρ V : et hironice dicit aue dicens E (glossema in textum reeeptum) 
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242 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

ήγοΰμαι. και χαίρειν τούτοις είπόντες καί εκποδών ποιησάμενοι διαζωννύμεθα τάς 
όσφύας τής διανοίας ημών έν αλήθεια καί διανιστάμεθα άμα τοις εύσεβέσι προμά-
χοις της άληθείας πιστοΐς βασιλεΰσιν ημών πρός έ'νωσιν της άγιας του θεοΰ καθ-
ολικής εκκλησίας- ους καί σύνοδον γενέσθαι οίκουμενικήν ήτησάμεθα επί παρουσία 
παντός του φιλοχρίστου αυτών λαού, καί τη ημετέρα αιτήσει εύσεβώς έπένευσαν. 5 

Rom. 444 Υμάς τους έποικοδομηθέντας επί τω θεμελίω των αποστόλων καί προφητών, 
La.-Co. 168 οντος ακρογωνιαίου αύτοΰ Ίησου Χρίστου, καθώς εν τοϊς πρόσθεν εΐρηται, συμ-

Ha. 136 μάχους και συνοπαδούς καί συνασπιστάς λαβόμενοι πεποίθησιν τοιαύτην εχομεν 
πρός τόν θεόν — ουχ δτι ικανοί έσμεν άφ' εαυτών λογίσασθαί τι ώς εξ εαυτών, 
άλλ' ή 'ικανότης ήμών εκ του θεοΰ εστίν — δτι τα διερρωγότα μέλη καί άποσχι- ίο 
σθέντα εις εν σώμα συναρμολογούμενον καί συμβιβαζόμενον την αΰξησιν ποιήσε-
ται, έν οις κεφαλή έστι Χριστός, καί μηκέτι ή διεσκορπισμένα. 

Καί λοιπόν αίτοΟμεν τήν ύμετέραν αγιότητα, εως τών δύο τοποτηρητών άποστεΐ-
λαι μετά Θεηγόρου γραμματείου ύμών, καί εΐ τί έστιν ϋμΐν εκ του θεοΰ ένηχημένον 
περί τής υποθέσεως ταύτης, φανερώσαι ήμΐν, ώς όφειλόντων καί τών τοποτηρητών 15 
ύμών καί τών γραμμάτων ύμών συνοδικώς επί πάσι τών μεν λαλήσαι, τών δε άνα-
γνωσθήναι, οπως ένωθή τά διεσχισμένα. αύτό γάρ τοΟτο καί παρά του προέδρου 
τής πρεσβυτέρας 'Ρώμης ήτησάμεθα. καί παρακαλώ ύμας, άδελφικώς τήν άποστο-
λικήν ύμΐν προσφθεγγόμενος φωνήν, ώς του θεοΰ παρακαλοΰντος δι' ήμών, πάν-
τα έρευνώντες κατά τόν ενθεον σκοπόν ύμών φανερώσατε ήμΐν. γέγραπται γάρ· ίο 
χείλη ιερέων φυλάξεται γνώσιν, καί νόμον έκζητήσουσιν ε κ στόματος αυτών-
πεπείσμεθα γάρ, δτι τά σπέρματα τής άληθείας εν έαυτοΐς διασφζετε. καί οΐ ευσε-
βείς δέ ήμών βασιλείς καί κατά πάντα ορθόδοξοι τήν τής άληθείας βεβαίωσιν έπι-
σπώνται καί κύριον τόν θεόν ίκετεύουσι κατά τόν τής θεολογίας έπώνυμον Γρηγό-
ριον, ϊνα γενώμεθα οί του ενός θεοΰ εν καί οί τής τριάδος ήνωμένοι καί ομότιμοι 25 
καί όμόψυχοι, οί του άγίου πνεύματος où κατ άλλήλων, άλλα σύν άλλήλοις, οί τής 
άληθείας τό αύτό φρονοΰντες καί λέγοντες, καί μή εΐη ερις καί διχοστασία έν ήμΐν, 
άλλ' ώσπερ εχομεν εν βάπτισμα, μίαν πίστιν, οϋτως καί συμφωνίαν μίαν έπ'ι παν-

Ma. i l27 τός εκκλησιαστικού πράγματος, καί ή ειρήνη του θεοΰ ή υπερέχουσα πάντα 
νοΰν εις εν συναγάγοι ήμάς καί τά διηρημένα ένώσειε καί τό χρόνιον έλκος ίάσαιτο 3° 

I - 2 διαζωννύμεθα — άληθεία cf. 1 Petr. 1 ,13; Eph. 6,14; Is. 11,5 6 - 7 Eph. 2,20 9 - 1 0 2 Cor. 3,5 
I I - 1 2 Eph. 4,15-16 12 διεσκορπισμένα cf. loh. 11,52 19 2 Cor. 5,20 19-20 π ά ν τ α ερευνώντες cf. ι Cor. 
2,10 21 Mal. 2,7 28 Eph. 4,5 29-30 Phil. 4,7 

4-5 cf. Taras, apol. p. 10,13-15; sacra imp. ad syn. p. 46,22-31; Hadr. epist. ad Taras, p. 182,1-4 7 cf. supra p. 
234,18-23 20 κατά τόν ενθεον σκοπόν cf. Greg. Nyss. uirg. c. 20,4,40 Aubineau; p. 328,7 Cavarnos 
25-27 cf. Greg. Naz. or. 6 (de pace I) c. 4 , 10-14 Calvet-Sebasti; cf. Taras, apol. p. 10,15-18 

H V T M 

ι καί εκποδών ποιησάμενοι om. V 2 τής διανοίας om. V | ήμών post όσφύας Τ edd. | εύσεβέσι + καί 
Η 4 γενέσθαι Τ ex coni. (cf. p. 10, 13-15 et p. 46,22-23): om. HV M, cf. lat. 5 παντός post αϋτών M, 
om. V 6 Υμάς] Ό θ ε ν ύμδς Τ edd., sed cf. lat. | έπί] έν Η η εμπροσθεν V 9 ικανοί — εαυτών1] άφ' 
εαυτών ικανοί έσμεν N.T. \ ώς άφ' Η ίο διερρογότα V 12 έστι + ό V edd. ex N.T. ut uidetur | fi] 
εΐη Τ edd. 13 αίτοΟμεν HV (cf. lat.): αιτούμαι T M 14 γράμματος HV γραμματίου Μ edd. | ένηχού-
μενον V edd. 15 φανερώσατε Τ edd. | ήμΐν] ύμΐν V 20 έρευνώντες + καί Μ 2ΐ ιερέως Sept., sed cf. 
lat. I γνώσιν] κρίσιν Μ | νόμον + κυρίου Μ | αυτών] αΰτοΰ Μ Sept., sed cf. lat. 22 τ ά om. H | 
έαυτοΐς] αΰτοΐς M | διασώζετε HV (cf. lat.): διασώζονται T M 23 δέ om. V | καί κατά πάντα ορθόδοξοι 
om. V I τήν om. Ve edd. 24 κύριον om. V 26-27 °·2 — λέγοντες om. V 27 κα'ι μή] καί εΐ μή V 
28-29 έπί — πράγματος om. V 3 ° συναγάγη V | καί' - ένώσειε om. V | ίάσαιτο Τ (fort, ex coni.): 
ίάσεται HV M 
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ACTIO TERTIA 2 4 3 

aue istis dicentes fugacesque facturi accingimur lumbos mentis nostrae in lievitate et 
suscitamur una cum piis et fidelibus imperatoribus nostris, propugnatoribus uide-
licet ueritatis, ad unitatem sanctae catholicae dei ecclesiae. a quibus et synodum 
uniuersalem petiuimus in praesentia totius eorum deo amabilis populi, et postula-

5 tioni nostrae pie annuerunt. 
Vos qui superedificati estis super fundamentum apostolorum et prophetarum, ipsum Rom. 444 
uidelicet summum angularem lapidem Christum Iesum, quemadmodum in praece- La.-Co. 167 

dentibus dictum est, concertatores et consectatores ac auxiliatores sumentes confi- Ha. 135 
dentiam talem habemus ad deum - non quod sufficientes simus cogitare aliquid a PL 129,257 

10 nobis quasi ex nobis, sed sufficientia nostra ex deo est - quia disrupta membra et dis-
cissa in unum corpus compactum et conexum crescere faciet, in quibus caput est 
Christus, et ultra iam non erunt dispersa. 
De cetero rogamus sanctitatem uestram, usque ad duos loci seruatores mittere ad nos 
cum deiloqua epistola sua, et quicquid sibi fuerit diuinitus super hoc negotio reue-

15 latum, nobis facere manifestum, ut secundum quod debitum est tarn loci seruatores 
quam litterae uestrae synodice siue ad loquendum siue ad legendum in omnibus in-
ueniantur, quatinus per hoc quae scissa sunt uniantur. idipsum enim et a praesule 
senioris Romae petiuimus. et rogo uos, fraterne apostolicam uobis uocem pronun-
tians, tanquam deo exhortante per nos, omnia perscrutantes secundum consilium 

20 uestrum, quod in deo est, patefacite nobis, scriptum est enim: labia sacerdotum 
custodient scientiam, et legem exquirent ex ore eorum. certi enim sumus quod semina 
ueritatis in uobis salua custodiatis. sed et pii imperatores nostri et per cuncta hortho-
doxi ueritatis firmitatem sectantur et domino deo supplicare non cessant, secundum 
Gregorium, qui a theologia cognomen sortitus est, ut efficiamur nos qui unius dei 

25 existimus unum, et qui sumus trinitatis uniti et honore pares atque unanimes in Ma. 1128 
cunctis inueniamur, et qui sancti spiritus sumus non contra inuicem, sed pro inuicem 
simus, et qui sumus ueritatis idipsum sapientes atque dicentes exhibeamur. et non sit 
contentio uel dissensio in nobis, sed sicut habemus unum baptisma, unamfidem, ita 
et consonantiam unam in omni ecclesiastico negotio. et pax dei, quae exsuperat 

50 omnem sensum, in unum nos conducat et diuisa uniat atque [in] diuturnum uulnus 

P VE 

ι facturi] Anast. fort, legit ττονησόμενοι | accincimur Ρ accingimus ed. Rom. * 3 catholicae om. VE edd. 4 prae-
sentia F2 : praesentiam Ρ VE j piae Ρ 6 ante Vos add. unde ed. Rom. '' ex gr. T, sed cf. gr. HV M 7 summum + et 
ed. Rom. sed cf. Vulg. 9 dominum ed. Rom.Ä | sumus ed. Rom. 10 ex nobis V (cf. Vulg.): ex uobis Ρ a nobis E 
edd. i l compactam P íc (supra a ser. u Pc) | connexum VE edd. | capud Ρ 13 seruatores] uicarios La.-Co.mt, sed cf. 
gr. I ad nos om. V edd. 15 manistum P " (fe suppl. Pc s.l.) 16 synodice συνοδικώς) E: synodicç Ρ V ι8 et rogo] 
ergo Ρ 19 tamquam codd. | exhortante F2: exortante Ρ V exhortantes E 20 nostrum VE | est' om. ed.Rom.* | labia 
+ enim VE ex Vulg. | sacerdotis V Vulg. sacerdotium E 21 custodiant Pac (e s.l. Pc) custodiunt V " (e supra u V ' 1 ) | 
requirent Vulg. | eorum] eius Vulg., sed cf. gr. 22-23 orthodoxe ed. Rom. orthodoxae ed.Reg/' 25 pares] patres Ρ 
26 sumus sancti spiritus VE edd. 28 habemus] in nobis P"c (sublin. et habemus superscr. Pc) | ita om. Pac, add. Pc in 
fine lineae 29 exuperat V ed. Rom. 30 in2 del. F2, om. ed. Rom/' | diuturnum ~ χρόνιον (cf. Gloss.) 
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2 4 4 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

και εν ευρωστία πίστεως ακραιφνούς καί αληθούς ομολογίας καί συμφωνίας στη-
ρίξειε πάντας καί φρουρήσειε την άγίαν αυτοΰ έκκλησίαν καί παύσειε τα κατ 
αυτής επικείμενα σκάνδαλα, πρεσβείαις της αχράντου δεσποίνης ημών Θεοτόκου καί 
πάντων των άγ ιων γένοιτο, άμήν. 

Πέτρος καί Πέτρος οί θεοφιλέστατοι πρεσβύτεροι καί τόν τόπον επέχοντες τοΰ 5 
μακαριωτάτου πάπα Αδριανού της πρεσβυτέρας 'Ρώμης ειπον Τοιαύτα γράμ-
ματα δεξάμενος καί ό άγιώτατος ημών πάπας τούτου ενεκεν άπέστειλεν ημάς μετά 
των αντιγράφων τών ήδη άναγνωσθέντων. 

Ιωάννης ò θεοφιλέστατος πρεσβύτερος καί τόν τόπον επέχων τών άνατολικών άρ-
χιερέων είπε- Ταύτα τά ιερά γράμματα καί ή ευσέβεια τής βασιλείας παρεσκεύα- ίο 
σεν ημάς τοΰ παραγενέσθαι ενταύθα καί διαφυγεϊν τών παρανόμων εκείνων καί 
έχθρων τής εκκλησίας τάς χείρας. 

Rom. 445 Ή άγια σύνοδος ειπεν Ό θεός καλώς ΰμάς ήνεγκε. 
Κωνσταντίνος ό θεοφιλέστατος διάκονος καί νοτάριος ειπεν Έπί χείρας εχω τάς 
μνημονευθείσας τετράδας τάς άποσταλείσας έκ τής άνατολής, καί εϊ κελεύετε, άνα- 15 
γνώσομαι. 

La.-Co. 169 Τω άγιωτάτω καί μακαριωτάτω κυρίω καί δεσπότη Ταρασίω άρχιεπισκόπω Κων-
σταντινουπόλεως καί οίκουμενικώ πατριάρχη οί τής έφας άρχιερεΐς τε καί ιερείς εν 

κυρίω χαίρειν 

ΤοΤς πανιέροις καί έκ θείας έπιπνοίας ύπαγορευθεΐσι λιβέλλοις τής υμετέρας έντετυ- 2ο 
χηκότες άποστολικής τε καί πατρικής άγιωσύνης, μακαριώτατοι, ημείς οί ταπεινοί 
καί τών την ερημον παροικεΐν έφιεμένων έσχατοι τρόμω καί χαρά συνεσχέθημεν, 
τρόμω μεν δια τόν φόβον τών οις δουλεύειν διά τάς άμαρτίας ημών κατεκρίθημεν, 
τών όντως δντων άσεβων καί κύκλω κατά τό γεγραμμένον περιπατούντων καί 

Ha. 137 προφάσεις καθ' έκάστην ώς επος είπεΐν ήμέραν έπιζητούντων τοΰ θανατώσαι καί 25 
άπολέσαι ημάς, χαρά δε διά την έκλάμπουσαν έν αύτοΐς άκτίνων δίκην ηλιακών 
τής ορθοδόξου πίστεως άκρίβειαν καί τών άποστολικών τε καί πατρικών δογμά-
των την διαφανεστάτην έξάπλωσιν. περί ών εύκαίρως τής τοΰ προφήτου Ζαχαρίου 

24 cf. Ps. 11,9 26 έκλάμπουσαν — ηλιακών cf. Sir. 43.4 

2 -3 cf. Cyr. Scyth. uita Sabae p. 157,20-21 Schwartz 

17-254,13 epistula episcoporum orientalium ad Tarasium (a. 785?), cui subiungitur epistula synodica Theodori 
Hier. 

H V T M 

ι ακραιφνούς] άκλινοϋς M | καί συμφωνίας om. V 2 παύση H 5-6 Πέτρος1 — ειπον] Οί θεοφιλέ-
στατοι πρεσβύτεροι της πρεσβυτέρας 'Ρώμης του πάπα ειπον V η ήμών om. Η | τούτου ενεκεν om. V 
7-8 μετά — άναγνωσθέντων] μετά τών ήδη άναγνωσθέντων αντιγράφων V 9 ° θεοφιλέστατος om. 
V I καί τόν τόπον επέχων om. V 10 ιερά om. V | ή εύσεβεστάτη βασιλεία Μ ι ι του παραγενέσθαι 
om. V 14 ό θεοφιλέστατος om. V 1$ μνημονευθείσας] ζητηθείσας V 1 5 - 1 6 άναγνώσομαι] ανα-
γνώσω ταύτας V 1 5 - 1 6 post άναγνώσομαι fort. lac. statuenda, exspectaueris (cf. e.g. p. 72,14-18; 234,4-6 
etc.) Ή άγία σύνοδος ε ιπεν Άναγνωσθήτωσαν. Καί άνέγνω Κωνσταντίνος ό θεοφιλέστατος διάκονος καί 
νοτάριος ly κυρίω om. Μ | καί2 om. HV | καί δεσπότη suspectum, cf. lat. 21 πατριαρχικής V 
22 παροικεΐν έφιεμένων] παροικούντων V 24 κατά τό γεγραμμένον om. V 25 ώς — ήμέραν om. V 
25-26 άπολέσαι καί θανατώσαι Μ 25-26 καί άπολέσαι om. V 26 έν αύτοΐς] έν ύμΐν Τ 27 πίστε-
ως + τήν HV I καί' om. HV 28 τήν om. Τ edd. | τής] τό V 
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ACTIO TERTIA * 4 5 

sanet et in incolomitate fidei Íntegros seruet et in uera confessione atque concordia 
stabiliat omnes muniatque sanctam ecclesiam suam et compescat scandala quae 
superiacent ei, intercessionibus intemeratae dominae nostrae dei genitricis et om-
nium sanctorum, fiat, amen. 

5 Petrus et Petrus deo amabiles presbyteri et locum retinentes beatissimi papae Hadri-
ani senioris Romae dixerunt: Huiuscemodi litteras sanctissimus papa recepit et 
idcirco direxit nos cum rescriptis, quae iam lecta sunt. 

Iohannes deo amabilis presbyter et locum retinens orientalium principum sacer-
dotum dixit: Hae litterae et pietas imperii fecit nos uenire hue et effugire iniquo-

10 rum illorum et inimicorum ecclesiae manus. 

Sancta synodus dixit: Deus bene uos adduxit. Rom. 445 

Constantinus deo amabilis diaconus et notarius dixit: Prae manibus habeo memo-
ratos quaterniones qui missi sunt ab oriente, et si iubetis, legemus. 

Sanctissimo ac beatissimo domino Tarasio archiepiscopo Constantinopoleos et pl 129,258 
15 uniuersali patriarchae orientis summi sacerdotes et sacerdotes in domino salutem La.-Co. 170 

Sacratissimis et ex diuina dictatis inspiratione libellis apostolicae ac paternae sancti-
tatis uestrae pellectis, o beatissimi, nos humiles et eorum qui desertum incolere 
gestiunt ultimi tremore pariter et gaudio sumus detenti, tremore quidem propter 
timorem eorum quibus ob peccata nostra seruire decreti sumus quique uere sunt 

20 impii et in circuitu, secundum quod scriptum est, ambulant ac per singulos pene dies Ha. 138 
occasiones exquirunt, ut nos morti tradant et perdant, gaudio uero propter ueritatem 
horthodoxae fidei, quae fulget in eis solarium more radiorum, et luculentissimam 
explanationem apostolicorum dogmatum et paternorum. de quibus apte genitorem 
uocis uerbi, id est prophetam Zachariam, ad memoriam reducentes magna uoce 

ρ VE 

ι sanet ed.Rom. : sanans codd. \ in1 om. ed. Rom.'' | incolumitate ed.Rom.'' ex F ζ uniatque ed. Rom. 3 genetricis 
Ρ 6 Huiusmodi ed.Rom.* 8 horientalium Ρ 9 effugere E edd. 10 et inimicorum ecclesiae Ρ V (cf. gr.)\ ecclesiae 
E ecclesiae inimicorum ed. Rom* 1 1 uos bene V E edd. 13 legimus V E 14 domino ~ κυρίω και δεσπότη? 
15 uniuersale Pac (1 Pc 5./.), notandum και οΐκουμενικω ab Anastasio hoc loco praetermissum non esse, cf. ad p. 233,19 
16 dictatis] deitatis ed. Rom* 17 pellectis (= perlectis, cf. ThLL s.u.) Ρ V: perlectis E praelectis ed. Rom.'' ex F 
20 scriptum est + impii V E edd. 22 radiorum] gaudiorum V " (ga del., in u ser. ra V 1 ) E feorr. F ' J 24 prophaetam 
Ρ 
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2 4 6 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

και της τοΰ λόγου φωνής γεννήτορος εις μνήμην ωδής έληλυθότες μεγαλοφώνως 
βοώμεν έπεσκέψατο ήμας ανατολή παμφαής εξ ύψους Θεωρητικής τε και θεοφρο-
νεστάτης διανοίας τοις εν σκότει και σκια θανάτου κακοτρόπου πλάνης ήτοι άρ-
ραβικής δυσσεβείας καθημένοις ήμΐν τοΰ κατευθΰναι τούς νοηματικούς ημών πόδας 
εις όδόν καί τρίβους ειρηνικής καταστάσεως, τις λαλήσει τάς δυναστείας κυρίου, $ 
συμψαλλέτω Δαβίδ ήμΐν ό θεοπάτωρ, ακουστός ποιήσει πάσας τάς αΐνέσεις 

Ma. 1130 αυτοΰ; δτι ήλέησεν ό θεός τον άπεγνωσμένον λαό ν αύτου και τά διεστώτα προς 
μίαν συνήψε πίστεως άρμονίαν, δτι ήγειρε κέρας σωτηρίας ήμΐν καί άνορθώσεως 
εν οίκω καί θεοδόχω ναώ τοΰ μονογενούς υΐοΰ αύτοΰ, κυρίου δε καί θεού καί 
σωτήρος ήμών Ίησοϋ Χριστού, οϊτινές έστέ ύμεΐς, άγιώτατοι, καί οΐ τά δεύτερα ίο 
κατά θεσμόν καί τάξιν εκκλησίας φέροντες ύμών θεοστεφεΐς τροπαιούχοι καί θεοψή-
φιστοι βασιλείς ήμών καί δεσπόται τής οικουμένης· ίερωσύνη γαρ βασιλείας αγια-
σμός έστι και στοιχείωσις, καί βασιλεία ίερωσύνης ισχύς καί κραταίωμα. περί ών 
σοφός τις αναξ καί έν βασιλεΟσιν άγίοις εφη μακαριώτατος· ,,μέγιστον δώρον θεός 
άνθρώποις παρέσχεν ίερωσύνην καί βασιλείαν, τήν μεν τά ούράνια κατακοσμοϋσαν 15 
καί διέπουσαν, τήν δέ οίακίζουσαν θεσμοΐς δικαίοις τά επίγεια." νΰν άληθώς τό 
μεσότοιχον του φραγμού διαλέλυται, καί συμφωνία κατάρχει διαφωνίας, καί 
υποκύπτει ένώσει διαίρεσις, καί φρούδος κατέστη διάστασις, καί ή ειρήνη του 
θεου ή υπερέχουσα πάντα νουν φαιδρώς πομπεύει τω προσώπω καί παρρη-

Rom. 446 σιαστικώς πολιτεύεται, νΰν οί γενηθέντες ήμεϊς όνειδος τοις γείτοσι και συνομό- ζο 
ροις ήμών, μυκτηρισμός καί χλευασμός τοις κύκλω ήμών κάκ τούτου προς γήν 
κεχηνότες, εις ούρανούς έκθύμως συνανανεύομεν καί ψαλμικώς έν αγαλλιάσει άνα-
κράζομεν έν τούτω εγνων, δτι τεθέληκός με, δτι ού μη έπιχαρή ό έχθρός μου 
έπ' έμέ, κάμου δέ διό τήν άκακίαν καί άπλότητα πλάνη περιτραπέντος άντελά-
βου, καί διασώσας με άνέστησας, καί επί τήν πέτραν τής άποστολικής πίστεως 25 
τούς χωλάναντάς μου πόδας κατέπηξας. 

Ταΰτα καί τά τούτοις γράφειν ήμας συνωδά παρεσκεύασαν αί θεοχάρακτοι δέλτοι 
La.-Co. ι γι ύμών, ας κανονικώ κινούμενοι νόμω καί πατροπαραδότω εύταξία ποδηγούμενοι 

τοις τούς αποστολικούς θρόνους διέπειν λαχοΰσι δια ξυνωρίδος εύλαβοΰς και θεο-
δηγήτου πεπόμφατε. οϊτινες άφικόμενοι καί κατά θεοΰ βούλησίν τε καί έπίνευσιν 3° 

2 - J cf. Le. 1,78-79 5 τρίβους — καταστάσεως cf. Prou. 3,17 S~7 Ps- I05>2 7 ° T l ~ αύτοϋ2 Is. 49,13 
8-9 Le. 1,69 9-10 ναω — ύμεΤς cf. i Cor. 3,17 16-17 Eph. 2,14 18-19 Phil. 4,7 20-21 cf. Ps. 78,4 
23-25 cf. Ps. 40,12-13 

14-16 cf. Iustin. nou. 6 pr. p. 35,27-36,1 Schoell/Kroll 

H V T M 

ι καί τής — έληλυθότες om. V 1 - 2 βοώμεν μεγαλοφώνως V 3 T°ìs] τούξ Η 3~4 αραβικής Η edd. 
4 καθημένους Τ | ήμΐν om. Τ | κατευθύναι Μ | πόδας om. Τ 5 δυναστείας + του Sept. 6 συμψαλ-
λέτω — θεοττάτωρ om. V | πάσας om. Μ 8 άρμωνίαν (sic) πίστεως V | ότι] fort, καί scribendum, cf. 
lat. et N.T. | κέρας iter. V | καί άνορθώσεως om. Μ | άνωρθώσεως (sic) V 9-10 καί θεοΰ καί σωτήρος 
om. V 10 οί om. Mac (add. M2 s.l.) 1 1 ύμών] ήμών M 1 1 - 1 2 θεοψήφιστοι βασιλείς ήμών και om. V 
12-13 αγιασμός εστί καί] ήγιασμένη Η 12- 13 ήγιασμένη Η 13 εστί καί om. Η | άναστοιχείωσις Τ 
edd. uix recte | κραταίωσις Τ Μ, sed cf. lat. 14 εφησε V | μακάρτατος Η μακαριστότατος Τ edd. | θεού 
V ι6 διέπουσαν] μένουσαν HV ιγ διαλύεται Η 19 θεοΟ + ήμών V 20 γεννηθέντες V T | ήμεΐς] 
ύμεΐς V 22 εύθύμως Η ένθέσμως Μ | συνανανεύομεν] συναναβαίνομεν Μ | έν αγαλλιάσει om. V 
24 έμέ] έμοί Τ edd., sed cf. Sept. \ κάμοΰ] έμοϋ Sept. \ άπλότητα] πραότητα Η | πλάνη] πάντη V | 
ττεριτραπέντι V περιτραπέντα Τ 26 χολάναντάς V 27 καί τά τούτοις om. V | συνωδά om. V 

28-29 κ α ι — λαχοΰσι om. V 29 ξυνωρίδος + άγιας καί Τ edd., sed cf. lat. | ευλαβούς + ήμΐν V 
29-30 καί θεοδηγήτου om. V 3° KC(ì έπίνευσιν om. V 
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ACTIO TERTIA 2 4 7 

clamamus: uisitauit nos oriens splendidus ex alto theoretica et diuina prudentia illus-
tratae mentis in tenebris et umbra mortis maligni erroris, id est arabicae impietatis, 
sedentes ad dirigendos intelligibiles pedes nostras in uiam et semitas paciferae consti-
tutionis. quis loquetur potentias domini, nobiscum psallat Dauid pater dei, auditas 

5 fadet omnes laudes eius? quoniam misertus est deus desperati populi sui et distantia 
ad unam fidei collegit armoniam, et erexit cornu salutis nobis et directionis in domo et 
deum recipiente tempio unigeniti filii sui, domini uidelicet dei ac saluatoris nostri Ma. 1129 
Iesu Christi, quod estis nos, sanctissimi, atque hi qui secunda per legem et ordinem 
ecclesiae uestrae reportant, triumphatores scilicet ac diuinitus redimiti seu decreti 

10 principes nostri et domini terrarum orbis. sacerdotium enim imperii sanctificatio est 
et constitutio, et imperium sacerdotii fortitudo et firmamentum. de quibus sapiens 
quidam princeps et in sanctis regibus beatissimus ait: „maximum donum deus homi-
nibus praestitit sacerdotium et imperium, illud quidem adornans et regens caelestia, 
hoc uero gubernans legibus iustis terrestria." nunc ueraciter médius maceriae paries 

15 solutus est, et concordia discordiae principatur, et incuruatur unitati diuisio, et fuga 
lapsa disparuit dissonantia, et pax dei quae exsuperat omnem sensum iocundo uultu 
triumphat et fiducialiter conuersatur. nunc nos, qui facti fueramus opprobrium Rom. 446 
uicinis et affinibus nostris, subsannatio et derisio his qui in circuitu nostro sunt ac per 
hoc ad terram prae confusione prospicientes, ad cáelos unanimi in alacritate suspi-

20 cimus et psallentes exultatione clamamus: in hoc cognoui quoniam uoluisti me, quia 
non gaudebit inimicus meus super me, me autem propter innocentiam et simplici-
tatem errore titubantem suscepisti, et saluum me faciens erexisti, et super petram PL 129,259 

apostolicae fidei claudicantes pedes meos infixisti. 

Haec et his concinentia scribere nos fecerunt diuinitus exarata uolumina uestra, quae 
25 canonica moti lege et paternae traditionis disciplina ducti his qui apostolicarum La.-Co. 171 

sedium moderamen sortiti sunt per reuerendas et a deo directas bigas misistis. qui 
peruenientes et per dei uoluntatem ac nutum occurrentes dei cultoribus fratribus 

P V E 

ι ex alto splendidus V " («gras interpositis corr. V") E edd. \ theoretica] theorica ed. Rom.'' | prudentia] prouidentia 
ed. Rom. * 2 et + in Vulg. | impiaetatis Ρ 4 post dei add. aut F2MR edd. $ faciat VE | distantiam Ρ 6 harmoniam 
ed. Rom* 6 - 7 et deum] domini F2 et dominum ed. Rom. * 8 atque hi qui secunda per VPC: atque secunda hi qui 
per Ρ atque hi qui per (prae EF) secunda VAC (signis interpositis corr. V") EF, post secunda add. ecclesiae portant 
imperatores id est qui iura quia prima retinent patriarchae. nam primum in ecclesia locum sacerdotes possident. 
secunda per EF (crucem add. FJME), inde „Anastasii uerba Quia primas retinent patriarchae, nam primum in ecclesia 
locum possident sacerdotes" ed. Rom.mz, sed dubito an glossema Anastasio imputandum, quia deest in Ρ V 8-9 qui 
- reportant] qui partes secundas ecclesiae portant per legem et ordinem ecclesiae nostrae ed. Rom. * 9 uestrae Ρ V 
(error Anastasii, debuit secunda post uos ~ τά δεύτερα ύμών, utadnot. ed.Rom.mi): nostrae E edd. 13 prestitit VE 
14 maceriae ed. Rom. : macaeriae Ρ macheriae VE 16 dei quae] dei que Ρ 17 obprobrium VE 18 uicinis -
nostris] uicinis nostris et affinibus Vac (nostris post affinibus s.l. iter, et signum transpositionis add. V 1 2 ) E 20 psal-
lentes ~ ψαλμικώς? cf. p. 189,13 cum psalmista | proclamamus VE edd. 22 erroris E edd. (corr. La.-Co.ex P) 
24 continentia VE 2 5 conica VE (corr. F2) 27 accurrentes Ρ 
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248 Π Ρ Α 2 Ι Σ Τ Ρ Ι Τ Η 

ύπαντηκότες τοϊς θεοσεβεστάτοις άδελφοίς ημών, άνδράσιν άγίοις καί δεδωκόσι τάς 
ψυχάς αυτών υπέρ της τών εκκλησιών διορθώσεως, και άναγνωρισθέντες εκ πα-
λαιάς καί αρχαίας άναστροφής λίαν έχάρησαν, και μάλιστα εύρηκότες άμφω έν ένί 
διατρίβοντας τόπω καί τον Θεοφιλή τρόπον διώκοντας, καί άνακαλύψαντες εαυ-
τούς υπέδειξαν αύτοΐς τούς της ορθοδοξίας υμών θεοπρεπεϊς καί άξιαγάστους λιβέλ- j 
λους, διηγησάμενοι κατ' έ'πος της θεαρέστου γνώμης της σης άγιότητος καί τών 
θεοφυλάκτων δεσποτών ημών την εύβουλίαν καί της κοινής τών όλων σωτηρίας 
τήν προσδοκίαν και προς θεόν άκαταίσχυντον ελπίδα, οί δε ώσπερ μίαν ψυχήν εν 
δυσί σώμασιν εχοντες καί τό εν άποστολικώς φρονοΰντες καί ύπό του θείου κινού-
μενοι πνεύματος, μυστικώς αμα καί συνετώς τους άδελφούς περιστείλαντές τε και ίο 
κατακρύψαντες δια τό περιστοιχοϋν δέος τών εχθρών τοΰ σταυρού ού κατεθάρ-
ρησαν, καίπερ σοφοί οντες, ή καταπιστεϋσαι τή σφών αυτών θεωρία <ή> τής υπο-
θέσεως ένεργήσαι τήν διέξοδον, δεδεημένης καί μάλιστα διεσμιλευμένης καί πεπυ-
κνωμένης βουλής τε καί σκέψεως, βουλή γάρ φησι καλή φυλάξει σε, έννοια δε 

Ha. 140 άγαθή τηρήσει σε. καί δή λαθόντες ους έν άσφαλεία παραφυλακής άπέθεντο 15 
Ma. 1131 εδραμον ώς ημάς, καί επί τό αύτό ήθροικότες άψοφητί τήν ήμετέραν ταπείνωσιν 

πρώτον μεν κατακρίσει φρικωδεστάτη συνδήσαντες ημάς φυλάξαι άνεξαγόρευτα τα 
πρός αυτών λεχθησόμενα καί τούτον τόν τρόπον έαυτοΐς έπισεσωρευκότες τό 
ασφαλές, απεκάλυψαν ήμΐν πάσαν τήν περιπέτειαν. καταπλαγέντες δέ καί κατα-
νυγέντες τήν καρδίαν δάκρυσί τε συσχεθέντες θερμοϊς επί τω τοιούτω τής διηγή- ίο 
σεως θαύματι καί τώ παραδόξω τής τοιαύτης μεταβολής, εστημεν εις προσευχήν 
ώς άμαρτωλοί μετά φόβου καί τρόμου, καί τώ ποιοΰντι πάντα καί μετασκευό-
ζοντι πρός τό βέλτιον προσαγηοχότες τήν πρέπουσαν αϊνεσιν ήτησάμεθα τήν 
αυτού εκτενώς αγαθότητα τών έλαχίστων ήμών γενέσθαι έν μέσω καί διά πνεύ-

Rom. 447 ματος άγιου έπιλάμψαι φως γνώσεως έν ταϊς καρδίαις ήμών καί κοινωφελούς βου- 2$ 
λής χαρίσασθαι δύναμιν καί εννοίας αγαθός πρός περαίωσιν τής άριστης υμών 
προθέσεως· δ δή καί έποίησεν άγαθός ών καί φιλάνθρωπος. 
Συνείδομεν τοιγαροϋν, άγιώτατοι, του μιαροϋ γινώσκοντες έθνους τήν ώς ήμάς 
άπέχθειαν, έπισχεϊν τους άποσταλέντας καί κωλΰσαι προσεγγίσαι τοις πρός ους 
άπεστάλησαν, άγαγόντες αυτούς μέσον ήμών καί νουθετήσαντες πλείστα μή έπ- 3° 
αγαγεΐν τάραχον, μάλλον δέ ειπείν δλεθρον οίκειότερον, ήρεμούσαις καί θεού χάριτι 
είρηνευούσαις έκκλησίαις καί λαώ ταλαιπορούντι δουλείας ζυγώ καί δυσεκτίτων 

1 - 2 δεδωκόσι — αυτών cf. Me. 10,45 8 άκαταίσχυντον ελπίδα cf. Rom. 5,5 9 Phil. 2,2 14—ι ί Prou. 2,11 
22 μετά φόβου καί τρόμου cf. Eph. 6,5 22-23 Amos 5,8 2$ Os. 10,12 

8 -9 μίαν — σώμασιν cf. Greg. Naz. or. 43 (in Basilium) c. 20,9-10 Bernardi (cf. carm. II, I 11,229-230); Gnomol. 
Vatic, n. 137 Sternbach 

H V T M 

ι ύττηντηκότεξ M 2 αυτών om. V | καί om. T M edd., sed cf. lat. 3 καί αρχαίας om. V | ανατροφής 
Η I έχάρημεν V 4 κ α ί τόν — διώκοντας om. V 5 τ °ύς 2 ] τοις V | Οεοπρεπεϊς καί om. V 8 καί ττρός 
— ελπίδα om. V 10 τε om. V M 11 κρύψαντες Η ι : ή καταπιστεϋσαι om. HV | τρ σφών αυτών 
θεωρία scripsi: τής σφών αΰτών Θεωρίας codd. | ή2 add. ed.Rom., cf. lat. 13 διενεργήσαι V 15 αγα-
θή] όσία Sept. | άπέθεντο sc. αυτούς, cf. lat. 16 ώς] προς V ιγ κατακρίσει] „ίσως κατορκίσει" (sic) 
Morin in Ve, sed cf. lat. 21 τοσαύτης V 22 καί τρόμου om. V | ποιοΰντι om. V | καί3 om. V 
23 προσηγηοχότες Η προσηχεοχότες V | πρέπουσαν] δέουσαν V 24 αΰτοϋ] έαυτοϋ V | εκτενώς post 
ήτησάμεθα V | μέσω] μέρει V 2{ ήμών] ύμών Η 26-27 κ α ' ' έννοιας — προθέσεως om. V 26 ύμών] 
ήμών Η 28 Συνίδωμεν Η | τοιγαροϋν] ουν V 29 άποσταλλέντας Η | κωλύσει Η 3° αυτούς + εις 
V 3 1 ταραχήν V | οίκειότερον om. HV, sed cf. lat. | ήρεμούσαις καί om. V 32-250 ,1 καί 
δυσεκτίτων — επαγωγή om. V 
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ACTIO TERTIA 249 

nostris, uiris sanctis, qui dederunt animas suas pro ecclesiarum correctione, et reco-
gniti ex ueteri et antiqua conuersatione ualde gauisi sunt, et maxime repperientes 
ambos in uno loco degentes et modum deo placitum persequentes. et sese reuelantes 
ostenderunt eis horthodoxiae uestrae deo decentes et dignos admiratione libellos, 

5 referentes per ordinem deo placitae sanctitatis tuae mentis et pium deo conserua-
torum dominorum nostrorum consilium et communis omnium salutis expectatio-
nem et circa deum sine confusione spem. at illi quasi unam animam in duobus 
corporibus habentes et unum secundum apostolum sapientes et a diuino agitati 
spiritu, secreto pariter et intelligenter fratres contegentes et occultantes propter 

10 formidinem inimicorum crucis, quae hinc inde disposita fuerat, non ausi sunt, cum 
essent sapientes, uel credere uisionem ipsorum uel causae operari decursum, prae-
sertim cum in timore res haberetur et quam maxime crebrescens consilium et diligens 
circumspiciendi tractatus exigeretur. consilium enim bonum custodiet, inquit, te, 
cogitado uero bona seruabit te. et ecce dum laterent eos qui se sub tuitione custodiae Ha. 139 

15 posuerant, cucurrerunt usque ad nos, et in idipsum congegrati silenter humilitatem 
nostram primo quidem adiuramento horribili uincientes nos seruare secreto ac sine Ma. 1132 
propalatione quae ab eis erant dicenda et in hunc modum quicquid ad cautelam 
pertinet exaggerantes, reuelauerunt nobis omnem rei quae sibi acciderat circum-
stantiam. stupefacti autem et compuncti corde lacrimisque perfusi feruentibus super 

20 huiuscemodi narrationis miraculo et gloria tantae rerum mutationis, stetimus ad 
orationem ueluti peccatores cum timore ac tremore, et ei qui facit omnia et transfert 
ad id quod melius est decentem laudem referentes petiuimus obnixe benignitatem 
eius, quo in minimis nobis fieret médius et per spiritum sanctum illucesceret lux 
scientiae in cordibus nostris atque communis utilitatis consilii donaret uirtutem Rom. 447 

25 cogitationesque bonas ad determinationem optimi uestri propositi, quod et fecit, 
cum esset benignus atque misericors. 
Considerauimus igitur, sanctissimi, contaminatae nationis cognoscentes contra nos 
infestationem, retiñere hos qui missi sunt et prohibere appropiare his ad quos desti-
nati sunt, ducentes eos in medium nostrum et admonentes plurimum ne inducerent 

30 turbationem, immo, ut specialius dicamus, exitium quiescentibus et dei gratia pacifi- PL 129,260 

catis ecclesiis uel populo miserabiliter iugo seruitutis afflicto et importabilium illa-

P VE 

3 releuantes VE (corr. ed. Rom.) 4 eis E2 : ei Ρ VEäc 5 referentes + et Ρ | tuae] uestrae ed. Rom. sed cf. gr. 
5-6 pium ... consilium ~ εύβουλίαν j - 6 conseruatorum F2 : conseruatorem Ρ Vp'E conser Vac (uatorem add. V'"2 

in fine lineae) 7 sine confusione - άκαταίσχυντον, cf. Rom. (oü καταισχύνει - non confondit Vulg.) 10 for-
midinem P: fortitudinem VE (corr. ed. Rom. ex gr.) : i operari F2: operarli Ρ VE | decursum E (cf. e.g. p. 3,9-10): 
decursuPV 12 in timore res haberetur ~ δεδεημένης? 14 laterent scripsi coll. gr. : lateret codd. | qui - custodiae] 
quos in suae tuitionis custodiam ed.Rom.mz 15 congregantes ed. Rom."' 16 adiuramento ~ κατακρίσει, cf. p. 
185,1 ; et Act. IV/o A 4 | horribili om. V edd. („g. addit. maxime horribili" ed.Rom.ms) 17 quicquit V quidquid 
ed.Rom.'' 18 rei] regi Ρ 20 huiusmodi ed.Rom.* ] gloria ~ τω τταραδόξω (cf. Act. I V Β if - C 1 et CGL VII 
p. 60)), inopinato ed.Rom.mt 21 dicentem VE (corr. F2) 28 abpropiare Ρ 29 eos Ρ VPC: nos Vac (n in e mut. V") os 
E hos F2 edd. 
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25° ΠΡΑ5ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

φόρων πιεζομένω επαγωγή. οϊ δέ δυσανασχετοϋντες ελεγον ώς „εις τοΰτο άπ-
εστάλημεν, παραδοΰναι τάς εαυτών εις θάνατον ψυχάς υπέρ της εκκλησίας καί την 
πρόθεσιν του άγιωτάτου πατριάρχου καί των ευσεβών βασιλέων εις πέρας άγα-
γεΐν." ,,άλλ' ει μεν εις τάς υμετέρας καί μόνον ψυχάς", εφημεν πρός αυτούς, ,,συν-

La.-Co. 173 ηντλεΤτο ό κίνδυνος, εΐχεν αν ό λόγος υμών τό βέβαιον επεί δέ κατά κοινού του 5 

της εκκλησίας προέρχεται σώματος, ποία εσται ονησις; μάλλον δέ ποίον ουκ εσται 
βλάβος κτίσαι οϊκοδομήν επί σαθρού καί στερρού θεμελίου χηρεύουσαν;" „καί 
πώς", ελεγον, ,,ή ποίω προσώπω πρός τους άπεσταλκότας ημάς έπανήξομεν, έπιφε-
ρόμενοι μηδέν τών κατά γνώμην αΰτοΐς έλπιζομένων;" πρός ταΰτα ήπορηκότες 
ήμεΤς γινώσκοντές τε τους θεοφιλείς άδελφούς ημών Ίωάννην καί Θωμάν ζήλω θείω ίο 
της ορθοδόξου κεκοσμημένους πίστεως, δύο δέ αγίων καί μεγάλων πατριαρχών 
όμοψύχους συγκέλλους γενομένους, ου μην άλλα καί της άγιοποιοΰ ησυχίας όντας 
έραστάς, εφημεν πρός αυτούς· ,,'ίδε καιρός, αδελφοί, πρόσφορος σωτηρίας καί 
ησυχίας μάλλον υψηλότερος, πορεύεσθε συν τοις άνδράσι τούτοις καί την υπέρ 
αυτών άπολογίαν άναδέξασθε· καί διηγήσασθε ζώση φωνή α διά γραμμάτων γνω- ij 
ρίσαι τοις δεσπόταις ημών παρέλκον ηγούμεθα, οϊδατε γάρ, οπως δια βραχυτάτης 
κατηγορίας εξόριστος γέγονεν άπό δισχιλίων σημείων ό τόν θρόνον λαχών διέπειν 
τοΰ άδελφοθέου Ιακώβου, όπηνίκα δέ τό του θεού έργον πληρώσητε καί τήν κρα-
τούσαν άποστολικήν παράδοσιν εν ταϊς εκκλησίαις τοΰ θεου ταΐς κατ Αΐγυπτον 

Ma. 1134 καί Συρίαν τοις δεσπόταις ημών γνωρίσητε, τηνικαΰτα τό ποθούμενον ύμΐν άσπά- ίο 
σεσθε." „καί πώς ήμεΤς", άπεκρίναντο, ,,ίδιώται και άγνώτες οντες καί πρός τήν 
ΰπόθεσιν άσθενώς καί άμαθώς έχοντες κατατολμήσομεν χρήματος τήν ήμετέραν 
υπερβάλλοντος δύναμιν;" ,,άλλ' ό δι' ευτελών καί ιδιωτών", άντέφημεν, ,,ένεργήσας, 
τών άγίων αποστόλων φημί, καί δι' αύτών ζωγρήσας τήν οίκουμένην πρός ύπ-
ακοήν τοΰ λόγου της αύτου οικονομίας Χριστός ό θεός ήμών δυνατός έστι δούναι ι$ 
ύμΐν λόγον εν ανοίξει τοΰ στόματος ύμών πρός τό άναπληρώσαι τόν σκοπόν καί 
τό φρόνημα τών μήτε γράμματα δυναμένων δέξασθαι μηδ' αυ τολμώντων γράψαι ή 
γρύξαι τι περί τών τοιούτων." οι δέ θεοφιλείς οντες καί υπακοής uioì πεφηνότες 

Rom. 448 έπείσθησαν τω λόγω ήμών καί ειξαν τή παρακλήσει. ους μετ' εκτενούς προπεπομ-

13 cf. 2 Cor. 6,2 23 ό δι' Ευτελών — ενεργήσας cf. Act. 4,13 25-26 δούναι — στόματος cf. Eph. 6,19 
28 υπακοής υιοί cf. 1 Petr. 1,14 

17 - 18 i. e. Elias II patr. Hier.; cf. Auzépy, L'hagiographie p. 215-218; PmbZ #1486 

H V T M 

ι φόρτων M | πιεζόμενων Τ | δυσανασχετοΰντες om. V 2 ψυχάς post εαυτών M 3 άγιωτάτου om. 
V 4 ημετέρας V | πρός αυτούς om. V 4~ί συνήντλητο Μ $ έπε!] επειδή Μ 6 ποία Μ | δνησις 
εσται V 6-γ μάλλον δέ — χηρεύουσαν om. V 7 επί σαθρού Μ: έπίσαθρον Τ Ιπί σαθράν Η 
8 ημάς άπεσταλκότας V ίο ημείς + μηδέν εχοντες Η | ήμών αδελφούς V | ζήλω θείω] ζηλωτάς V | 
θείω + τώ Μ ι ι κεκοσμημένους om. V 1 1 - 1 2 δύο — γενομένους om. V 11 δέ om. Τ edd. 
12 συγγέλους Η 13 αυτούς] exspectaueris τούτους | ιδού N.T., fort, etiam hic scribendum 14 τούτοις 
om. V 16 ηγούμεθα + μάλλον δέ ύφορώμεθα Μ | οϊδατε] οΐδε (sic) Τ | γάρ om. V T edd. 17 ση-
μείων] μιλίων V ed.Rom.m8, sed cf. lat. 18 τό έργον του θεοϋ V | πληρώσητε Τ: πληρώσοιτε HV άπο-
πληρώσητε Μ ίο γνωρίσοιτε HV 20-21 άσπάσεσθε scripsi coll. lat.: άσπάσασθε H M edd. άσπά-
σοισθε V άσπάσησθε Τ 2ΐ και άγνώτες om. V 22 άσθενώς — έχοντες] άμαθεϊς V | κατατολμήσαιμεν 
Η 22-23 χρήματος — δύναμιν] τοΰ τήν ήμετέραν δύναμιν ύπερβάλλοντος έργου V 23-24 ένεργή-
σας — αύτών om. V 24 τώ άγίω άποστόλω Η | οίκουμένην + πδσαν V edd. 26 λόγον ύμΐν V | τοΰ 
om. Μ 29 καί — παρακλήσει om. V | μετ'] μέν Η 29-252,1 προπεπονφότες Η προσπεπομφότες 
ed. Rom.* 
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ACTIO TERTIA 2 5 1 

tione tributorum oppresso, at illi hoc moleste ferentes dicebant quia „in hoc de-
stinati sumus ut tradamus nostras in mortem animas pro ecclesia et propositum 
sanctissimi patriarchae ac piissimorum imperatorum perducamus in finem." „sed si 
in uestras tantummodo animas", diximus ad eos, „cohauriretur periculum, haberet La.-Co. 174 

5 forte sermo uester aliquam firmitatem. at uero quia contra commune corpus procedit 
ecclesiae, qualis erit profectus? immo qualis non erit laesio aedificium construere 
super putredinem et firmo fundamento priuatum?" „et quomodo", inquiunt, „uel 
qua facie ad eos qui nos miserunt redibimus, nihil eorum quae secundum uotum 
suum sperabant omnino ferentes?" ad haec deficientes nos scientesque deo amabiles 

10 fratres nostros, Iohannem scilicet et Thomam, zelo diuino horthodoxae fidei adorna-
tos atque duorum sanctorum et magnorum patriarcharum syncellos, quin et sancti-
fici silentii amatores, diximus ad eos: „ecce tempus, fratres, acceptum salutis et silen-
tio excellentius. ite cum uiris istis et pro eis apologiam assumite. et enarrate uiua 
uoce quae per litteras intimare dominis nostris supra uires esse conicimus. nostis 

15 enim, qualiter per pusillam accusationem exul factus sit a duobus milibus signorum 
ille qui ad regendum thronum fratris domini sortitus est Iacobi. cum autem opus dei 
adimpleueritis et apostolicam traditionem, quae tenetur in ecclesiis per Aegyptum et 
Syriam, dominis nostris cognitam feceritis, tunc quod a uobis desideratur amplecte-
mini." „et quomodo nos", responderunt, „idiotae cum simus et inexpertes et ad 

20 tantam causam infirmi et indocti, praesumemus arripere negotium quod uirtutem Ma. 1133 
nostram exuperat?" „sed Christus deus noster, qui per uilissimos et idiotas", euesti-
gio diximus, „cooperatus est sanctis apostolis et per eos orbem terrarum captauit ad 
oboedientiam uerbi dispensationis suae, potens est dare uobis sermonem in apertione 
oris uestri ad supplendum intentionem et sensum eorum qui neque litteras quiuerunt 

25 suscipere neque ausi sunt scribere uel super talibus quolibet modo muttire." qui 
cum dei essent amatores, oboedientiae filii apparentes, oboedierunt uerbo nostro et 
acquieuerunt exhortationi. quos cum prolixa praemittentes oratione et gaudium non Rom. 448 

P VE 

ι hoc1] hac E haec F2 edd. 4 cohauriretur] quo hauriretur Ppc (c in q mut., u add. Pc s.l.) coauriretur E coorieretur 
coni. Hard.mi 6 erit1] erat VE | lesioVE 7 priuatum ed. Rom. : priuatam codd. 8 faciae Ρ | rediuimus Vpc (u V 1 2 

s.l.) E I nichil VE | quae] qui Pac (1 in e mut. Pc) 10 Thoman Ρ i l magnarumVE | sincellos VE 1 1 - 1 1 sanctifici 
ed.Rom.ms (cf. Mansi16, 2j B): sanctificandos codd. 12 dixit VE (con. F2) 14 supra uires ~ τταρέλκον i$ duobus 
P: uobis VE bis ed.Rom.'0""' \ millibus ed.Rom.'' 1 8 - 1 9 amplectimini Pac (1 in e mut. Pc) ed.Rom/' (ex F) 19 nos 
om. Ρ I ydiotaeVE | inexpertes] „g. ignoti" ed.Rom.m£ 11 ydiotas VE 23 obedientiam VE 25 muttire P ^ V : 
mittere P l c (u supra i, i supra e Pc) mutire E edd. 26 post amatores fort, et supplendum, cf. gr. | obedientiae VE | 
obçdierunt V obedierunt E 27 exortationi VE hortationi ed.Rom.* | promittentes ed.Rom.'' 
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2J2 ΠΡΑ21Σ ΤΡΙΤΗ 

Ha. 141 φότες ευχής καί χαράν ου την τυχοϋσαν τοις άποσταλεΐσι προεξενηκότες, οϋτω 
διεσπάσθημεν άπ' αλλήλων μετά πολλής δακρύων χύσεως. 
Άλλ', ώ άγιώτατοι καί μακαριώτατοι, ώς πρέπον εστί τη πατρική δεσποτεία ύμών, 
άσμένως τους αδελφούς ημών ύποδέξασθε καί τοις δεσπόταις τής οικουμένης άτερ 
συστολής καί ανθρωπίνου φόβου παραστήσατε. εξετε yàp αύτούς επισταμένους 5 
άκριβώς των τριών αποστολικών θρόνων τήν όμονοητικήν τε καί σύμφωνον ορθο-
δοξία ν οι' τίνες τάς άγίας καί οικουμενικός εξ συνόδους ομοφώνως κηρύττουσιν, 
έτέραν προς ταύταις, ην καί έβδόμην τινές θρυλλοΟσιν, ού προσιέμενοι, μάλλον δέ 
πάμπαν άποβαλλόμενοι ώς επί καθαιρέσει τών άποστολικών τε καί διδασκαλικών 
παραδόσεων άθροισθεϊσαν καί τών θείων καί σεπτών εικόνων αναιρέσει καί έξαλεί- ίο 
ψει. υμεΐς δέ, άγιώτατοι, πεπυρσευμένοι θείω ζήλω υπάρχοντες σύμφρονάς τε τούς 
δικαία ψήφω θεού βασιλεύειν ημών προκριθέντος θεοφυλάκτους δέσποτας εχοντες, 
άμα δέ καί τήν θεοσκεπή και θεοτείχιστον σύγκλητον, ισχύσατε καί άνδρίζεσθε, 
και κραταιούσθω ή καρδία ύμών, πασαν τταρακοήν άποστολικώς διεκδικουντες 

La.-Co. 176 καί εις τήν τού Χριστού ύπακοήν μεθαρμόζοντες. εκείνο δέ ύπομιμνήσκομεν ώς i j 

άναγκαΐον τήν ίεραρχικήν ύμών κορυφήν, ε'ίγε εύδοκία τοΰ παμβασιλέως Χριστού 
του θεού ήμών και τών αύτω συμβασιλεύειν ήξιωμένων θεοσεβεστάτων καί τροπαι-
ούχων δεσποτών ήμών βουληθείητε συγκροτήσαι σύνοδον, μή επαχθές ύμίν φανείη 
τών τριών άποστολικών θρόνων τών άγιωτάτων πατριαρχών καί τών ύπ' αύτούς 
όσιωτάτων επισκόπων ή άπόλειψις, ούκ εξ οικείας αύτών συμβαίνουσα προθέσεως, 2ο 
άλλα τής τών κρατούντων καί κυριευόντων αύτών φρικωδεστάτης έπαπειλήσεως 
καί θανατηφόρου έπιτιμήσεως. τούτο δέ έστιν άκριβέστερον συνιδεΐν καί άπό τής 
άγίας καί οικουμενικής έκτης συνόδου, εν ή ούδείς τών κατά τον καιρόν εκείνον έν 
τούτοις έπισκοπούντων τοις μέρεσι συναχθείς εΰρηται διά τήν τών μιαρών έπικρά-
τειαν. άλλ' ούδέν εκ τούτου τή άγία συνάδω πρόκριμα συνεπλάκη, ούδ' αυ 25 
παρωμάρτησε κώλυσίς τις συστήσασθαι και κατάδηλα πάσι ποιήσαι τά όρθά τής 
εύσεβείας δόγματα, μάλιστα τοΰ άγιωτάτου καί άποστολικοΰ πάπα 'Ρώμης συμφω-

Ma. 1135 νήσαντος αύτή καί συνευρεθέντος διά τών οικείων άποκρισιαρίων. καί άρτίως, 
άγιώτατοι, τούτο γένηται συν θεώ. και τηνικαϋτα δν τρόπον εκείνης ή πίστις εις 
τά τής οικουμένης εξήχηται πέρατα, οϋτω καί τής νυνί άθροισθησομένης Χριστού 3° 
χάριτι συνόδου διά τής μεσιτείας ύμών καί του τόν άποστολικόν θρόνον τοΰ 

13—14 Ps· 3°>25 ' 4 2 Cor. 10,6 3 ° 1 Thess. 1,8 

H V T M 

ι προξενηκότες Η 3 ύμών] ήμών Μ $ - 6 άκριβώς έπανισταμένους Η 6 σύμφωνον] σύνθρονον Η 
7 <γ' Η I συμφώνως Μ 8 μάλλον δέ] άλλά V edd. 9 Τ ε κ α ' διδασκαλικών om. V 10 συναθροισθεΐ-
σαν Vc edd. | σεπτών] άγιων V ι ο - ι ι άναίρεσιν καί έξάλειψιν HV ι ι πεπυροσμένοι V prob. | θείω 
ζήλω + θείω (sic) V 12 θεού ψήφω Η | ήμών] ύμών ed. Rom/1", sed cf. 1. 18 etc. | θεοφύλακτους om. V | 
έχοντας V 13 άμα] ττρός V | θεοσκεπή και om. V | ισχύσατε καί om. V 14 άποστολικώς om. V 
15 τοΰ om. V 17 συμβασιλεύειν] συμβουλεύειν Τ 1 7 - 1 8 θεοσεβεστάτων — τροπαιούχων om. V 
1 7 - 1 8 τροπαιούχων] θεοστέπτων Η ι8 επαχθής ed. Rom.*, sed cf. lat. | ύμΐν V Τ Mec: ύμών Η 
20 ούκ] où y à p Τ edd. | συμβαίνουσα Η M (cf. lat.): συμβαινούσης V τό έμποδών Τ edd. 21 καί 
κυριευόντων αύτών om. V | έπαπειλήσεως om. V, uide infra 22 Ιπιτιμήσεως] έπαπειλήσεως V | άκριβέ-
στατον Η 23 τ ° ν om. V 2 j ούδέν] ούδέ V edd. | τή άγ ία συνάδω om. H V 26 κατάδηλον V | 
πδσ ι om. HV 27 καί αποστολικού om. V | 'Ρώμης om. V 27-28 συμφρονήσαντος Μ 28 αύτη καί] 
fort, καί <έν> αύτη , cf. lat. | κα'ι συνευρεθέντος om. V 29 άγ ιώτατοι + αν Η | γένηται Η Μ (uide supra 
p. 242,12): γένοιτο Τ edd. γεγένηται V | καί om. Η | τηνικαϋτα om. H T , post τρόπον transp. ed.Rom.* | 
εκείνης (sc. συνόδου)] εκείνου La.-Co.ms 30 εξήχηται] εξέρχεται V | καί + τά Τ1 s.l. 31 "HS om. Τ 
edd. 3 ι - 2 5 4 ' 1 τόν άποστολικόν — διέποντος] 'Ρώμης π ά π α V; locus suspectus, exspectaueris τόν του κο-
ρυφαίου τών άποστόλων θρόνον διέποντος, cf. lat. et A C O III p. 147,11—12 
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A C T I O T E R T I A 2 5 3 

qualecumque his qui missi sunt conciliantes, taliter diuulsi sumus ab inuicem cum Ha. 142 
multa lacrimarum effusione. 
Verum, o sanctissimi et beatissimi, ut decet paternam dominationem uestram, be-
nigne fratres nostros suscipite ac dominis orbis absque subtractione uel timore homi-

5 num praesentate. habebitis enim eos scientes liquido trium apostolicarum sedium 
concinentem et concordantem horthodoxiam. qui sanctas et uniuersales sex synodos 
uoce consona praedicant, aliam ad has, quam et septimam quidam susurrando nun-
cupant, nullatenus admittentes, immo modis omnibus respuentes, nimirum ut du- PL 129,261 

dum in apostolicarum et magisteralium traditionum depositionem atque sacrarum ac 
10 uenerabilium imaginum interemptionem et abolitionem collectam. uos autem, sanc-

tissimi, diuino illustrati zelo consentaneosque habentes diuinitus conseruandos 
dominos, qui iusto decreto dei in uobis imperare praeordinati sunt, simul etiam et a 
deo protegendum et muniendum senatum, praeualete et uiriliter agite, et confortetur 
cor uestrum, omnem inoboedientiam apostolice ulàscentes et ad Christi oboedien- La.-Co. 175 

15 tiam coaptantes. illud autem tanquam necessarium penes pontificalem apicem ues-
trum commonendum ducimus ut, si beneplacito cunctorum regis, Christi uidelicet 
dei nostri, et eorum qui cum eo regnare meruerunt, dei scilicet cultorum ac trium-
phatorum dominorum nostrorum, uolueritis celebrare synodum, ne molestia uobis 
appareat trium apostolicarum sedium almorum patriarcharum et sanctissimorum 

20 episcoporum qui sub ipsis degunt absentia, non ex proprio eorum accidens propo-
sito, sed ex tenentium et dominantium illis terribilibus minis et mortiferis poenis. 
hoc autem subtilius est considerandum etiam ab ipsa sacra et uniuersali sexta synodo, 
in qua nullus eorum qui per idem tempus in his partibus episcopi erant conuenisse 
repertus est propter obscenorum optinentiam. sed nullum ex hoc sanctae adhaesit 

25 synodo praeiudicium, neque uires habuit prohibitio aliqua statuendi et manifesta 
faciendi recta dogmata pietatis, praecipue cum sanctissimus et apostolicus papa Ro-
manus concordauerit et in ea inuentus sit per apocrisiarios suos. et nunc, sanctissimi, 
hoc cum dei auxilio similiter fiet. nam sicut tunc illius fides in orbis terra e personuit Ma. 1136 
fines, ita et synodi quae nunc per gratiam dei congreganda est per interuentionem 

30 uestram et eius qui moderatur apostolorum principis sedem praedicabitur in omni 

P VE 

3 ut] et Pac (u Pc 5./.) 4 ac] et ed.Rom. ''' | substractione Ρ 6 huniuersales Ρ 8 ut V E : et Ρ 8 - 9 dudum] nihil 
respondet in gr. 1 1 consentaneosque scripsi coll. gr. : consentaneos quique Ρ V E consentaneos quoque F2 edd. 
11 exspectauens nobis, sed Anast. fort, legit ύμών 14 cor uestrum om. V " (add. V ' 2 s.l.) E | inobedientiam V E 
1 4 - 1 5 obedientiam V E 15 coaptentes Ρ i j cultorum scripsi coll. gr. et p. 247,27·. cunctorum Ρ V E amicorum F J 

edd. I ac] et ed. Rom"' 18 caelebrare Ρ | molesta F 2 edd., sed cf. gr. 21 et1 Ρ Vpc (cf. gr.): set Vac (s del.) sed E seu F2 

edd. I penis V E 2 $ sinodo VCCE | praeiuditium Ρ 26 praecipue Ppc (ras. unius litt, inter u et e) : precipue V E 27 in 
ea inuentus E : in earn uentus Ρ V | apocrisarios E edd. 28 auxilio dei ed. Rom.* | fiat ed. Rom. sed cf. supra p. 
243,12 29 fines] fides P1C (d exp. et η superscr. Pc) 30 praedicabitur] sc. fides, utadnot. F2mts 

Brought to you by | New York University Bobst Library Technical Services
Authenticated

Download Date | 2/9/15 1:56 AM



2 5 4 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

κορυφαίου διέποντος κηρυχθήσεται εν ολη τη ύφηλίω, δηλαδή τά τυραννικώς 
καταστραφέντα άνορθοΰσα και εις τό άρχαΐον άποκαθιστώσα της αποστολικής 
παραδόσεως. 
Πρός δε όχύρωσιν των μετρίων ημών γραμμάτων πληροφορίαν τε τής υμετέρας 
δεσποτικής μακαριότητος καί των νικητών καί τροπαιούχων ημών βασιλέων συν- $ 

Rom. 449 είδομεν καί τό Ισον τών συνοδικών Θεοδώρου τοΰ εν άγίοις πατρός ημών καί 
πατριάρχου Ιεροσολύμων ύποτάξαι τοις ύφ' ήμών γραφεΐσι. τούτον δε τόν λίβελ-
λον κατά τόν συνήθη θεσμόν τής εκκλησίας ό αυτός εν άγια τή λήξει γεγράφηκε 
τοις μακαρίοις καί εν όσια τή λήξει άγιωτάτοις πατριάρχαις, Κοσμά φαμεν τω 
Αλεξανδρείας καί Θεωδώρω τω Αντιοχείας Θεουπόλεως· δς και τά άντισυνοδικά ίο 
αύτών ετι ζών εδέξατο. 

Έρρωμένους ΰμας καί ήμΐν εύχομένους ό κύριος διαφυλάξειεν, άγιώτατοι καί θεο-
τίμητοι. 

ΤΙσον συνοδικών Θεοδώρου τοΰ άγιωτάτου πατριάρχου Ιεροσολύμων 

Πιστεύομε ν τοίνυν, μακαριώτατοι, καθάπερ άνωθεν τε καί εξ άρχής πεπιστεύκαμεν, 15 
εϊς ενα θεόν πατέρα παντοκράτορα, άναρχον παντελώς καί άΐδιον, πάντων ορατών 
καί άοράτων ποιητή ν και εις ενα κύριον ΊησοΟν Χριστόν τόν uiòv τοΰ θεοϋ τόν 

Ha. 144 μονογενή, τόν άϊδίως καί άπαθώς εξ αύτοΰ γεννηθέντα τοΰ θεοΰ καί πατρός καί 
ουκ άλλη ν άρχήν ή τόν πατέρα γινώσκοντα καί εξ αύτοΰ τήν ύπόστασιν έχοντα, 
φώς εκ φωτός, θεόν άληθινόν εκ θεοΰ άληθινοΰ- καί εις εν πνεΰμα αγιον τό άϊδίως ζο 
εκ τοΰ πατρός έκπορευόμενον, τό φώς καί θεόν καί αυτό γνωριζόμενον καί δν 
άληθώς πατρί καί υίώ συνάιδιον, όμοούσιόν τε καί όμόφυλον και τής αυτής ουσίας 
καί φύσεως, ωσαύτως δε καί θεότητος, τριάδα όμοούσιον καί όμότιμον καί όμό-

La.-Co. 177 θρονον, εις μίαν συγκεφαλαιουμένην θεότητα καί εις μίαν συναγομένην καί κοινήν 
κυριότητα άνευ προσωπικής τε καί ύποστατικής άναχύσεώς τε καί συναιρέσεως. 25 

9 - 1 0 De patriarchis Cosma et Theodora cf. Auzépy, L'hagiographie p. 221-223; PmbZ #4094 et #7573 
14-268,7 epistula synodica (excerptum uidelicet) Theodori patriarchae Hierosolymorum (a. 767?). negauerim hanc 
epistulam eandem esse quam a. 767 Romam missam esse testatur epistula papae Constantini II. ad regem Pippinum 
(JE 2375; Cod. Carol, n. 99) p. 652,35-653,5 Gundlach; cf. Hadr. p. 1 1 , 1 2 - 1 9 (uersionem latinam in synodo Latera-
nensi a. 769 relectam esse tradit Hadr. p. 11 , 19-23 et p. 23,25, ex qua excerpta sunt testimonia Hadr. ρ. 11,23-28 et p. 
23,27-34). nam synodica, quae hie sequuntur, ad eosdem patriarchas Cosmam et Theodorum directa esse dicuntur 
(cf. supra 1. 7 - 1 1 ) qui illam epistulam subscripsisse traduntur. de excerptis quae in L C et Hadr. ex Actis Nicaenis 
adferuntur uide app. testim. lat. 15-256,2 Πιστεύομεν — θεότητος ~ Sophr. Hier, epist. synod., A C O ser. II, II ι 
p. 418,6-18 

H V T M 15-256,2 -Sophr. 

ι ύφ' ήλΙω ed.Rom.'1· | τά τυραννικώς] τυραννικώς τά M 1 άνορθούσης Τ edd., sed cf. lat. | άποκαθι-
στώσης Τ edd. 2 - 3 τής αποστολικής παραδόσεως H M : κατά τήν άποστολικήν παράδοσιν Τ edd., om. 
V f-6 συνίδωμεν Η 6 τοις συνοδικοίς Tpc τοΰ συνοδικοί; Tac (οΐς supra où Τ1) τής συνοδικής ed. 
Rom.* I Θεοδώρου + τε V 8 ό] δν V | τή om. V | γεγράφηκας V 9 καί έν όσια τή λήξει om. V 
10 Θεουπόλεως om. V | τά om. Η 1 2 - 1 3 κ α ι θεοτίμητοι om. V 14 συνοδικόν V συνοδικού ed. 
Rom.* I τοΰ om. HV 15 καθάπερ] ώσπερ V 19 έχοντα post αύτοΰ V 2ΐ καί2 om. V 22 όμό-
φυλλον V 23 φύσεως] πίστεως Vac (exp. et φύσεως V2m6) | θεότητα Η | όμοούσιον + τε V T edd. 
25 υποστατικής άναχύσεώς τε] άναχυτικής συγχύσεώς τε HV 
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ACTIO TERTIA 2 5 5 

loco qui sub sole est, uidelicet quae tyrannice distrutta sunt erigens et in antiquam ac 
apostolicam reformans traditionem. 

Porro ad munitionem humilium litterarum nostrarum satisfactionemque beatitudinis 
dominicae uestrae atque uictorum et triumphatorum imperatorum nostrorum Rom. 449 

5 conspeximus etiam exemplar synodicorum Theodori sanctae memoriae patris nostri 
et patriarchae Hierosolymarum subiciendum his quae scripta sunt a nobis, hune 
autem libellum secundum solitum ecclesiae ritum idem sanctae recordationis scripsit 
beatis et |almi termini atquet sanctissimis patriarchis, Cosmae scilicet Alexandriae 
ac Theodoro Antiochiae Theupoleos. qui et reciproca synodica eorum, dum adhuc 

10 uiueret, recepisse dinoscitur. 
Incolomes uos et nobis orantes dominus conseruet, sanctissimi et diuinitus honorati. 

Exemplar synodicorum Theodori sanctissimi patriarchae Hierosolymarum 

Credimus igitur, beatissimi, quemadmodum credidimus desursum et ab initio, in 
unum deum patrem omnipotentem, sine principio penitus et sempiternum, omnium PL 129,262 

15 uisibilium ac inuisibilium factorem, et in unum dominum nostrum Iesum Christum 
filium dei unigenitum, ex ipso deo et patre sempiterne ac impassibiliter natum nec Ha. 143 
aliud principium quam patrem scientem et ex ipso substantiam habentem, lumen ex 
lumine, deum uerum ex deo uero, et in spiritum sanctum ex patre procedentem, 
lumen et deum per se cognitum et existentem ueraciter patri et filio coeternum, 

20 homousion et contribulem et eiusdem essentiae ac naturae, similiter autem et deita-
tis, trinitatem homousion ac unius honoris et throni, quae in unam recapitulatur et La.-Co. 178 

colligitur deitatem et communem dominationem sine personali et subsistentiali 
refusione uel diuisione. trinitatem enim in unitate credimus et unitatem in trinitate 

1 4 - 1 7 cf. LC III 4 p. 354,ι-γ (= III Capit. p. 331,10-1j; cf. p. 354,18-22) = *Hadr. p. 11,7-11 (In eadem actione. 
Capitulo II): Utrum Theodorus, episcopus (archiepiscopus Hadr.) Hierosolymorum, recte sentiat, qui, cum 
„Patrem sine principio penitus et sempiternum" se credere dixerit (dixit Hadr.), Filium nescio sub qua ambage 
verborum „non aliud principium quam Patrem agnoscentem et ex ipso subsistentiam (substantiam Hadr.) haben-
tem" professus sit? 19-20 φ LC III ; p. 3¡8,11-14 (= III Capit. p. 331,16-19) = *Hadr. p. 13,12-1; (In sexta [sic] 
actione. Capitulo III): Quod Tarasius (idem LC ante corr., idem T(h)arasius Capit. Hadr.) non recte Spiritum 
sanctum „contribulum Patri (om. Hadr.) et Filio" dixerit, cum sufficeret dicere .coaeternum, consubstantialem 
(consubstantiale Hadr.) eiusdemque essentiae et naturae', cf. Freeman p. 358 adn. 3. 

Ρ VE 14 -LC'Hadr. 1 6 - 1 7 - LC''Hadr. 19-20 ~ LC ''Hadr. 

ι destructa P " F2 edd. | ac] et ed. Rom. ex F 3 ad munitionem ed. Rom. : admonitionem uel ad monitionem codd. 
4 dominicae scripsi coll.gr. : dominationis codd. 5 conspeximus] exspectaueris considerauimus, cf. e.g. p. 249,27 et 
Act. IV no A ¡-6; conspeximus (conspicio ~ συνορώ habent Gloss.) fort, ex priore uersione iteratum | etiam] atque 
ed. Rom. (corr. ed. Reg.) 6 Hierosolimarum VE Hierosolymorum ed. Rom* | his quae] hasque E (corr. F 1) 7 idem 
E: id est Ρ V 8 almi termini atque] locus suspectus, fort. Anast. uersionempriorem mendosam comgere oblitus est \ 
atque om. ed. Rom.* 9 Theopoleos VE edd. 10 dignoscitur E edd. 1 1 Incólumes ed.Rom.ex F | et' P : p r o V E 
edd., sed cf. gr. 12 Hierosolymarum scripsi·. Hierosolimarum codd. Hierosolymorum ed. Rom.'' 13 credidimus 
ed.Rom. : credimus codd. \ η om. ed. Rom."' 14 omnipotentem om. E edd. | paenitus Ρ 15 ac] et ed.Rom.ex F | 
nostrum om. E edd. fort, recte, cf. gr. 16 inpassibiliter VE 18 in spiritum - procedentem] exspectaueris in <unum> 
spiritum sanctum ex patre <sempiterne> procedentem, cf. gr. 19 per se] et ipsum per se ed. Rom.m& non male, fort. 
[per se] <et ipsum> scribendum, nisi forte illud per se ipsi Anastasio tribuendum 20 omousion codd. 21 omousion 
codd. I in om. Vac (add. V1"2 s.l.) E 22 substantiali Ρ E, sed cf. p. 2,i8-24;p. 237,19 etc. 23 diuisione] „gr. 
contractione" ed. Rom.m& (cf. Lampe s.u. συυαίρεσίζ), sed diuisione potius est mendum interpretis, cf. etiam ACO ser. 
II, I p. 419,16 et 847,13 
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2 5 é ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

τριάδα yàp έν μουάδι πιστεύομεν και μονάδα εν τριάδι δοξάζομεν, τριάδα μεν ταΐς 
τρισίν ύποστάσεσι, μονάδα δέ τω μοναδικώ της θεότητος, ούτε τό ένιαΐον συγκε-
χυμένον εχουσαν ούδ1 αΰ τό τρισσόν διαμπάξ διαιρούμενον, εν θατέρω δέ μάλλον 
συντηρούμενου θάτερον. διαιρούμενη yàp ταΐς άριθμηταΐς υποστάσεσι και άριθμου-
μένη ταΐς προσωπικαΐς έτερότησι τω ταυτω της ουσίας και τής φύσεως ήνωται καί $ 
παντελή μερισμόν où προσίεται. εις yàp θεός έστιν, οτι καί θεότης μία διαπρυσίως 
κηρύττεται καί εν τριάδι προσώπων γινώσκεται - καί οϋτε καθό εις θεός ό θεός καί 
μία θεότης, εστί διαιρούμενος καί εις τρεις θεούς μεριζόμενος — Άρειανών τό δυσ-
σέβημα — οϋτε καθό τρεις ό εις θεός έστι καί γνωρίζεται καί ύποστάσεις τρεις 
καταγγέλλεται, καί πατήρ καί υιός καί πνεύμα πανάγιον, λέγεται συστελλόμενος ή ίο 

Ma. 1138 συντιθέμενος καί εις μίαν εαυτόν συναλείφων ύπόστασιν — Σαβελλιανών τό άνό-
μημα —, καί δια τοΰτο καλώς τοις θεολόγοις τεθέσπισται μονάδα μεν ημάς φρονείν 
έν μια καί ενιαία θεότητι, τριάδα δέ ταΐς άσυγχύτοις τρισίν ύποστάσεσιν. ούκ 

Rom. 45° άλλον δέ τόν ενα θεόν παρά τά τρία γινώσκομεν πρόσωπα οϋτε τά τρία τής τριά-
δος ομοούσια πρόσωπα, απερ έστ'ιν ό πατήρ, ό υιός, τό πνεύμα τό αγιον, ετερα 15 
παρά τόν Ινα θεόν έπιστάμεθα, καί δια τοΰτο εν τά τρία τά έν οις ή θεότης 
κηρύττομεν και τά τρία εν ών ή θεότης εστίν έξαγγέλλομεν ή, τό γε άληθέστερον 
ειπείν, ά ή θεότης έστί καί γινώσκεται. 

Πιστεύομεν δέ καί εϊς τόν ενα τής αυτής άγίας καί ομοουσίου τριάδος κύριον ημών 
Ίησοΰν Χρ ιστόν - ος εν μορφή θεοΰ υπάρχων ούχ άρπαγμόν ήγήσατο, ώς φησιν ίο 

ό ά π ό σ τ ο λ ο ς , τό είναι Ίσα θεώ, αλλ' εαυτόν εκένωσε μορφήν δούλου λαβών τ ω 
πατρί γάρ ών ομοούσιος τε καί σύνθρονος έπ' έσχάτων των χρόνων ούκ άπηξίωσε 
τεχθήναι εκ τής άγίας καί παναχράντου δεσποίνης ημών Θεοτόκου, σάρκα λαβών 
έξ αύτής έψυχωμένην ψυχή λογική τε καί νοερά, άπαρχήν τοΰ ημετέρου φυράμα-
τος, ού σπερματικώς, άλλα δημιουργικώς διά τοΰ άγιου πνεύματος, οϋτω προ- 25 
ελθών εις έκ δύο τών εναντίων ό θεός λόγος τέλειος φύσει θεός ών γέγονε φύσει 
τέλειος άνθρωπος ό αύτός, ού τραπείς την φύσιν ούδέ φαντάσας τήν οικονομία ν, 

20-21 Phil. 2,6-7 2 4 - 2 5 Num. 15,20-21; cf. Rom. 11,16 

2-4 οϋτε — θάτερον ~ loh. Dam. laud. Chrys. c. 3,5-7 Kotter V 4 - 18 διαιρούμενη — γινώσκεται ~ Sophr. 
Hier, epist. synod., A C O ser. II, II ι p. 418,21-420,14. 422,3-5. 422,11-15 (partim abbreuiatum) 23-25 σάρκα — 
πνεύματος ~ loh. Dam. exp. fid. c. 46,22-24 Kotter II 25-26 οϋτω — λόγο; cf. Greg. Naz. or. 38 (in theopha-
nia) c. 13,25-26 Moreschini; laudatur apud lustin. epist. c. tria cap. p. 58,26 Schwanz; cf. etiam loh. Dam. dial. c. 
Manich. c. 16,2-3 et 22,22-23 Kotter IV 26-258,4 τέλειος — θεότητος ~ loh. Dam. exp. fid. c. 46,34-40 Kotter 
II 

H V T M 2-4 ~ loh.Dam. 4-18 - Sophr. 23-25 ~ loh.Dam. 26-258,4 ~ loh.Dam. 

ι ταΐς] εν V ι οϋτε + yàp Τ edd., sed cf. lat. | ένιαΐον Μ (coni. ed.Rom.ms, cf. loh.Dam.·, cf. etiam 
Sophr. Hier, epist. synod., A C O ser. II, H i p . 420,2): εν 'ίδιον (quod legit etiam Anast.) HV Τ 3 εχουσαν 
H M : εχει V T edd. | où δ' au] οϋτε loh. Dam. | μάλλον om. loh. Dam. 4 άριθμηταϊς ed. Rom.* (cf. Sophr.)·. 
άριθμητικαΐς codd. 5 καί2 + τόν Sophr. 6 οτι om. V 7 γινώσκεται] γνωρίζεται V edd., sed cf. 
Sophr. I ό θεός om. HV, sed cf. Sophr. 8 μία θεότης έστί, διαιρείται Τ edd., sed cf. lat. et Sophr. \ 
μερίζεται Τ edd. | Άρειανών + γάρ Τ edd. 9 τρεΤς1 ] τριάς Sophr. \ τρεΤς ό om. Η ίο ττανάγιον 
ττνεϋμα V ττνεΰμα αγιον Sophr. 11 ύπόστασιν + δτι Τ edd. 11-12 άνόμημα ] δυσσέβημα Η 13 έν 
om. Sophr. \ ενιαία Η 13—14 ούκ άλλον] ουκάλον (sic) Η 15 υιός + καί HV | τό πνεύμα τό αγιον] 
πνεύμα αγιον Η 2ο ώς φησιν Η (cf. lat.) : φησίν Τ edd. ή φησιν M, de V uide infra 21 ϊσα ed. Rom.* | 
θεώ + καθά φησιν ό άπόστολος V 22 ών post σύνθρονος Η 23 έκ τής παναχράντου καί παναγίας 
V I ημών + τής Τ Μ | Θεοτόκου + καί άειπαρθένου Μαρίας V 24 έξ αυτής ante σάρκα Η | έμψυχωμένην 
HV I απαρχή Η 25 πνεύματος + καί Τ edd. 25-26 προήλθεν Τ edd., sed cf. lat. 26 τέλειος θεός 
ών φύσει V 26- 17 γέγονε φύσει τέλειος] τέλειος φύσει γέγονεν Μ 26 φύσει2 om. V 

Brought to you by | New York University Bobst Library Technical Services
Authenticated

Download Date | 2/9/15 1:56 AM



ACTIO TERTIA 2 5 7 

glorificamus, trinitatem quidem tribus subsistentiis, unitatem uero singularitate 
deitatis, quae neque unum quod proprium possidet confusum habet ñeque ipsum 
trinum per totum diuisum, sed potius in utroque conseruatum utrumque. diuisa est 
enim numeratis subsistentiis et numerata personarum diuersitatibus, identitate autem 

5 substantiae ac naturae unita est et omnino partitionem non recipit. unus enim deus 
est, quia deitas una famosissime praedicatur et in trinitate personarum cognoscitur, 
et neque est, secundum quod unus deus et una deitas est, diuidendus et in tres deos 
dispertiendus - Arrianorum enim est ista impietas - neque secundum quod tres unus 
deus est et cognoscitur et subsistentiae tres praedicantur, et pater et filius et spiritus 

10 sanctissimus, dicitur contractus uel compactus et in unam sese commiscens sub- Ma. 1137 
sistentiam - Sabellianorum enim est ista nequitia - , et ideo bene a deiloquis sancitum 
est monadem quidem nos debere sapere in una et singulari deitate, triadem uero in 
inconfusis tribus subsistentiis. non autem alium unum deum praeter tres personas 
agnoscimus neque tres trinitatis unius substantiae personas, quae sunt pater et filius Rom. 450 

15 et spiritus sanctus, alias praeter unum deum scimus, et propter ea unum tria, in 
quibus deitas est, praedicamus et tria unum quorum deitas est annuntiamus, immo ut 
uerius dicatur, quae tria deitas et est et agnoscitur. 

Credimus autem et in unum eiusdem sanctae et consubstantialis trinitatis dominum 
nostrum Iesum Christum, qui cum in forma dei esset, non rapinam arbitratus est, ut 

20 ait apostolus, esse se aequalem deo, sed semetipsum exinaniuit formam serui acci-
piens. patri enim cum sit consubstantialis atque consessor, in nouissimis temporibus 
non est dedignatus nasci ex sancta et intemerata domina nostra dei genitrice, carnem 
ex ea sumens animatam anima rationabili et intelligibili, primitias massae nostrae, 
non seminatam, sed conditam per spiritum sanctum, ita procedens unus ex duobus PL 129,263 

25 contrariis deus uerbum, cum perfectus natura deus existeret, factus est natura perfec-
tus homo idem ipse, non mutans naturam neque simulans dispensationem, sed carni 

P VE 

2 unum quod proprium possidet] Anast. legit το εν ίδιον (cf . gr. H V Τ), „ / quae neque unum confusum habet, etc." 
ed.Rom.mi 3 „gr. sed potius in altero alteram" ed.Rom.mi $ ac] et ed.Rom.'' | est et] est om. E est et om. ed.Rom.s 

γ est1 del. ed. Rom.™"·', sed cf. gr. \ secundum om. Vac (add. V' 2 s.l.) E 8 quod om. Pac (add. Pc s.l.) 9 et1 scripsi 
coli. gr. : etiam codd. 10 unum P í c (u in a mut. Pc) 1 1 sanccitum (sie) Ρ I2 unam Ρ | et + in E edd. \ in2 om. V E 
(corr. F2) 13 alium post deum V alium + et E 17 tria ab Anastasio fort, explications causa additum 18 et2 om. 
ed. Rom/' 23 intellegibili Ρ 2 j contrariis] „contrarias uocat, quia uisibilis (una add. ed. Rom.'0") et mortalis est, 
altera inuisibilis et immortalis, ut ipse paulo infra explicat" ed.Rom.mz nescio un de sumpta (fort, ex codice deperdito 
Antonii Augustini) | est om. V edd. 26 carni ed.Rom. (cf. gr.): carne codd. 
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2 5 8 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

άλλα τ η εκ της άγιας παρθένου ληφθείση λογικώς τε και νοερώς έψυχωμένη σαρκί 

καί εν α ύ τ ω τό είναι λαχούση ενωθείς καθ' ύπόστασιν ά σ υ γ χ ύ τ ω ς , αδιαιρέτως, μή 

μεταβαλών την της θεότητος αύτοΟ φύσιν εις τήν της σαρκός ούσίαν μήτε μην την 

ούσίαν της σαρκός αυτού εϊς τήν φύσιν της αυτού θεότητος. δύο τοιγαρουν φύσεις 

άτρέπτως άλλήλαις ενωθεΐσαι εν μια τ η τοΰ θεού λόγου ύποστάσει ενα υίόν καί 5 

κύριον ήμΐν έγνώρισαν, όρατόν καί άόρατον, θνητόν καί άθάνατον, περιγραπτόν 

τον αυτόν καί άπερίγραπτον, θεόν τέλειον καί άνθρωπον τέλειον, εν δύο φύσεσι 

γνωριζόμενον καί έν δυσίν αύτεξουσίοις ένεργείαις προσκυνούμενον και θελήσεσιν. 

où γ α ρ αν ενήργησε θεϊκώς ουκ ών φύσει θεός, ούδ' αύ πάλιν άνθρωπίνως, ει μή 

La . -Co. 180 φύσει γέγονεν άνθρωπος, τούτον ομολογούμε ν τόν δντως οντα Θεόν τε καί άνθρω- ί ο 

πον διά τήν ήμετέραν σωτηρίαν σταυρωθήναι καί θανάτου γεύσασθαι σαρκί ταφήν 

τε τριήμερον καταδεξάμενον καί άναστάντα εκ νεκρών, της οικείας δυνάμει θεότητος 

Ha. 145 τόν αδην σκυλεύσαντα καί τους άπ ' αιώνος δέσμιους ελευθερώσαντα είς ουρανούς 

τε αναληφθέντα και εν δεξιά κεκαθικότα του πατρός καί ήξοντα κατά τήν φωνήν 

των ασωμάτων πρός τούς άποστόλους έν τ ή δευτέρα αύτοϋ παρουσίςχ κρΐναι ζών- 15 

τας καί νεκρούς, όμολογούμεν δέ καί τήν τ ώ ν νεκρών έν τ ή εσχάτη ημέρα διά 

φωνής άρχαγγελικής σ ά λ π ι γ γ ο ς έξανάστασιν καί τήν τ ώ ν βεβιωμένων ήμΐν ευ ή 

έτέρως έχόντων κρίσει δικαία Χριστού τοϋ θεοΰ ήμών άνταπόδοσιν καί του μέλλον-

τος αιώνιο ν ζωή ν καί τέλος ουκ έχουσα ν. 

Δεχόμεθα δέ καί στέργομεν καί έκθύμως άσπαζόμεθα τάς αγίας και οικουμενικός εξ ίο 

συνόδους τάς διά πνεύματος άγιου κατά πάσης συναθροισθείσας αίρέσεως έν δια-

Ma. i l3 9 φόροις τόποις καί χρόνοις· ας καί ai καθ' ολης της ύφηλίου τών ορθοδόξων έκκλη-

Rom. 4JI σίαι διαπρυσίως κηρύττουσαι τοις όρθοΤς καί θεοπνεύστοις αύτών έπιστηρίζονται 

δόγμασι, δεχόμεναι ους αποδέχονται καί άποβαλλόμεναι ους αποβάλλονται. καί 

π ρ ώ τ η μεν ή έν Νίκαια συναγερθεΐσα τ ώ ν τιη' άγίων πατέρων σύνοδος επί καθαι- 25 

ρέσει 'Αρείου τοΰ της μανίας επωνύμου καί τών αύτοΰ ψυχοφθόρων βλασφημιών, 

δν ώς διαιρέτην καί της μιας καί ά σ υ γ χ ύ τ ο υ κατατομέα θεότητος καί τόν υίόν τοΰ 

πατρός κτίσμα βαττολογοΰντα τόν δι' ου τά πάντα εκτισται καί έκ μή όντων είς 

τό είναι παρήχθη άνεθεμάτισε καί πάντας τους αύτοΰ όμόφρονας καί π ό ρ ρ ω τ ώ ν 

θείων άνακτόρων άπεσφενδόνησε, θεσπίσασα τόν κύριον ήμών Ίησοΰν Χριστόν προ )ο 

π ά ν τ ω ν τ ώ ν αιώνων έκ της τοΰ πατρός ούσίας καί υποστάσεως άχρόνως, άρρεύ-

στως γεννηθέντα καί όμοούσιον τ ω πατρί πεφηνότα καί τ ώ ά γ ί ω πνεύματι, και 

διά συμβόλου ήτοι πίστεως όρθής ομολογίας παν τό της κατά Χριστόν οικονομίας 

l i θανάτου γεύσασθαι cf. Hebr. 2,9 14— ι S κατά τήν φωνήν — αποστόλους cf. Act. ι , ι ο - ι ι 1 6 - 1 7 διά — 

σάλπ ιγγος cf. i T h e s s . 4,16 28 δι' ου τά πάντα εκτισται cf. Col . 1,16 

4-6 cf. loh. Dam. exp. fid. c. 47,2-5 Kotter II 6-8 cf. e.g. loh. Dam. in dorm. B.M.V. horn. I c. 3,38-41 Kotier V 
(ubi plura adferuntur) 11 -13 cf. Cyr . epist. tert. ad Nest , (epist. 17), A C O I 1,1 p. 37,16-17 

H V T M 

ι εμψυχωμένη H V 4 το ιγαρουν] ουν V 6 όρατόν + τε Η | θνητόν + τε Η 7 δύο] δυσί Η 
9 ενήργει V | ούδ' αύ] ουδέ V ί ο όντως om. La . -Co . * | τε om. V 12 καταδέξασθαι Τ edd. | 
άναστηναι Τ edd. 13 ελευθερώσαντα + καί Τ edd. 14 τε om. ed .Rom. * | άναληφθήναι Τ edd. | 
κεκαθικέναι Τ edd. 18 έτέρως] ττονηρώς Μ | έχόντων] έχοντα Η 19 αϊώνιον Η M (cf. lat.) : αιώνος V 
Τ edd. I καί om. Τ edd. 20 κα'ι στέργομεν — άσπαζόμεθα om. V | εύθύμως Η | εξ] ς' Η 22 ας om. 
V I καθ' ολης — ορθοδόξων om. V | καθόλης Η 23 όρθοΐς καί θεοττνεύστοις om. V | έπιστηρίζουσαι V 
25 π ρ ώ τ η ] π ρ ώ τ α Η πρώτον V | συναθροισθεΐσα V συνεγερθεΤσα Τ | τ ιη ' ] τριακοσίων δέκα καί όκτώ 
Μ τ ιη ' post σύνοδο; V 26 καί — βλασφημιών om. V 28 κτήσμα V | βατολογοϋντα V | έκ μή όντων 
om. V 29 πάντας om. Τ edd. | αϋτώ Τ edd. 3° άπεσφενδόνισε Η 3 Ι - 3 2 άρεύστως Η 
33-260, ι οικονομίας τρανώς om. V 
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ACTIO TERTIA 2 S9 

rationabiliter et intelligibiliter <animatae> ex sancta uirgine sumptae et in ipso ut 
esset sortitae unitus est per subsistentiam inconfuse ac indiuise, non transferens 
deitatis suae naturam in carnis substantiam, sed ñeque substantiam carnis suae in 
naturam suae deitatis. duae igitur naturae inconuertibiliter inuicem adunatae in una 

5 dei uerbi subsistentia unum filium et dominum nobis demonstrauerunt, uisibilem et 
inuisibilem, mortalem et immortalem, circumscriptum eundem et incircumscriptum, 
deum perfectum et hominem perfectum, in duabus naturis agnoscendum et in dua-
bus liberis operationibus et uoluntatibus adorandum. nam non utique operaretur 
diuine, nisi esset natura deus, ñeque rursus humane, nisi natura fieret homo, hunc 

io confitemur, qui uere est deus et homo, propter salutem nostram crucifixum fuisse et La.-Co. 179 

carne mortem gustasse sepulturamque trium suscepisse dierum et resurrexisse a 
mortuis propriae potentia deitatis, infernum dispoliasse et eos qui a saeculo uincti Ha. 146 
fuerant libertati donasse in caelosque ascendiese et in dextera patris sedisse et uentu-
rum secundum uocem incorporalium * ad apostolos delatam in secundo suo aduentu 

15 iudicare uiuos ac mortuos. confitemur autem et mortuorum in nouissima die per 
uocem archangelicae tubae resurrectionem et operum a nobis bene uel aliter gesto-
rum iuste Christo deo nostro iudicante retributionem et in futuro aeternam uitam et 
terminum non habentem. 

Suscipimus autem et firmamus et alacriter amplectimur sanctas et uniuersales sex 
10 synodos, quae per spiritum sanctum contra omnem congregatae sunt heresim in 

diuersis locis atque temporibus, quas uniuersae sub sole horthodoxorum ecclesiae 
magna uoce praedicantes rectis ac diuinitus inspiratis earum dogmatibus fulciuntur, Ma. 1140 
recipientes quos illae recipiunt et abicientes quos ipsae abiciunt. et prima quidem Rom. 451 
apud Nicaeam celebrata trecentorum decern et octo sanctorum patrum synodus in 

25 depositionem Arrii a furia cognominati et ipsius animas corrumpentium blasphe-
miarum. quem ut diuisorem insanum et inconfusae incisorem deitatis et filium patris 
creaturam garrula uerbositate fatentem, per quem profecto cuncta creata et ex non 
existentibus ut essent producta sunt, anathematizauit cum omnibus consentaneis eius 
et procul a diuinis sacrariis pepulit, praedicans dominum nostrum Iesum Christum 

30 ante omnia saecula de patris substantia et subsistentia sine tempore ac sine fluxu 
natum <et> consubstantialem patri et sancto spiritui existentem, et per symbolum, id 

P VE 

ι intellegibiliter Ρ | „g. animatae" ed. Rom.mz, supple ui, cf. supra p. 2 ¡7,23 | sumptae ed. Rom. : sumpta Ρ E su m ta V 
2 sortitae e d. Rom. : sortita codd. | substantiam Ρ 4 adunate Ρ 8 uoluptatibus P íc (ρ exp., η super ser. Pc) 9 diuine 
F: diuinç Ρ VE | humane F : humanç Ρ VE 13 caelosque] cáelos ed. Rom. * | dextera patris] dexteram dei Ρ " (m et 
dei exp., patris superscr. Pc) 14 incorporalium] id est angelorum (glossema Anastasii ut uidetur) add. Ρ it. V ,me E' 
s.l. i j ac] et VE edd. 23 illae F2 : illi Ρ VE | ipsae F2 : ipse Ρ ipsi VE 24 Niceam codd. \ tricentorum P ic (i in e mut. 
Pc) 26 ut] et VE I insanum et] non respondet gr. και Tfjs μιας και 27 et om. VE 29 predicans Ρ E | Christum om. 
VE 31 et1 suppléai coll. gr. 
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26ο ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

τραυώς έκδιδάξασα μυστήριου. δεύτερα δέ ή ευ Κωυσταυτιυουπόλει συναχθεΐσα 
των ρν' <άγίων> πατέρωυ σύυοδος κατά τοΰ πυευματομάχου Μακεδουίου καί τώυ 
άμφ' αύτόυ θεοστυγώυ Ήμιαρείωυ. ήτις άγία σύυοδος αύτό τό πυεΰμα τό άγιου 
όδηγόυ καί διδάσκαλου έχουσα εκ τοϋ πατρός άχρόυως καί άϊδίως τήυ έκττόρευσιυ 
έδογμάτισευ έ'χειυ καί ομοούσιου τω πατρί καί τω υίώ συμπροσκυνούμενόυ τε καί 5 
συυδοξαζόμενον, τούς δέ βλασφημήσαντας ασυγχώρητα εις αύτόυ τόυ τταράκλητου 
άυαθέμασιυ άσιγήτοις καθυπέβαλε μετά και του παράφρονος Άπολιυαρίου, δς τόυ 
κατά τόυ σωτήρα άνθρωπου άνουν ό άυους έφληυάφησε. καί τρίτη ή έυ Έφέσω 
τό πρότερου τώυ διακοσίωυ άγίωυ πατέρων διαλάμψασα σύυοδος επί καταλύσει 
καί αποβολή τοϋ άυθρωπολάτρου Νεστορίου καί τώυ όμοφρόυωυ αύτοΰ, ος εκ τώυ ίο 
οίκείωυ έβδελυγμένων ένθυμίων πλαυώμευος άλλου τόυ προαιώυιου Θεόυ λόγου καί 
άλλου τόυ εκ παρθέυου δια σωτηρίαυ ήμώυ σαρκωθέυτα πεφλυάρηκε, τέταρτου καί 
μή βουλόμευος ό άυόσιος πρόσωπου τή άγία καί όμοουσίω συυεπεισάγωυ τριάδι, 
où μόυου διαιρώυ τάς ήυωμέυας δύο του Χριστού φύσεις εις δύο υποστάσεις, άλλά 
καί τήυ .Θεοτόκος' φωυήυ ό κατάρατος έξομυύμευος καί χριστοτόκου καλεΐσθαι υομο- 15 

La.-Co. 181 Θετώυ ό παράυομος τήυ ούτως θεομήτορα καί πρό τοΰ τόκου καί μετά τόκου παρ-
θέυου καί πάσης υοητής τε καί αισθητής ύπερτέραυ δόξη τε καί λαμπρότητι δεδη-
μιουργημέυηυ φύσεως, τούτου τοίυυυ ή αύτή άγία τώυ διακοσίωυ πατέρωυ άυεθε-
μάτισε σύνοδος καί τά ψυχοβλαβή αύτοΰ ληρήματα, ενα υίόυ τόυ έκ πατρός πρό 
αίώυωυ εκλάμψαυτα καί τόυ αύτόυ έπ' έσχάτωυ τώυ ήμερώυ εκ τής άχράυτου γεν- ίο 
υηθέντα παρθέυου καί Θεοτόκου Μαρίας τήυ ήμετέραυ φύσιν άμφιασάμευον διδάξα-
σα καί θεόυ τέλειου καί άνθρωπον τέλειου τόυ αύτόυ υίόυ τοΰ θεοΰ καταγγείλασα, 
τουτέστιυ ευα υίόυ καί Χρίστου καί κύριου καί άπλώς μίαυ φύσιυ τοΰ θεοΰ λόγου 
σεσαρκωμένηυ, οπερ σημαίνει τήυ τώυ δύο φύσεωυ καθ' ύπόστασιυ ευωσιυ- θεοτό-

Rom. 452 κου δέ κυρίως καί κατ' άλήθειαν τήν άγίαυ Μαρίαυ υευομοθέτηκευ όυομάζεσθαι. 25 
Ha. 148 εύκαιρότατα δέ καί ή έυ Καλχηδόυι θεοσύλλεκτος άυατέταλκε σύυοδος τώυ χλ' 

άγίωυ πατέρωυ επί καθαιρέσει τής συγχυτικής τών τοΰ Χριστού φύσεωυ πεπλαυη-
Ma. 1142 μέυης αίρέσεως. ήυ πρώτος ό παράφρωυ Εύτυχής εξ άφροσύυης συυεστήσατο, τάς 

έυ τω έvi Χριστώ δύο φύσεις άτρέπτως ήυωμέυας άπαρυούμευος καί μίαυ φύσιυ έκ 
τώυ δύο γεγευήσθαι τερατευόμευος σύνθετου, δς καί Διόσκορου τόυ άλιτήριου συυ- 3° 
ασπιστήυ καί διέκδικου εχωυ τώυ όρθών δογμάτων κατήγορος καί τής αληθείας 
άυτίπαλος εϋρηται. άλλά τούτους άμφω ή άγία καταλελύκει σύυοδος καί τάς λή-

7-8 τόν κατά τόν σωτήρα άνθρωπον cf. Greg. Naz. or. 30 (theol. IV) c. 12,5 Gallay/Jourjon; cf. Cone. Const. 
III, ACO ser. II, II 2 p. 774,33 (definitio fidei) et p. 844,21-22 (edictum Const. IV.) 8 άνουν ό άνους cf. (Ps.-) 
Anast. Sinait. fiorii, adu. monothel. c. 2,63 Uthemann 19-22 ëva uiòv — καταγγείλασα cf. loh. Antioch. epist. 
ad Cyr. de pace (= Cyr. epist. 38), ACO I 1,4 p. 8,27-9,5 2 î - 2 4 μίαν φύσιν — σεσαρκωμένην cf. e.g. Cyr. epist. 
tert. ad Nest, (epist. 17), ACO I 1,1 p. 38,22; Sophr. Hier, epist. synod., ACO ser. II, II 1 p. 436,16-17 

H V T M 

ι ή ante δευτέρα add. Ve edd. 2 ρν'] εκατόν πεντήκοντα Μ | άγιων add. Dubielzigcoll. p. 258,25 al. 
3 αυτό τό] τό αυτό Τ edd., cf. lat. 4 έκ τοϋ — έκπόρευσιν om. HV $ εχειν Μ: έχον Τ edd. om. HV 
6 ασυγχώρητα post παράκλητον M 7 καθυπέβαλλε V | Άπολλιναρίου V Τ edd. 7-8 δς τόν κατά 
τόν] ôs τόν κατά V ôç καί τόν Μ 8 σωτήρα] Χριστόν Η | άννουν Η | άννους Η | έφληνάφησε ] έβλασ-
φήμησε Η | καί om. Η 9 διακοσίων] σ' HV ίο αΰτώ V T edd. 11 εβδελλυγμένων V | ενθυμίων 
H V T edd. 13 ό ανόσιος om. V | έπεισάγων Η ι6 τοΰ om. Μ | μετά + τόν Η ι8 διακοσίων] σ' 
HV 19 καί τά — ληρήματα om. V 23 ενα + καί Μ 25 κατ'] κατά Η Μ ι6 Καλχηδόνι VTM a c : 
Χαλκηδόνι Η Χαλχηδόνι (sic) M?c (Κ in Χ mut. Μ2) | θεοσύλλεκτος om. V | χλ' V T : χ' Η εξακοσίων 
τριάκοντα Μ 27 του om. Τ edd. 3° γεγεννήσθαι V | τόν άλιτήριον om. V 31 κ α · διέκδικον om. 
V I κατήγορος καί τής αληθείας om. V 32 άμφω om. V | καταλέλυκε VcPc edd. ii-162,1 τάς 
λήρους — αϋστηροΤς om. V 
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ACTIO TERTIA 261 

est fidei rectae confessionem, omne Christi dispensationis edocuit expresse miste-
rium. secunda uero collecta est Constantinopoli centum quinquaginta patrum syn- PL 129,264 

odus contra spiritus impugnatorem Macedonium et deo exosos Semiarrianos socios 
eius. quae sancta synodus eundem spiritum sanctum ducem ac magistrum habens ex 

5 patre sine tempore ac sempiterne processionem dogmatizauit habere et homousion 
patri et filio fore coadorandum et conglorificandum, eos autem qui blasphemauerunt 
sine remissione in eundem paraclitum anathematismis summisit inenarrabilibus, una 
cum desipiente Apolinario, qui saluatoris nostri hominem sine intellectu, cum esset 
amens, uerbose perhibuit. et tertia prior Ephesi ducentorum sanctorum patrum 

10 refulgens synodus in distructionem et deiectionem hominem colentis Nestorii et 
consentaneorum eius, qui ex propriis execrabilibus cogitationibus deceptus alium 
esse deum uerbum qui ante saecula est et alium eum qui ex uirgine propter salutem 
nostram incarnatus est garrula uoce profatus est, quartam sceleratus etiam nolens 
personam in sanctam et consubstantialem trinitatem inducens, non solum separans 

15 unitas duas Christi naturas in duas subsistentias, uerum etiam uocem qua dei genitrix 
appellatur maledictus abiurans christotocon hanc uocari nequissime sanxit, quae uere 
dei mater est et ante partum et post partum uirgo atque omnis intelligibilis ac sensi- La.-Co. 182 

bilis gloria et claritate naturae creata sublimior. hunc igitur eadem sancta ducento-
rum patrum synodus anathematizauit una cum animam laedentibus deleramentis 

20 eius, unum filium ex patre ante saecula illuxisse et eundem in nouissimis diebus de 
intemerata uirgine ac dei genitrice Maria natum fuisse naturam nostram indutum 
edocens et deum perfectum et hominem perfectum eundem filium dei denuntians, id 
est unum filium et Christum et dominum et absolute unam naturam dei uerbi incar-
natam, quod significat duarum naturarum unitionem quae per subsistentiam facta 

25 est. Dei uero genitricem proprie ac per ueritatem sanctam Mariam nominari legitime Rom. 452 
statuit. oportunissime autem Chalcedone diuinitus collecta orta est synodus sexcen- Ha. 147 
torum triginta sanctorum patrum in depositionem deceptae hereseos confusas 
Christi naturas perhibentis. quam primus insensatus Eutyches ex insipientia sua in- Ma. 1141 
stituit, in uno Christo duas naturas inconuertibiliter unitas abnegans et unam natu-

30 ram ex duabus factam et compositam prodigiose coniciens. qui et Dioscorum no-
xium fautorem et defensorem habens horthodoxorum dogmatum calumniator et ue-
ritatis hostis inuentus est. sed hos ambos synodus sancta destruxit et deleras uocum 

P VE 

i Constantinopolim V E I quinquaginta] L V E 4 eundem ~ τό αυτό, cf. gr. Τ 4 - $ ex patre habens V E 5 sempi-
ternae V sine tempore (sic) Ρ | omousion Ρ E homo usyon (sic) V 6 conglorificandum E : cumglorificandum Ppc (et 
cumglorificandum om. Pac, add. Pc marg. sup.) glorificandum V | blasphçmauerunt Ρ γ sine remissione post 
paraclitum ed. Rom. * ex F, sed cf. gr. | submisit V E edd. | inenarrabilibus Ρ : in errabilibus V E (con. F) 8 Apol-
linario Ppc (1 add. Pc s.l.) | saluatoris nostri hominem sine intellectu ~ τόν κατά τόν σωτήρα άνθρωπον άνουν minus 
apte; hominem qui est secundum saluatorem Hard.mz 10 destructionem Ppc (i in e mut. Pc) edd. 12 est] s(un)t P*c 

prob, (e add. s.l. Pc) 16 christotocon] christo con Ρ | sancxit V E 1 7 - 1 8 atque - sublimior Anast. uerbum e uerbo 
uertit 18 gloriae Ppc prob, (a in ae mut. Pc) | naturae post sensibilis transp. Ρ edd., sed cf. gr. 19 ledentibus codd. | 
deliramentis VPC (i V 1 ' 2 s.l.) F2 edd., sed uide infra I. 32 21 intemerate Pac (e exp., a superscr. Pc) 22 eundemque Ρ 
fort, retinendum, cf. Stotz IV, Χ § 21.4 2 2 - 2 3 'd e s t Ppc idem Pac (m exp., abbr. add. Pc) V E 23 absolute 

(absalute Ρ) ~ άπλώς, cf. Act. IV C 10 et Act. VI 2ji E 5 24 unitionem quae] unitionemque Pac (uae add. Pc 

s.l.) I subsistentiam ed.Rom. (cf. Anastasiipraef. p. 2,18-24): substantiam codd. 26 Chaldoniç Ρ 27 triginta] X X X 
V E 28 EutichesVE 30 et' suo Marte add. Anast. 31 kalumniator Ρ 32 deleras Ρ V a cE: deliras Vpc (i V 1 2 s.l.) 
edd., uide supra adi. 
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ρους καινοφωνίας αυτών αύστηρόΐς άναθέμασι σύυ αύτοΤς καθυπέβαλε, κηρύξασα 
τάς του Χριστού του άληθινοΰ θεοΟ ημών δύο φύσεις άσυγχύτως, άτρέπτως, 
άμεταβλήτως ένωθείσας έν τη μια αύτοϋ ύποστάσει τέλειόν τε τόν αυτόν εν Θεό-
τητι ύπάρχειν καί άνθρωπότητι, εκ δύο τε καί έν δυσί γνωρίζομενον φύσεσι. προς 
τούτοις δέ καί τήν του μυσαρού Νεστορίου διαίρεσιν καί αυτόν εκείνον συν τοις 5 
αύτοϋ σύμφροσιν άπεκήρυξε. καθεξής δέ καί ή πέμπτη συγκεκρότηται σύνοδος έν 
τη δεσποζούση τών πόλεων ρξδ' άγιων πατέρων άριθμόν άποσώζουσα - ήτις ύπό 
του αύτοϋ άγιου πνεύματος ποδηγουμένη τάς πρό αύτής άγηγερμένας άγιας τέσ-
σαρας συνόδους έπεκύρωσε καί τούτων τοις όρθοϊς έπηκολούθησε δόγμασιν, άναθε-
ματίσασα Νεστόριον, Εύτυχέα, Θεόδωρον τόν Μοψουεστίας συν ταΐς βλασφημίαις ίο 
αυτών, ετι τε Ώριγένην καί Εύάγριον, Δίδυμον καί πάσας τάς μυθώδεις καί ελληνι-
κός αυτών τερατολογίας τήν τε λεγομένην "Ιβα έπιστολήν πρός Μάριν τόν Πέρσην 
καί τά συγγράμματα Θεοδωρίτου, α κατά τών όρθών δώδεκα κεφαλαίων τοΰ έν 
άγίοις Κυρίλλου συνεγράψατο. μεθ' ην ή άγια εκτη σύνοδος ώσπερ άλλος έξή-
στραψεν ήλιος τών σπθ' άγιων πατέρων τήν βασιλίδα πόλιν λαχοΰσα κατάπαυσιν - 15 
έν ή κροτηθεϊσα τούς τάς δύο αύτεξουσίους Θελήσεις καί ένεργείας έπί της ένσάρ-
κου οικονομίας Χριστού τοΰ Θεοΰ ήμών άπαρνουμένους καί μίαν θέλησιν καί μίαν 
τερατευομένους ένέργειαν τής του σωτήρος ήμών Χριστού θεότητός τε καί άνθρω-
πότητος άνεθεμάτισε, τουτέστι Σέργιον, Πύρρον, Πέτρον, Κύρον, Όνώριον, Θεόδω-
ρον τόν τής Φαράν καί Πολυχρόνιον τόν ληρήσαντα γέροντα καί πάντας τους 2ο 
θεματίσαντας ή θεματίζοντας ή θεματίζειν τολμώντας μίαν θέλησιν καί ένέργειαν επί 
τών δύο Χριστού φύσεων, ,,εϊ γάρ", ώς πού τις έφη σοφός, ,,άθέλητόν τε καί άν-

La.-Co. 184 ενέργητον τήν άνθρωπίνην τοΰ κυρίου φύσιν παρήσομεν, ποΰ τό ,τέλειον έν 
άνθρωπότητι' σέσωσται;" δύο τοίνυν θελήσεις καί δύο ένεργείας καταλλήλους ταΐς 
δύο Χριστού φύσεσιν ώς φυσικά αύτών προσαρμόσαντες ιδιώματα, ούτω τό μέγα 25 
τής σωτηρίου οικονομίας μυστήριον σαφέστατα διετράνωσαν καί τήν όρθόδοξον 
πίστιν πασών τών έκκλησιών τοΰ θεοΰ άνεπηρέαστόν τε καί άναμφίβολον διεσώ-
σαντο τοις όρθόφροσι. ταύτας τάς άγίας εξ συνόδους και μόνας οΰσας οίκουμε-

Rom. 453 νικάς έπιστάμεθα, άλλην μετά ταύτας ού προσιέμενοι σύνοδον. ούδέ γάρ ΰπο-
λέλειπταί τι τών άποστολικών παραδόσεων ή πατρικών εννόμων εκδόσεων δεό- 3° 

1 - 4 κηρύξασα — φύσεσι cf. Cone. Chale, (def. fidei), A C O II 1,2 p. 129,23-31 16-22 tous τάς — φύσεων cf. 
Cone. Const. III (sermo prosph.), A C O ser. II, II 2 p. 814,16-816,10 22-24 = Cone. Const. III (sermo prosph.), 
A C O ser. II, II 2 p. 814,8-9 2$ φυσικά — ιδιώματα cf. Cone. Later., A C O ser. II, I p. 406,10; Cone. Const. I l l , 
A C O ser. II, II 2 p. 812,22-814,3 (sermo prosph.) et p. 846,13-16 (edictum Const. IV.); loh. Dam. uolunt. c. 42 
Kotter II etc. 

HV Τ M 22-24 = Cone. Const. III (sermo prosph.) 

ι κενοφωνίας V Τ M, sed cf. lat. | σύν αύτοίς] αύτούς V | καθυπέβαλλε V 2 τοΰ άληθινοΰ om. HV | 
ήμών ΘεοΟ Τ edd., ΘεοΟ om. V 5 Τ 1Ίν T ° ü Νεστορίου του μυσαρού Μ | μυσαρού om. V 6 αύτοϋ] 
αύτώ Τ edd. | όμόφροσιν V | πέμπτη] ε' Η | συνεκροτήθη V η ρξδ'] εκατόν έξήκοντα τεσσάρων Μ 
8 αύτοϋ om. V | οδηγούμενη (sic) V | έγηγερμένας Η om. V, exspectaueris συναγη-^ερμένας 8-9 τέσ-
σαρας] δ' Η ι ι αυτών] αύτοϋ T M edd. | καί' om. V 1 1 - 1 2 καί ελληνικός om. V 12 Ίβαν Η | 
Μάρην ed.Rom.'"" 13 δώδεκα] ιβ' HV 14 εκτη HV ι j σπθ' ] διακοσίων όγδοηκονταεννέα Μ 
ι6 τάς om. ed.Rom."" | δύο] β' Η ι8 ήμών + ΊησοΟ V edd. 19 ΚΟρον ed.Rom.*, sed uide supra ad p. 
240,10 I Όνώριον om. V, Όνώριον ed.Rom. * 20 τόν της Φαράν om. V | Φαράν H M 22 τών δύο 
φύσεων τοΰ Χριστού Η | δύο + τοΰ ed. Rom/' 22-23 κάνενέργητον V 23 παρήσομεν φύσιν V | φύσιν 
+ λέγειν Cone. Const. III, fort, hic supplendum 24 καταλλήλως M 24-25 ταΐς δύο φύσεσι τοΰ Χριστού 
Η 24-25 ταϊς δύο] ταΤς δυσί Τ edd. 25 προσαρμόσαντα V | οϋτω] τοΰτο V 26 σωτηρίου 
οικονομίας] σωτηρίας V | οικονομίας + τό Η 28 εξ] ς' Η 29 άλλη ν + μή V | ταΰτα Τ 
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nouitates eorum seueris cum illis anathematibus subdidit, praedicans Christi ueri dei 
nostri duas naturas inconfuse, inconuertibiliter et incommutabiliter unitas in una 
subsistentia sua perfectumque in deitate simul eundem et in humanitate consistere, PL 129,265 

ex duabus et in duabus naturis noscendum. praeterea et nequam Nestorii diuisionem 
5 et ipsum quoque cum sibi consentientibus abdicauit. deinceps autem et quinta 

conuenit synodus in dominante ciuitatibus centum sexaginta quattuor sanctorum 
patrum numerum saluans. quae ab ipso sancto spiritu acta ante se celebratas sanctas 
quattuor synodos roborauit et harum recta dogmata sequens anathematizauit Nesto-
rium, Eutychea, Theodorum Mopsuestiae cum blasphemiis suis, adhuc etiam et 

10 Origenem et Euagrium, Didymum quoque ac omnia fabulosa et pagana atque prodi-
giosa ipsorum eloquia necnon et epistolam quae dicitur Hibae ad Marim Persam et 
conscriptiones Theodoreti quas contra recta duodecim capitula sanctae memoriae 
Cyrilli conscripsit. post quam sancta sexta synodus quemadmodum alius sol emi-
cuit ducentorum octuaginta nouem sanctorum patrum regiam urbem sortita pro 

15 requie, in qua celebrata eos qui duas proprias uoluntates et operationes in dispensa-
tone carnis Christi dei nostri denegant et unam uoluntatem et unam portentuose 
asserunt operationem saluatoris nostri deitatis pariter et humanitatis, anathemati-
zauit, id est Sergium, Pyrrhum, Petrum, Cyrum, Honorium, Theodorum Pharanita-
num et Polychronium delerum senem atque omnes qui diffinierunt uel diffiniunt aut 

20 diffinire praesumunt unam uoluntatem et operationem in duabus Christi naturis. „si 
enim", ut quodam in loco quidam sapiens ait, „sine uoluntate et sine operatione La.-Co. 183 

humanam domini naturam dimiserimus, ubi .perfectio in humanitate' salua seruabi-
tur?" duas igitur uoluntates et duas operationes congruentes duabus Christi naturis 
ut naturalia earum coaptantes idiomata sic magnum salutaris dispensationis myste-

25 rium luculenter explanauerunt et horthodoxam fidem omnium ecclesiarum dei sine 
calumnia sineque dubitatione recte sapientibus seruauerunt. has sanctas sex syn-
odos solas esse uniuersales nouimus, aliam post has non admitientes synodum. ne- Rom. 453 
que enim derelictum est quid ex apostolicis traditionibus uel paternis seu legitimis 
editionibus egens correctionis uel cuiuslibet ornamenti quoquomodo. omnes itaque 

30 male semientes hereticos tanquam satoris zizaniorum satanae discípulos et animas 

P VE 

ι cum illis ~ συν αύτοϊς, exspectaueris seueris anathematibus una cum illis 6 centum sexaginta quattuor P: c lx iiii 
V E 8 quattuor] iiii V E | synodus P " (u in o mut. Pc) E | earum ed. Rom.'' 9 Eutychea Ρ: Eutichea V E Eutychem 
F2 edd. I blasphaemiis Ρ i o D i d i m u m V E | ac] et ed. Rom. * | omnia Pfc P : omnes Pac (omnes subterltn., omnia 
superset. Pc) VE 1 1 Hibae scripsi: Hibe Ρ Hybe V E Ibae ed.Rom.* | ad Marim Persam P: admari inpersam V mari 
in persam E (corr. F2) 14 octoaginta Ρ i8 Pyrrhum ed. Rom. : Pyrrum Ρ V Pirrum E 1 8 - 1 9 Pharanitarum Ρ 
Pharanicanum E 19 delirum ed.Rom."' ex F | diffiniunt VPC (cf.gr.): diffinient Ρ Vac (e2 in u mut. Vx) E definient 
ed. Rom. * 22 perfectionem F2 edd., sed cf. gr. 22-23 salua seruabitur scripsi coll. gr. : salua seruabimur P*c salua 
seruabimus Pf* (r exp., s s.l. Pc) VE saluabimus F2 edd. 24 ydiomata VE 24-25 misterium VE 26 kalumnia Ρ 
calumpniaV 27 huniuersales Ρ 28 ex] ab ed. Rom/' 30 tamquam P Vac | zyzaniorum V zazaniorum E 
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μενον διορθώσεως ή της οίασοϋν έπικοσμήσεως οιοσδήποτε τρόπος, πάντας τοι-
γαροΟυ τους κακόφρονας αιρετικούς ώς του σπορέως των ζιζανίων σατάν φοιτητάς 
και ψυχοφθόρους μύστας άπό της τούτων κακής κορυφής, Σίμωνός φημι του μάγου, 

Ma. 1143 μέχρι τής βδελυρωτάτης αυτών ούρας συλλήβδην καθεξής εξ ολης άναθεματίζομεν 
ψυχής καί διανοίας, καί μάλιστα όσους αϊ προτεταγμέναι άγιαι και οικουμενικοί εξ $ 
σύνοδοι άνεθεμάτισαν μεθ' ών καί Σεβήρον τόν τών Άκεφάλων [μονοφυσιτών] 
εξαρχον σύν αύτοΐς έκείνοις, ετι τε και Πέτρον αποκηρύττω τόν Κναφέα τόν έν τω 
τρισαγίω ϋμνω τήν προσθήκην ένθεΤναι τολμήσαντα καί πάθος τή άπαθεΐ θεότητι 
προστρίψαι θρασυνθέντα και πάντας τούς παρεπόμενους τή βλασφημία αύτου. 
ούκ άποτρεπόμεθα δε, άλλα μάλα στέργομεν καί άποδεχόμεθα καί τάς τοπικός ίο 

Ha. 149 αγίας συνόδους καί τα θεία έπιπνοία έκφωνηθέντα αύτοΐς κανονικά κατορθώματα 
και ψυχωφελή νομοθετήματα, τάς δέ άποστολικάς τής εκκλησίας παραδόσεις, δι' 
ών τιμαν καί προσκυνεΐν τους άγιους και άσπάζεσθαι δεδιδάγμεθα, άποδεχόμεθά 
τε καί περιπτυσσόμεθα, τιμώντες ώς θεράποντας καί φίλους καί υιούς θεοΰ χρημα-
τίσαντας - ,,ή γάρ προς τούς εύγνώμονας τών όμοδούλων τιμή άπόδειξιν εχει τής ι$ 
εις τόν κοινόν δεσπότην εύνοιας", ούτοι γ ά ρ αύτοί ταμεία θεού καί καθαρά κατ-
α γ ώ γ ι α γεγόνασι καί τοΰ άγίου πνεύματος όκηλίδωτα εσοπτρα, άλλά καί αί 
ψυχαί αύτών εν χειρί θεοί7 πεφήνασι, καθώς γεγραπτα ι . ζωή γάρ ών ό θεός καί 
φως, καί οί έν χειρί θεοΰ οντες άγιοι έν ζωή καί φωτί ύπάρχουσι - καί δια τοΰτο 
τίμιος εναντίον κυρίου ό θάνατος τών όσιων αύτου, ούτοι ζώντες εν π α ρ ρ η σ ί α 2ο 
τω θεώ παρεστήκασι. πηγάς σωτηρίους ό δεσπότης Χριστός τά τών άγίων ήμϊν 
παρέσχετο λείψανα, πολυτρόπως τάς εύεργεσίας τοις άσθενοϋσι πηγάζοντα, μύρον 
εύωδίας βρύοντα καί δαίμονας άπελαύνοντα, καί ώς φησιν ό μέγας διδάσκαλος καί 
τής άθανασίας έπώνυμος· ,,τά τών μαρτύρων όστά νόσους φυγαδεύουσιν, άσθενεΐς 
θεραπεύουσι, τυφλοΐς τό βλέπειν χαρίζονται, λεπρούς καθαίρουσι, πειρασμούς καί 25 
άνίας διαλύουσι, καί ταΰτα διά Χρίστου τοΰ έν αύτοΐς ένοικήσαντος". καί καλώς ό 
ψαλμωδός έκελάδησε - θαυμαστός ό θεός εν τοις άγίοις αύτου, καί αύθις· τοις 

ι τοΰ — σατάν cf. Mt. 1 S 17 άκηλίδωτα εσοπτρα cf. Sap. 7,26 18 ψυχαί — θεού cf. Sap. 3,1 
18- 19 ζ ω ή — cf. loh. 8,12; 11,25; :4>6 20 Ps. 115,6 27 Ps. 67,36 27-266,2 Ps. 15,3 

7-9 Πέτρου — θρασυνθέντα cf. (Ps.-)Felix III. epist. damn, ad Petr. Full., A C O III p. 13,20-21 et p. 230,8-9; 
Sophr. Hier, epist. synod., A C O ser. II, II 1 p. 480,3-4 14-23 τιμώντες — βρύοντα ~ loh. Dam. exp. fid. c. 
88,19-27.34-37 Kotter II 1 5 - 1 6 Bas. in quadr. mart. (horn. 19), PG 31, 508 Β 2-4 23-26 δαίμονας — δια-
λύουσι cf. loh. Dam. exp. fid. c. 88,46-48 Kotter II 24-26 locum non inueni; similia leguntur apud Ioh. Dam. 
1.1., ubi tarnen Athanasius non laudatur 

H V T M ! 4 - 2 3 ~ Ioh. Dam. 1 5 - 1 6 = Bas. 

ι τής fort, delendum [ οίωδήποτε τρόπω H fort, recte, cf. lat. 2 σατάν V 3 κακής om. H 4 βδελ-
λυρωτάτης Τ Mpc (λ M 1 subter lineam) 5 όσα V | âyiai om. V 6 μονοφυσιτών, quod deest apud 
Anastasium, ut glossema deleui; cf. Act. I p. 100,21; Act. V 181 D 12-13 7 αποκηρύττομαι V edd. 8 υμνώ 
om. V I έκθεΐναι Η 9 θρασυνθέντα] συνθέντα M 9 - 1 0 παρεπομένους — στέργομεν καί] σύν αύτώ V 
ίο μάλλον M I έκδεχόμεθα Η | άποδεχόμεθα + δέ V ι ι θεϊα Η 12 ψυχοφελή V ψυχοφαή Τ 
12-14 T°S δέ — τιμώντες] προσκυνοϋμεν δέ κα'ι άσπαζόμεθα τάς τιμίας καί σεπτάς εικόνας, ώς άποστο-
λικώς έδιδάχθημεν, καί τιμώμεν τούς άγιους V 14 fort, αύτούς post τιμώντες supplendum, cf. lat. 
15 εύγνώμονας Τ lob. Dam. ·, όμογνώμονας V M άγνώμονας Η άγαθούς Bas. 16 εις etiam cod. G apud 
loh.Dam.: πρός Bas. \ ταμεία etiam codd. EL apud Ioh.Dam.·, ταμιεϊα rell. codd. apud Ioh.Dam. \ καί om. 
H 18 καθώς] ώς V edd. | γάρ ών] γάρ έστιν loh.Dam. 19 άγιοι deest apud loh.Dam., sed cf. lat. 
22 πολυτρόπως om. V πολυτρόπους ed.Rom.Íf | πηγάζοντα] παρέχοντα V | μύρων V μϋρον Μ 
23 άπελαύνοντα] διώκοντα V 23-24 καί της άθανασίας έπώνυμος om. V 24 όστά Η 26 οίκή-
σαντος V | καί καλώς H T M (cf. lat.): έφ' ω δή καί V edd. 27 έκελάδησε] φησί V | αύθις om. V 
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ACTIO TERTIA 265 

corrumpentes ministros ab horum malo uertice, Simone uidelicet mago, usque ad 
eorum detestabilem caudam et, ut complexiue dicamus, ceteros omnes ex tota pror- Ma. 1144 
sus anathematizamus anima simul et mente, maximeque illos quos praelatae sanctae 
ac uniuersales sex synodi anathematizauerunt, una cum Seuero Acephalorum auctore 

5 {id est eorum qui Christum unius esse naturae fatentur). qu in et P e t r u m respuo c o g n o m e n -
to Gnaphea, * qui in trisagio hymno augmentum apponere ausus est et passionem 
impassibili applicare deitati praesumpsit, et omnes qui blasphemiam eius sectantur. PL 129,266 

non autem refutamus, sed oppido confirmamus et admittimus etiam locales sanctas 
synodos et correctiones canónicas, quae diuina sunt ab eis inspiratione depromptae, Ha. 150 

10 atque legislationes earum animas illustrantes, apostólicas autem ecclesiae traditiones 
per quas honorare ac adorare sanctos et salutare docemur, suscipimus et amplecti-
mur, uenerantes eos ut fámulos et amicos atque filios dei. „honor enim conseruorum 
qui circa deuotos agitur probationem habet bonae uoluntatis erga communem exhi-
bitae dominum." isti enim ipsi celiarla dei et habitacula munda sanctique spiritus 

15 purissima specula facti sunt, sed et ipsorum animae in manu dei sunt, sicut scriptum 
est. cum enim uita sit deus et lux, et sancti quoque, qui in manu dei sunt, in uita et 
luce profecto consistunt. et ideo pretiosa in conspectu domini mors sanctorum eius. 
isti uiuentes fiducialiter deo astiterunt. fontes salutares dominus Christus sanctorum 
nobis reliquias praebuit, multimode beneficia infirmantibus rigantes, ungentum 

20 suauitatis emanantes et daemones abigentes, et sicut dicit magnus magister et ab 
immortal i tate {id est Athanasius, immortalis enim grece athanatos dicitur) cognominatus , 
„martyrum ossa languores fugant, infirmos curant, caecis uidere donant, leprosos 
mundant, temptationes et merores dissoluunt, et haec per Christum qui habitauit in 
illis." et bene Psalmista cecinit: mirabilis deus in sanctis suis, et rursus: sanctis qui 

25 sunt in terra eius mirificauit omnes uoluntates eius inter illos. cum his autem et sanc-

24-25 cf. LC III 10 p. 374,4b~9 (= III Capit. p. jj2,ij-i7) = ''Hadr. p. 16,7-11 (In actione tertia. Capitulo VI): 
Ridiculose et pueriliter dictum in sententia fidei Theodori episcopi (archiepiscopi Hadr.): „Mirabilis Deus in sanctis 
suis", et continuo: „Sanctis qui in terra sunt eius, mirificavit omnes voluntates meas inter illos", tamquam hic 
versiculus illum priorem subsequatur (subsequentem Hadr.). cf. Freeman p. ¡74 adn. 1. 

Ρ VE 24-25 - LC'Hadr. 

ι uidelicet Symone F uidelicet Simone ed. Rom/' 3 maximeque] maxime ed. Rom/' 4 ac] et ed. Rom.| una cum ~ 
μεθ' ών και, Anast. uerborum constructionem mutauit | auctore] duce ed. Rom.mz (melius principe, cf. p. 101,20 etc.), 
sed auctor inuenitur etiam p. 229,21 et 229,24 5 id est - fatentur glossema Anastasii esse statuii et unas inclusif 
La.-Co. I naturae esse ed. Rom.6 Gnaphaea Ρ Cnaphea ed.Rom.COTT''' (sed cf. p. 87,6), Fullonem (fort, adnotatio 
Anastasii; cf. ad p. 87,6) add. V ,me E 1 s.l. | augmentum] augmento Pac (um Pc s.l.) augumentum ed. Rom. argumentum 
ed.Reg. (corr. La.-Co.ms ex P) 7 praesumsit Ρ V | blasphaemiam Ρ 9 quae] que Ρ | aspiratione Ρ inaspiratione (sic) 
V, cf. p. 245,16 \ depromptae ~ εκφωνηθέυτα, exspectauens promulgatae, sed cf. p. 241,15 10 earum ed. Rom.œ": 
eorum codd. 1 1 ac] et ed. Rom. '' 12 conseruorum post deuotos ed.Rom."' 1 3 - 1 4 exhibetae Pac (e exp., i superscr. 
Pc) 15 sicut om. E ut ed. Rom. '' ex F 1 6 - 1 7 e t sancti - luce iter. P, sublin. Ρ" 17 lux PÍC (χ exp., ce superscr. Pc) | 
consistunt ed. Rom. : consistant codd. 19 unguentum V E edd. (cf. Stotz III, VII § 110.2) 20 et demones abigentes 
om. Pac (add. Pc in marg. inf.) \ demones codd. 21 id est - dicitur Ρ i.t. V , ms E i.t. ed. Rom.mz (glossema Anastasii) \ 
Atanasius Ρ | atanatos Ρ | dicitur athanatos ed. Rom. ex F 22 cecis V E 23 temtationes V tentationes E edd. 25 in 
terra sunt Ρ | eius2] meas LC Hadr., cf. Psalt.Rom. 25-267 , 1 sanctos Ρ 
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2 6 6 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

άγίοις τοις εν τη γη αύτοΰ εθαυμάστωσεν ό κύριος πάντα τά θελήματα αύτοΰ 
εν αύτοις. συν τούτοις δέ καί τάς άγίας και σεπτάς εικόνας προσκυνοΰντες περι-
πτυσσόμεθα, τουτέστι τοΰ δι' ημάς ένανθρωπήσαντος θεοΰ λόγου, κυρίου δέ ήμών 
καί σωτήρος Ίησοΰ Χριστού, καί μορφήν δούλου λαβόντος· ου ή είκών καί τό 
έκτύπωμα où της θεότητος της άδιασπάστως ένωθείσης τη άχράντω αύτοΰ σαρκί s 

L a . - C o . 185 φέρει τον χαρακτήρα - αόρατος y à p και άπερίγραπτος ή Θεία φύσις και άσχημά-
R o m . 4 5 4 τιστος· θεόν γαρ ουδείς έώρακε πώποτε, αυτός ό μονογενής εξηγήσατο - , άλλα 

της άνθρωπότητος αύτοΰ χρωματουργοΰντες τήν εικόνα προσκυνοΰμεν. έφάνη yàp 
θεός ών καί αόρατος επί της γης καί ώράθη καί τοις άνθρώποις συνανεστράφη 
καί έκοπίασε καί έπείνησε καί έδίψησε νόμω της ημετέρας ης ήμττέσχετο φύσεως, ίο 
προσκυνοΰμεν Χριστοΰ τήν εικόνα, τουτέστι τοΰ όραθέντος τοις άνθρώποις προσ-
ώπου ού κεχωρισμένου τής άοράτου αύτοΰ θεότητος, άπαγε, άλλ' ήνωμένου ταύτη 
έξ άκρας συλλήψεως, ει yàp καί λέγει τοις Ίουδαίοις· τί Θέλετέ με άποκτεΐναι 
ανθρωπον δς τήν άλήθειαν λελάληκα ύμιν;, ούκ ην άνθρωπος μόνον, άλλά καί 
θεός. καί λέγων εγώ και ό πατήρ εν εσμεν, ούκ απαρνείται τήν ήμετέραν φύσιν 15 

Ma. 1146 τω yàp άνθρωπίνω στόματι καί τη οργανική ταΰτα διαλέγεται γλώττη. τιμώμεν 
δέ καί προσκυνοΰμεν καί τήν τής αύτόν άφράστως γεννησάσης αχράντου αύτοΰ 
μητρός τής άγίας Θεοτόκου καί παναμώμου δεσποίνης ήμών εικόνα, τιμητέον δέ 
καί τών άγιων άποστόλων, προφητών τε καί καλλινίκων μαρτύρων οσίων τε καί 
δικαίων ώς φίλων θεοΰ τάς εικόνας, ού τη ύλη καί τοις χρώμασι τό σέβας προσ- 2ο 
άγοντες, άλλά διά ταύτης νοεροΐς ομμασι πρός τό πρωτότυπον ποδηγούμενοι 
έκείνω τήν τιμήν άπονέμοντες [προσφέρομεν], είδότες κατά τόν μέγαν Βασίλειον, ώς 
,,ή τής εικόνος τιμή επί τό πρωτότυπον διαβαίνει", προς δέ τούς έριστικώς άντ-
εξαγομένους καί λέγοντας, ώς ού δει τών άγίων προσκυνεΐν τάς εικόνας χειροποιή-
τους ούσας, εΐδωλά τε άνοήτως, μάλλον δέ δυσσεβώς άποκαλοΰντας αύτάς, ϊστω- 25 
σαν οί τοιούτοι, ώς τά χερουβίμ καί τό ίλαστήριον, ή κιβωτός καί ή τράπεζα, α 
Μωσής ό θεσπέσιος κατεσκεύασε θείω προστάγματι, χειροποίητα ήσαν καί προσ-
εκυνοΰντο. κατηγορεί δέ ή θεία γραφή τών προσκυνούντων τοις γλυπτοις, άλλά 
καί τών θυόντων τοις δαίμοσι· καί άπόβλητος μεν ή τών ελλήνων θυσία ην, ή δέ 

4 Phil. 2,7 7 loh. 1 , 18 9 cf. Bar. 3,38 10 καί έκοπίασε καί έπε ίνησε καί εδ ίψησε cf. loh. 4,6; Mt. 4,2; loh. 
19,28 1 3 - 1 4 loh. 8,40 15 loh. 10 ,30 28 Ps. 96,7 29 τ ώ ν θ υ ό ν τ ω ν τοις δαίμοσι cf. Deut. 3 2 , 1 7 ; Ps. 
105 ,37 ; 1 C o r . 10,20 

2 - 2 3 σ υ ν τούτο ις - δ ιαβαίνει cf. loh. D a m . exp. fid. c. 89,24-48 Kotter I I 10 καί έκοπίασε - εδ ίψησε cf. 

Greg. N a z . or. 38 (in theophania) c. 1 5 , 2 - 3 Moreschini ; or. 45 (in s. pascha), P G 36, 660 C 2 - 3 ; cf. Flori legium L e o -

nis, A C O II ι , ι p. 22,6; Anast . Sinait. uiae d u x X 2 , 5 , 5 1 - 5 2 Uthemann (ubip lura adferuntur) 23 Bas. spir. c. 18, 

4 5 , 1 9 - 2 0 Pruche 2 3 - 2 8 π ρ ο ς δέ - π ρ ο σ ε κ υ ν ο ΰ ν τ ο cf. loh. D a m . exp. f id. c. 8 9 , 2 - 1 5 Kotter I I 2 8 - 2 6 8 , 1 κατ-

η γ ο ρ ε ί - ε υ π ρ ό σ δ ε κ τ ο ς ~ loh. Dam. exp. fid. c. 8 9 , 1 6 - 2 0 Kotter I I 

H V T M 2 8 - 2 6 8 , 1 ~ loh.Dam. 

ι α ύ τ ο ΰ 1 om. V | ό κύριος om. M Sept., deest etiam apud Anast . 2 - 3 τάς - τ ο υ τ έ σ τ ι ] τ ή ν εικόνα V , 

uide supra ad p. 2 6 4 , 1 2 - 1 4 2 - 3 π ε ρ ι π τ υ σ σ ό μ ε θ α π ρ ο σ κ υ ν ο ϋ ν τ ε ς M 4 καί σ ω τ ή ρ ο ς post Χ ρ ι σ τ ο ύ Η | 

καί2 om. Μ | λαβόντος + π ρ ο σ κ υ ν ο ΰ μ ε ν καί π ε ρ ι π τ υ σ σ ό μ ε θ α V 8 χ ρ ω μ α τ ο υ ρ γ ο ΰ ν τ ε ς om. V 

9 ώ ρ ά θ η καί om. Μ | καί 3 om. Ve edd. | συναναστραφε ίς VcPc edd. 10 ήν e d . R o m . * | ή μ π ε ί χ ε τ ο Η 

ά μ π έ σ χ ε τ ο Τ ΐ 2 κεχωρισμέν(ης) Η | ά π α γ ε om. V | ηνωμένης Η 1 3 τ ί ] δτ ι Μ ι 6 γ λ ώ σ σ η Μ 

1 7 α ύ τ ο ΰ Τ I ά φ ρ ά σ τ ω ς ] ά χ ρ ά ν τ ω ς Μ | ά χ ρ ά ν τ ο υ ] ά φ ρ ά σ τ ω ς π α ν ά γ ν ο υ Μ ι 8 της om. Η | ή μ ώ ν + 

τήν H V T edd. 19 τ ώ ν ] τούς V a c (abbr. mut. V") 21 τ α ύ τ η ς sc. της εικόνος | τ α ύ τ η ς + τοίς V edd. 

(τοΤς νοεροΐς δμμασι T i m s ) 22 προσφέρομεν deleui coll. lat. 25 ά ν ο ή τ ω ς - δ υ σ σ ε β ώ ς om. V | α ύ τ ά ς 

om. V α ύ τ ά ς + λέγομεν Τ edd., sed cf. lat. 2 5 - 2 6 ΐ σ τ ω σ α ν oí τ ο ι ο ύ τ ο ι ] ίστέον ώ ούτοι Τ 26 ίλα-

στήρ ιον + καί ed. Rom.'·'· 28 δέ + καί V 29 ελλήνων] ε ιδώλων Τ 
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ACTIO TERTIA 267 

tas et uenerabiles iconas adorantes amplectimur, id est uerbi dei domini uidelicet et 
saluatoris nostri Iesu Christi, qui pro nobis incarnatus est et formam semi suscepit. 
cuius imago uel figuratio non deitatis quae inconuulse intemeratae carni eius unita est La.-Co. 186 

praefert characterem - inuisibilis enim est et incircumscripta et informis diuina 
5 natura, deum quippe nemo uidit unquam, ipse unigenitus enarrauit - , sed humani- Rom. 454 

tatis eius coloribus facientes iconam adoramus. apparuit enim deus super terram, 
etiam cum esset inuisibilis, et uisus est et cum hominibus conuersatus est et fatigatus 
est et esuriuit et sitiuit lege nostrae quam suscepit naturae, adoramus Christi iconam, 
id est personae quae hominibus uisa est non diuisae ab inuisibili eius diuinitate -

10 absit - , sed unitae huic ex summa conceptione. nam etsi dicit Iudaeis: quid uultis 
me occidere hominem qui ueritatem locutus sum uobis?, non erat homo tantum, sed 
et deus, et dicens: ego et pater unum sumus, non denegat naturam nostram. humano 
quippe ore ac organica haec asserii lingua, honoramus autem et adoramus etiam Ma. 114$ 
imaginem intemeratae matris eius sanctae dei genitricis et immaculatae dominae 

15 nostrae, quae ilium ineffabiliter genuit. honoramus quoque sanctorum apostolorum, 
prophetarum, bene uincentium martyrum, confessorum et iustorum tanquam dei PL 129,267 

amicorum imagines, non materiae uel coloribus cultum afferentes, sed per haec 
intelligibilibus uisibus ad principale adducti honorem illi debitum impendentes, 
scientes secundum magnum Basilium quod „imaginis honor ad principale transeat". 

20 porro quia nonnulli contentiosius agunt et dicunt non oportere sanctorum imagines 
adorare, cum sint manu factae, simulacra stolide has, immo impie nuncupantes, 
nouerint qui eiusmodi sunt quia cherubim et propitiatorium, arca et mensa, quae 
Moyses sacratissimus diuino praecepto construxit, manu facta erant et adorabantur. 
accusat autem diuina scriptura eos qui adorant sculptilia, sed et illos qui daemonibus 

25 immolant, et quidem abiectum erat paganorum sacrificium, sed iustorum acceptum 

19 cf. LC III 16 p. 407,77-/8 (= III Capit. p. 333,8-9) = *Hadr. p. 17,6-8 (In actione tertia. Capitulo VIII): Contra 
eos, qui dicunt, „quod imaginis honor in primam formam (prima forma Hadr.) transit". 

Ρ VE 19 ~ L C "'Hadr. 

ι iconas Ρ : imagines VE edd. 3 figuratio] figura ed. Rom."' | intemeratae ed. Rom. : intemerate codd. 6 apparuit -
super terram] exspectaueris apparuit enim, etiam cum deus esset et inuisibilis, super terram 8 qua VE 9 diuisa VE | 
ab + hac F2 edd. 10 ludeis VE 12 et2 om. VE 14 imaginem post eius VE edd. | matris om. ed. Rom. "' 16 pro-
phaetarumP 17 per haec ~ διά ταύτης? i8 principalemV ed.Rom. {corr. La.-Co.mz ex Ρ) | debitum] nihil 
respondet in gr. | imperidentes Pac (ri exp., n Pc s.l.) inpendentes V 19 Basilium magnum ed. Rom. * | principalem VE 
edd. 21 manufacta ed.Rom. (corr. La.-Co.) | impiae Ρ 22 quia] quod ed.Rom.œrr"' 23 Moses Ρ | sacratissimis Pac 

( u P ' s l ) 24 demonibus codd. 25 sacrifitium Ρ 
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268 ΠΡΑ5ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

των δικαίων ευπρόσδεκτος, παχυτέρας ουν γραφής ούσών των σεπτών εικόνων 
δει τιμάν αυτά ς διά τά πρωτότυπα. 

Τούτοις ουν τοις συνοδικοΐς ημών ευμενώς εντυγχάνοντες, άγιώτατοι, εϊ τι εΰρεθή 
Ha. 152 εν αύτοΐς δεόμενον έπιδιορθώσεως, μετάδοτε άφθόνως ήμΤν της ένθέου διδαχής υ-

μών καί άντεπιστειλαι παρακλήθητε, ίνα συμφώνως έκ τούτου πιστών ευρεθέντων j 
αμφοτέρων ύμών τε καί ημών δοξάζηται ό πατήρ καί ό υίός καί τό πνεύμα τό 
αγιον νΰν καί άεί καί εις τους αιώνας τών αιώνων, αμήν. 

Καί μετά τήν άνάγνωσιν Πέτρος καί Πέτρος οί θεοφιλέστατοι πρεσβύτεροι και τόν 
τόπον επέχοντες 'Αδριανού του άγιωτάτου πάπα τής πρεσβυτέρας Ρώμης εΐπον· 
ΠειθόμεΘα, ότι κατά τήν όρθώς όμολογηθεϊσαν πίστιν παρά Ταρασίου του άγιω- ίο 
τάτου καί μακαριωτάτου πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως καί ό καθ' ήμας άπο-
στολικός πάπας Αδριανός δεξάμενος καί α πα σα ή κατ αυτόν άγια σύνοδος έστοί-
χησε καί τών ύπ' αύτοΰ όμολογηθέντων τήν κοινωνίαν ήσπάσατο. καί εύλογητός ό 
θεός, δτι καί οί τής άνατολής άγιώτατοι άρχιερεΐς σύμφωνοι εν τή όρθοδόξω πίστει 

Rom. 455 κ α ί Tîi προσκυνήσει τών σεπτών εικόνων τοις άγιωτάτοις Άδριανώ πάπα 'Ρώμης 15 
La.-Co. 188 καί Ταρασίω πατριάρχη τής νέας 'Ρώμης ευρέθησαν, καί τοις μή οΰτως όμολογοΰ-

σιν άνάθεμα εστω άπό τών άγιων τριακοσίων δέκα καί όκτώ άγιων πατέρων τών 
ένταΰθα προαθροισθέντων. 

Ή άγια σύνοδος είπε- Γένοιτο, γένοιτο, γένοιτο. 

ι . 'Αγάπιος ό όσιώτατος επίσκοπος Καισαρείας ειπε· Τοις σταλείσι παρά τών ζο 
τής άνατολής όσιωτάτων άρχιερέων πανιέροις γράμμασι προς Ταράσιον τόν άγιώ-
τατον καί οϊκουμενικόν πατριάρχην ώς στήλην ορθοδοξίας άποδεξάμενος κατά 
πάντα τρόπον στοιχώ καί τήν κοινωνίαν αποδέχομαι, καί τούς μή οΰτως φρονοΰν-
τας τω άναθέματι καθυποβάλλω. 

ι ευπρόσδεκτος cf. 1 Petr. 2,5 

1 - 2 παχυτέρας — π ρ ω τ ό τ υ π α cf. loh. Dam. imag. III c. 24-25 Kotier III 22 στήλην ορθοδοξίας cf. Cone. 
Chale, (def. fidei), A C O II 1 ,2 p. 129,15; Libell. episc. sec. Syriae, A C O III p. 30,29-30 etc. 

H V T M 

ι εύαπόδεκτος loh. Dam. | ούσας τάς σεπτάς εικόνας Τ 3 εύσεβώς V 4 ήμ' ν άφθόνως Μ | τής] τε Η 
5 έκ τούτου om. V | π ι σ τ ώ ν ] πιστευόντων Τ edd. 6 αμφοτέρων Η : άμφοιν Τ edd., om. V M | ημών τε 
καί ύμών Μ | δοξάζεται V | π α τ ή ρ ] π α τ ή ρ τε Τ edd. 7 T " v αιώνων, αμήν om. V | αμήν om. Η 
8 Πέτρος καί Πέτρος om. V | θεοφιλέστατοι om. V 8 - 9 και τόν τόπον επέχοντες] τοΰ V 9 τ ° ϋ 
ά γ ι ω τ ά τ ο υ 'Αδριανού Η Μ του ά γ ι ω τ ά τ ο υ om. V 1 1 καί μακαριωτάτου om. V 12 δεξάμενος Αδρια-
νός Η I π ά σ α Τ edd. 13 τών — κοινωνίαν] τά ϋ π ' αύτοΰ όμολογηθέντα V | ή σ π ά σ α ν τ ο H V T , sed cf. 
lat. 14 άγ ιώτατο ι om. Η | έν om. V i j - 1 6 Άδριανώ — νέας 'Ρώμης] τούτοις V ι6 ηϋρέθησαν Η 
17 άγ ιων 1 om. Η | τριακοσίων — όκτώ] τιη' H V τριακοσίων δεκαοκτώ Μ | α γ ί ω ν 2 om. Τ edd. 
19 ά γ ι α om. V | γένοιτο bis tantum V | γένοιτο2 om. V 20-278,24 episcoporum acclamationes C 1—35 
numerantur α' — λε' H l m s 20 όσιώτατος επίσκοπος om. V | Καισαρίας Η | Τοις] Τ ά τοις V 
2 0 - 2 1 παρά της τών V 2ΐ όσ ιωτάτων om. Η | γράμματα V 22 καί οϊκουμενικόν om. V | πατριάρ-
χην + ήμών V I ορθοδοξίας] εύσεβείας ed. Rom."' | άποδεξάμενος + καί Τ άποδεξάμενος + στοιχώ καί V 
(uide infra) 23 στοιχώ — κοινωνίαν om. V 2 3 - 2 4 τούς ... φρονοϋντας] τοις ... φρονοϋσι Η 24 τ ω 
άναθέματι καθυποβάλλω] άναθεματίζω Η 
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ACTIO TERTIA 269 

est. cum ergo crassioris scripturae uenerabiles imagines sint, oportet eas honorare 
propter principalia. 
His itaque synodicis nostris libenter acceptis, sanctissimi, si quid inuentum fuerit in 
illis emendatione indigene, sine inuidia uestrae deo plenae doctrinae nos participes Ha. 151 

5 facite et ad remittendum ea nobis correcta estote precabiles, ut concorditer ex hoc 
fidelibus utrisque, id est uobis et nobis, inuentis glorificetur pater et filius et spiritus 
sanctus nunc et semper et in saecula saeculorum. amen. 

Et post lectionem Petrus et Petrus deo amabiles presbyteri et locum retinentes sanc-
tissimi Hadriani papae senioris Romae dixerunt: Adquiescimus quia secundum 

10 fidem quam recte Tarasius sanctissimus et beatissimus patriarcha Constantinopoleos 
est confessus, et apostolicus papa noster Hadrianus suscipiens una cum uniuersa 
sancta synodo, quae apud ipsum est, consensit et eorum quae ille confessus fuerat 
communionem amplexus est. et benedictus deus, quia et orientis sanctissimi summi 
sacerdotes concordes in horthodoxa fide ac adoratione uenerabilium imaginum Rom. 455 

15 sanctissimis Hadriano papae Romano et Tarasio patriarchae nouae Romae inuenti 
sunt, et qui ita non confitentur anathema sint a sanctis trecentis decern et octo patri- La.-Co. 187 

bus qui hie ante collecti sunt. 

Sancta synodus dixit: Fiat, fiat, fiat. 

ι . Agapius sanctissimus episcopus Caesariae dixit: Destinatis ab orientis sanctis-
20 simis pontificibus sacratissimis litteris ad Tarasium sanctissimum patriarcham, has 

tanquam titulum horthodoxiae suscipiens, omnimodis consentio et communionem 
recipio, et eos qui ita non sapiunt anathemati summiserim. 

P VE 

5 ea nobis correda Anast. suo Marte addidisse uidetur, cum άντεττιστείλαι male intellexisset 6 utrisque id est uobis 
et nobis om. Pac (add. Pc in marg. sup.) 8 tenentes E edd. 9 papae Hadriani ed.Rom."' | Acquiescimus ed.Rom."' ex 
F i l huniuersa Pac [h exp.~\ uniuersali F uenerabili ed.Rom* 12 consentit ed. Rom. * | illi Ρ 13 et* om. ed. Rom* 
14 ac] et E edd. 16 decern et octo] χ et viii V xcem et octo E 19-279,2} episcoporum acclamationes non numeran-
turincodd. 19 Caesarie Ρ Cesariae VE 20 και οικουμενικός hic et aliis loas Anast. praetermisit, cf. ad p. 233,19 | 
has Ρ: his VE edd. 21 tamquam VE | omnibus modis ed.Rom.* ex F 
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2 7 0 ΓΤΡΑΙΙΣ ΤΡΙΤΗ 

Ma. 1147 2. Ιωάννης ó όσιώτατος έπίσκοπος Εφέσου είπε· Τοις σταλεΐσιν άπό της ανα-
τολής παρά τών αυτόθι αρχιερέων όρθοδόξοις γράμμασι προς Ταράσιον τόν άγιώ-
τατον καί τρισμακάριστον οικουμενικών πατριάρχην συντιθέμεθα καί την αυτών 
κοινωνίαν άσπαζόμεθα, τους δέ μή οϋτως όμολογοΰντας μήτε ττροσκυνοΰντας μήτε 
άποδεχομένους τάς áyías καί ιεράς καί σεπτός εικόνας άλλοτρίους ηγούμαι τής 5 
καθολικής καί αποστολικής εκκλησίας καί τω άναθέματι αυτούς παραπέμπω. 

3· Κωνσταντίνος ό όσιώτατος επίσκοπος Κωνσταντείας τής Κύπρου είπε ν Έν 
μηδεμια έννοια παραλλάττοντα καί τά νΰν άναγνωσθέντα γράμματα τα εκ τής 
άνατολής πεμφθέντα πρός Ταράσιον τόν άγιώτατον άρχιεπίσκοπον καί οϊκουμε-
νικόν πατριάρχην του ύπ' αυτού προομολογηθέντος ορου τής πίστεως εύρων κάγώ ίο 
ό ανάξιος τούτοις συντίθεμαι καί όμόφρων γίνομαι, δεχόμενος καί άσπαζόμενος 
τιμητικώς τάς άγιας καί σεπτάς εικόνας, καί τήν κατά λατρείαν προσκύνησιν μόνη 
τή ύπερουσίω καί ζωαρχική τριάδι αναπέμπω, καί τούς μή οϋτως φρονούντας μήτε 
δοξάζοντας τής άγίας καθολικής καί άποστολικής εκκλησίας εκχωρίζω καί τω άνα-
θέματι καθυποβάλλω καί τή μερίδι των άρνουμένων τήν ενσαρκον καί σωστικήν ι$ 
οίκονομίαν Χριστού τοΰ αληθινού θεού ήμών παραπέμπω. 

4· Βασίλειος ό όσιώτατος επίσκοπος 'Αγκύρας είπε* Τοις σταλεΐσι γράμμασι 
άπό τής άνατολής παρά τών αυτόθι άγιωτάτων άρχιερέων προς τόν άγιώτατον 
άρχιεπίσκοπον καί οίκουμενικόν πατριάρχην στοιχώ καί εμμένω καί τά παρ' αύτών 
όμολογηθέντα άποδέχομαι μετά πάσης εύμενείας καί προαιρέσεως, καί τούς μή ίο 
οϋτως φρονοΰντας άναθέματι καθυποβάλλω. 

5· Νικόλαος ό όσιώτατος επίσκοπος Κυζίκου είπε- Τοις άναγνωσθεΐσι γράμμασι 
τοΰ άγιωτάτου καί μακαριωτάτου άρχιεπισκόπου καί οίκουμενικοΰ πατριάρχου καί 
τοις άντιπεμφθεΐσι άπό τών τής άνατολής ορθοδόξων άρχιερέων λιβέλλοις συντίθε-
μαι περί τών αγίων καί σεπτών εικόνων και τήν κοινωνίαν αύτών άποδέχομαι, καί 25 
τούς μή ούτως φρονοΰντας τω άναθέματι παραπέμπω. 

ι6 Χριστού - ήμών cf. ι loh. 5,20; loh. 17,3 

7-11 Έν — συντίθεμαι = Georg. Metoch. hist. dogm. Ill c. 96,12-18 Cozza-Luzi 

HV Τ M 7 - 1 1 = Georg. Metoch. 

ι ό όσιώτατος om. Η | όσιώτατος επίσκοπος om. V 1 -6 Τοις σταλεΐσιν — παραπέμπω] Κάγώ τούτοις 
τοις γράμμασι τών ανατολικών αρχιερέων κατά πάντα τρόπον στοιχώ κα'ι τήν κοινωνίαν άποδέχομαι καί 
τούς μή ούτως φρονοΟντας αναθεματίζω V ι άπό Τ Μ: έκ Η 2 Ταράσιον post πατριάρχην Τ 
3 τρισμακάριστον om. Η Μ, sed cf. lat. 7 ° όσιώτατος επίσκοπος om. Μ όσιώτατος επίσκοπος om. V 
επίσκοπος om. Η | Κωνσταντίας V | της om. Μ | εφη V 7 - 1 1 Έν μηδεμια — τούτοις] κάγώ ό ανάξιος 
έν μηδέ μια έννοια τών άναγνωσθέντων γραμμάτων παραλλάττων τούτοις V 8 παραλλάττοντα Η Μ 
Georg.Metoch. (cf. lat.): παραλλάττων V T | καί (quod habet etiam Georg.Metoch.) fort, delendum, cf. lat. | 
τά2 om. M Georg. Metoch. 11 συντίθημι Τ edd. | δεχόμενος καί om. V 11-16 δεχόμενος — παραπέμ-
π ω interpolata esse censet Speck, Interpolationen p. 87-88, sed cf. Lamberz, Überlieferung und Rezeption p. 1061 
adn. 18 12 καί σεπτός om. V | καί2 om. Η 13 άναττέμπων Η I 3 - I 4 μήτε δοξάζοντας om. V 
14 τής άγίας om. Η της άγίας + καί V | έκχωρίζων (sic) ante τής άγίας V 15 υποβάλλω ed. Rom.'1· 
ΐ { - ι 6 καί1 — παραπέμπω om. V 15 σωστικήν] σωματικήν Τ edd., sed cf. lat. et Act. VI 213 E 2 
17 όσιώτατος έπίσκοπος om. V 17-19 Τοις σταλεΐσι — έμμένω] Τοις άνατολικοϊς γράμμασι προς τόν 
άγιώτατον ήμών δεσπότην καί οίκουμενικόν πατριάρχην σταλεΐσι κάγώ στοιχώ V ι8 άπό] έκ Η 
20 ένδέχομαι uel έκδέχομαι Η | εύμενείας καί om. V 21 άναθέματι καθυποβάλλω] άναθεματίζω V 
άναθέματι υποβάλλω ed.Rom."' 22 όσιώτατος έπίσκοπος om. V 22-25 Τοις άναγνωσθεΐσι — 
συντίθεμαι] Κάγώ τοις τε γράμμασι τοΰ άγιωτάτου ήμών Ταρασίου καί τοις άνατολικοΐς συντίθεμαι V 
23 άγιωτάτου] όσιωτάτου Η 24 άπό τών Μ: έκ τών Η άπό Τ edd. 2$ καί τήν — άποδέχομαι om. 
V I έκδέχομαι Η ι6 τω om. Μ | τώ άναθέματι παραπέμπω] άναθεματίζω V 
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ACTIO TERTIA 

2. Iohannes <sanctissimus> episcopus Ephesi dixit: Destinatis ab this summis Ma. 1148 
sacerdotibus qui in oriente sunt horthodoxis litteris ad sanctissimum et ter beatum 
patriarcham Tarasium consentimus et earum communionem amplectimur, eos uero 
qui ita non confitentur neque adorant neque recipiunt sanctas et sacras ac uenerabiles 

5 imagines, alíenos existimo catholicae ac apostolicae ecclesiae atque eos anathemati 
transmitió. 

3. Constantinus sanctissimus episcopus Constantiae Cypri dixit: In nullo sensu 
commutatas litteras quae nunc lectae sunt quaeque de oriente missae fuerunt ad PL 129,268 

Tarasium sanctissimum archiepiscopum et patriarcham, a diffinitione fidei quam ipse 
10 ante confessus fuerat inueniens, et ego indignus his consentio et concors efficior, 

suscipiens et amplectens honorabiliter sanctas et uenerabiles imagines atque adora-
tionem quae per latrian {id est deo debitam seruitutem} efficitur soli supersubstantiali et 
uiuificae trinitati impendo, et qui ita non sapiunt neque praedicant a sancta catholica 
et apostolica ecclesia segrego et anathemati subicio atque portioni negantium incar-

15 natam et salutiferam dispensationem Christi ueri dei nostri transmitto. 

4. Basilius sanctissimus episcopus Ancyrae dixit: Destinatis litteris ab orientis 
sanctissimis summis sacerdotibus ad sanctissimum archiepiscopum et patriarcham 
consentio et permaneo et quae ipsi confessi sunt admitto cum omni benignitate et 
uoluntate, et qui ita non sapiunt anathemati summitto. 

20 5. Nicolaus sanctissimus episcopus Cyzici dixit: Lectis litteris sanctissimi et 
beatissimi archiepiscopi et patriarchae et ediuerso missis ab orientis horthodoxis 
summis sacerdotibus libellis consentio de sanctis ac uenerabilibus imaginibus et 
communionem eorum recipio, et eos qui ita non sapiunt anathemati transmitto. 

i l - 1 5 cf. LC III 17 p. 412,4-1 j (- III Capit. p. 333,10-18, cf. p. 413,20-23) = "Hadr. p. ιγ,20-27 (In eadem actione. 
Capitulo IX): Quod infauste et prçcipitanter sive insipienter Constantinus, Constanciç Cypri episcopus, dixit: 
„Suscipio et amplector (amplecto Hadr.) honorabiliter sanctas et venerandas imagines secundum (secundum + et 
quae Capit. Hadr.) servitium adorationis, quod (quae Capit. Hadr.) consubstantiali (substantiali Capit. Hadr.) et 
vivificatrici Trinitati emitto; et qui sic non sentiunt neque glorificant, a sancta, catholica et apostolica ecclesia segrego 
et anathemati submitto et parti, qui abnegaverunt incarnatam et salvabilem dispensationem Christi, veri Dei nostri, 
emitto." cf. Capit. Cone. Francof, c. 2 (MGH Capit. I p. 73,31-74,2 = MGH Cone. II 1 p. 165,26-3o); cf. Von den 
Steinen, Entstehungsgeschichte p. 80-8} ; Lamberz, Überlieferung und Rezeption p. 1060-1065 

Ρ VE i i - i s ~LC*Hadr. 

ι sanctissimus addidi coll. gr. | his] iis ed.Rom.*, fort, hic (~ αυτόθι) senbendum (idem mendum inueniturp. ¡,18 ut 
uidetur; cf. etiam Stotz IV, IX § 111.7) et qui in oriente sunt ut glossema delendum, cf. gr. 5 apostolicae ac catho-
licae ed.Rom.* 9 a] ad Pac (d exp.) | difinitione VE 1 1 adque Ρ I2 quae] que P " (uç add. Pc s./.) | latriam VE 
edd. I id - seruitutem adnotatio Anastastt in textum recepta, cf. gr. i 6 A n c i r a e V E 18 et3] ac VE 19 submitto VE 
edd. 20 Cizici VE 
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272 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

6. Ευθύμιος ò όσιώτατος επίσκοπος Σάρδεων είπε ν Ώ ς εν πάσι τη άληθεία 
εξακολουθών καί ταΐς παραδόσεσι των Θείων αποστόλων και πάτερων εντεθραμ-

Rom. 456 Ha. 153 μένος συναινώ καί τοις άρτίως άναγνωσθεϊσι χαράγμασι Ταρασίου τοϋ άγιωτάτου 
καί μακαριωτάτου άρχιεπισκόπου και οικουμενικού πατριάρχου και τοις άντιπεμ-
φθείσι παρά των της ανατολής πατριαρχών, καί τό αυτών καί έμόν φρόνημα περί 5 
τε τών ιερών δογμάτων καί περί τών σεπτών εικόνων εν καί άπαράλλακτον ήγοΰ-

La.-Co. 189 μαι, τους δέ παρά ταΰτα κενολογοΰντας ή φλυαροϋντας κατά τών αγίων εικόνων 
καί μη στοιχοΰντας τοις άγιωτάτοις πατριάρχαις αιρετικούς καί διεστραμμένους 
γινώσκω κα'ι της αυτών κοινωνίας μακράν έμαυτόν τίθημι. 

7· Πέτρος ό όσιώτατος επίσκοπος Νικομήδειας είπε- Κατά τα σταλέντα γράμ- ίο 
ματα παρά τών αρχιερέων της άνατολικής διοικήσεως προς τον άγιώτατον καί 
τρισμακάριστον άρχιεπίσκοπον καί οικουμενικόν πατριάρχην Ταράσιον άσπασίως 
αποδέχομαι καί σέβομαι καί προσκυνώ τάς τιμίας καί ιεράς εικόνας, καί τούς μη 
ούτως φρονοΰντας άναθεματίζω. 

Ma. 1150 8. Ύπάτιος ό όσιώτατος επίσκοπος Νικαίας είπε- Τοις σταλεΐσιν άπό τής άνα- 15 
τολής παρά τών αύτόθι άρχιερέων όρθοδόξοις γράμμασι προς τόν άγιώτατον καί 
τρισμακάριστον οικουμενικόν πατριάρχην Ταράσιον στοιχώ και τά παρ5 αύτών 
όμολογηθέντα άποδέχομαι, καί τάς άγίας καί σεπτός εικόνας τιμώ καί προσκυνώ 
καί ασπάζομαι, κα'ι πάντας τούς μή έπομένους τη ομολογία ταύτη άλλοτρίους 
ήγοΰμαι τής καθολικής εκκλησίας καί τ ω άναθέματι υποβάλλω. 2ο 

9· Ηλίας ό όσιώτατος επίσκοπος Κρήτης είπε- Τοις σταλεΐσι γράμμασι ν ά π ό 
τής άνατολής άκολουθών στοιχώ καί συντίθημι. 

ίο. Σταυράκιος ό όσιώτατος επίσκοπος Χαλκηδόνος είπε- Τ ά άναγνωσθέντα 
γράμματα Ταρασίου τοϋ άγιωτάτου καί μακαριωτάτου άρχιεπισκόπου κα'ι οικου-
μενικού πατριάρχου καί τά ά π ό τής άνατολικής διοικήσεως παρά τών αύτόθι 25 
άρχιερέων τοιαύτην οικειότητα εχειν προς τά του αύτοΰ ηγούμαι άρχιερέως Κων-

23-274>î Τά άναγνωσθέντα — ορθοδοξίας = Georg.Metoch. hist. dogm. III c. 96,18-26 Cozza-Luzi 

H V T M 23-274,2 = Georg. Metoch. 

ι όσιώτατος επίσκοπος om. V | Σάρδεων Μ: Σάρδ sine abbr. V T Καισαρείας Η Σάρδης ed.Rom.*, cf. 
Bischofslisten p. 42 adn. 160 | άληθεία + χάριτι Χριστοΰ V 2 - 3 καί ταΤς — έντεΟραμμένος ora. V 
3 χαράγμασι Τ M (cf. lat.): γράμμασι HV | Ταρασίου om. Μ 3~$ Ταρασίου — πατριαρχών] τών 
άγίων μου δεσποτών V 4 - 5 άντιπεμφθεΐσι Η M (cf. ρ. 270,24): άναπεμφθεΐσι Τ edd. 5 φρόνημα + εν 
V (uide infra) 6 περί ante τών σεπτών ora. HV | τών2 + άγίων καί V 6 - 7 εν καί — ήγοΰμαι om. V 
7 δέ om. V I ή φλυαροϋντας — εικόνων om. V | ή] fort, καί scribendum, cf. lat. 8-9 αιρετικούς — 
τίθημι] αιρετικούς λέγω καί άναθεματίζω V 9 έμαυτόν Η Τ: εαυτόν Μ ίο όσιώτατος επίσκοπος om. 
V 1 0 - 1 2 Κατά — Ταράσιον] Κάγώ πάντα ταϋτα V 12 άσπασίως] στοιχώ καί τά παρ' αυτών όμο-
λογηθέντα Μ 13 ένδέχομαι Η i j Ύπάτιος om. Η | ό όσιώτατος επίσκοπος om. Μ ό όσιώτατος ora. 
V 15—18 ΤοΤς σταλεΐσιν — άποδέχομαι] Τά παρά τών άνατολικών άρχιερέων γραφέντα καί όμολογηθέν-
τα ομολογώ κάγώ V 15 άπό] έκ Η ι6 πρός τόν + μακ[αριώτατον] (partim euanidum) καί Μ 
17 τρισμακάριστον om. Μ ι8 ένδέχομαι Η 1 8 - 1 9 κο(ί τός — ταύτη] καί προσκυνώ τάς σεπτάς εικό-
νας καί τούς μή οΰτως φρονοϋντας V ι8 σεπτάς καί άγίας Μ 20 τώ άναθέματι υποβάλλω] άναθεμα-
τίζω V 2ΐ ό όσιώτατος ora. V | Κρίτης V 2 1 - 2 2 Τοϊς σταλεΐσι — συντίθημι] Οϋτως κάγώ ομολογώ 
καί στοιχώ V 2ΐ άπό] έκ Η 22 συντίθεμαι Μ 23 όσιώτατος έπίσκοπος om. V M | Καλχηδόνος Η 
Τ 23-274*3 Τά άναγνωσθέντα — φρονοΰντας (locus uix sanus)] Τοις σταλεΐσι γράμμασι άπό τών άνατο-
λικών άρχιερέων στοιχώ κάγώ καί συντίθεμαι καί τών ύπ' αυτών όμολογηθέντων τήν εκθεσιν άποδέχομαι 
καί τους μή οϋτως φρονοϋντας άναθεματίζω V 24 καί μακαριωτάτου om. H M , sed cf. lat. 2$ fort, 
πατριάρχου <άποδέχομαι> 26 fort, άρχιερέων <σταλέντα> 26-274,1 εχειν — Κωνσταντινουπόλεως] 
εχειν ήγοΰμαι reliquis omissis Georg.Metoch., sed potius post πατριάρχου et άρχιερέων lacunae statuendae 
(uide supra) 
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ACTIO TERTIA 2 7 3 

6. Euthymius sanctissimus episcopus Sardis dixit: Vt in omnibus ueritatem 
executus et traditionibus sacratissimorum apostolorum et patrum educatus consentio 
etiam his exarationibus quae modo lectae sunt, tarn scilicet Tarasii sanctissimi ac 
beatissimi archiepiscopi et patriarchae quam his quae ad has missae sunt ab orienta-

5 libus patriarchis, et eorum ac meum sensum super sacris dogmatibus et sanctis iconis 
unum et immutabilem aestimo, eos uero qui praeter haec uana loquuntur et garriunt 
contra sanctas imagines et non conueniunt cum sanctissimis patriarchis, hereticos et 
peruersos agnosco et ab eorum communione longe me pono. 

7. Petrus sanctissimus episcopus Nicomediae dixit: Secundum missas litteras a 
10 summis sacerdotibus orientalis dioeceseos ad sanctissimum et ter beatum archi-

episcopum et patriarcham Tarasium salutabiliter suscipio et colo atque adoro preti-
osas et sacras imagines, eos uero qui ita non sapiunt anathematizo. 

8. Hypatius sanctissimus episcopus Nicaeae dixit: Horthodoxis litteris quae Ma. 1149 
missae sunt ab oriente, id est a summis sacerdotibus qui ibidem sunt, ad sanctis-

15 simum et ter beatum patriarcham Tarasium consentio et ea quae confessi sunt re-
cipio, et sanctas ac uenerabiles imagines honoro, adoro et amplector, et omnes qui 
non sequuntur confessionem hanc, alienos opinor a catholica ecclesia et anathemati 
subdo. 

9. Helias sanctissimus episcopus Cretae dixit: Destinatas litteras ab oriente 
20 sequens consentio et paciscor. 

10. Stauracius sanctissimus episcopus Chalcedonis dixit: Lectis litteris Tarasii 
sanctissimi et beatissimi archiepiscopi ac patriarchae eas quae ab orientalis dioeceseos 
summis sacerdotibus destinatae sunt talem proprietatem habere ad illas quae sunt 
Constantinopolitani pontificis arbitror, ut nulla diuersitas inter illas esse uideatur, 

Rom. 456 

Ha. 154 

La.-Co. 190 

Ρ VE 

ι Euthimius V E | ueritatem] uoluntatem P i c (sublin. et ueritatem superset. Pc) 2 in ante traditionibus add. ed. 
Rom."' 3 etiam] και - κα\ uix apte uertit Anast. 4 ad has VE: ab has P l c ab his Ppc (a exp., i superscr. Pc) | ad has 
missae ~ άντιπεμφθεΤσι? 6 inmutabilem V E | aestimo] existimo ed. Rom. * 10 dioceseos V E 12 iconas ed. Rom* 
exF 13 Niceae PV Nicee E 15 quae] que Ρ " (uae Pc s.l.) 16 ac] et ed. Rom., corr. ed. Reg. | honoro + et ed. Rom/' 
17 et om. Pac (add. Ρ 1 s.l.) 21 Stauracius V: Stauratius Ρ E ed.Rom., corr. ed.Reg. | Chalchaedonis Ρ Chalcedonensis 
F ed. Rom. Calchedonensis ed.Reg. 2 1 - 2 4 Lectis - arbitror] locum in gr. corruptum e sensu transferre conatus est 
Anast. 21 Tarasii om. ed. Rom* 22 ac] et ed. Rom.'' ex F | eas quae] easque Pac (uae Pc s.l.) E | dioceseos V E 
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2 74 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

σταυτιυουπόλεως, ώστε μηδεμίαν ετερότητα εν αυτοΐς είναι, άλλα τελείαν ταυτό-
τητα, cos εν και τό αυτό τα άμφω είναι ήγουν πεπληρωμένα πάσης ορθοδοξίας, 
διό κάγώ οϋτως ομολογώ καί άλλοτρίους ήγοΰμαι τους μή οΰτως φρονοΰντας. 

1 1 . Νικηφόρος ό όσιώτατος επίσκοπος Δυρραχίου είπε* Τοις σταλεΐσιν άπό της 
ανατολής παρά τών αυτόθι άρχιερέων όρθοδόξοις γράμμασι προς Ταράσιον τόν 5 
άγιώτατον και οίκουμενικόν πατριάρχην στοιχώ και συντίθημι καί τών ύπ' αυτών 
όμολογηθέντων τήν εκθεσιν αποδέχομαι, καί τους μή οΰτως φρονουντας αναθεμα-
τίζω. 
12. Έπιφάνιος ό θεοφιλέστατος διάκονος της εκκλησίας Κατάνης καί τόν τόπον 
επέχων Θωμά τοϋ όσιωτάτου επισκόπου Σαρδανίας ειπεν- Αληθές οτι κηρϊα το 
μέλιτος λόγοι καλοί, γλύκασμα δέ αυτών ϊασις ψυχής, ώς γ έ γ ρ α π τ α ι . ι δ ο ύ 

τοίνυν καί τά άρτίως άναγνωσθέντα συνοδικά γράμματα τοΰ άγιωτάτου καί μακα-
ριωτάτου τής βασιλευούσης Κωνσταντινουπόλεως αρχιεπισκόπου νέας 'Ρώμης, δ 

Rom. 457 προς τους τής άνατολής όρθοδοξοτάτους αρχιερείς έξαπέστειλε, καί μέντοι καί τά 
παρ' αυτών πρός αυτόν άνταποσταλέντα γλυκεΤ τε καί εύόσμω κηρίω τής τών 15 
άγίων πατέρων ορθοδόξου πίστεως περιανθιζόμενα τάς πάντων ημών νοερός 
αισθήσεις τή εύωδία κατήρδευσαν καί τους κατά ψυχήν έν τή πίστει χωλεύοντας 
τή ρωστική δυνάμει τής ορθοδόξου διδασκαλίας έξιάσαντο. διό δή κάγώ τούτοις 
τά Ισα φρονών άποδέχομαι καί περιπτύσσομαι τάς σεπτάς εικόνας κατά τήν άρχή-
θεν παράδοσιν δηλαδή τό άποστατικόν εκείνο συνέδριον, ö τίνες καί έβδόμην ίο 
άθέσμως παρελήρησαν σύνοδον, καί τους τά αυτά αύτώ φρονοϋντας τοις φοβεροΤς 
άποπέμπομαι άναθέμασι. 

La.-Co. 192 13· Λέων ό όσιώτατος πρεσβύτερος καί τόν τόπον επέχων τής μητροπόλεως Σίδης 
ειπε· Χάριτι Χριστού τοΰ άληθινοΰ θεοΰ ήμών τοις σταλεΐσι γράμμασι παρά τών 
τής άνατολής άρχιερέων πρός Ταράσιον τόν άγιώτατον άρχιεπίσκοπον καί οίκου- 25 
μενικόν πατριάρχην στοιχώ καί εμμένω, καί τους μή οΰτως φρονοϋντας άναθέματι 
παραπέμπω. 

Ha. 156 14· Νικόλαος ό εύλαβέστατος μοναχός καί ήγούμενος μονής του "Απρου καί τόν 
τόπον έπέχων τής μητροπόλεως Τυάνων έξεφώνησεν ομοίως. 

ι ο - ι ι Prou. 16,24 

H V T M 

ι τελείαν] ταχεΐαν Georg. Metoch. 2 τά om. Georg. Metoch. 4-8 C 11 om. V 4 όσιος Μ | επίσκο-
πος + τοΰ Τ edd. I σταλεΐσιν post άνατολής M | άπό] εκ Η 6 καί οίκουμενικόν om. Η | συντίθεμαι Μ 
7 ένδέχομαι Η 9 ° θεοφιλέστατος om. V | διάκονος] επίσκοπος Τ 9 ~ 1 0 κ α ι τ ° ν τόπον — Σαρδανίας 
om. V 10 exspectaueris αρχιεπισκόπου (cf. p. 18,28 et Bischofslisten p. 43), sed mendum, quod saepius occur-
rit (cf. e.g. p. 86,i), potius notariis tribuendum | Σαρδόνιας Μ Σαρδινίας ed.Rom.* | εϊπεν post 'Αληθές V 
12 άγιωτάτου + ήμών V 12 - 13 K Q ì μακαριωτάτου om. V 1 3 - 15 τής βασιλευούσης — άνταποστα-
λέντα] Ταρασίου καί τά παρά τών άνατολικών άρχιερέων άποσταλέντα τώ V 14 αρχιερείς] ιερείς Η | 
απέστειλε Η i j άνταποσταλέντα + τώ Μ (τώ habet etiam V, uide supra) 17 τή εύωδία om. V | 
κατήρδευσαν HVM: κατήρδευσε Τ edd., sed cf. infra έξιάσαντο ι8 τή ρωστική — διδασκαλίας om. V | 
ίάσαντο Μ | τούτοις post ισα V 19 ίσα ed.Rom."' | ένδέχομαι Η άσπάζομαι V | περιπτύσσομαι] προσ-
κυνώ V I σεπτάς] αγίας V 19-21 κατά τήν άρχήθεν — σύνοδον om. V 20 παράδοσιν — εκείνο συν-
έδριον (συνέδριον έκεΐνο Μ) Η Μ: παράδοσιν, δηλαδή τήν άποστολικήν, εκείνο δέ τό συνέδριον Τ edd., 
sed cf. lat. | εβδομον Η 2ΐ παρεπλήρωσαν Η | τά αυτά αύτώ] μή οϋτως V | αύτώ (sc. συνεδρίω) om. 
Η (cf. lat.), exspectaueris αύτη (sc. συνάδω), cf. p. 276,14 | φρονοΰντας αύτώ Μ 22 άποπέμπομεν V 
23 πρεσβύτερος M (cf. Β 12, Ε 13, F 12): έπίσκοπος H V T | καί τόν τόπον έπέχων τής μητροπόλεως om. 
V 24-26 τοις σταλεΐσι — πατριάρχην] οΰτως κάγώ V 26 καί εμμένω om. V 26-27 άναθέματι πα-
ραπέμπω] άναθεματίζω V 28-29 Νικόλαος — ομοίως] Ό καθηγούμενος της "Απρου ειπεν" Οϋτως κάγώ 
ποιώ V 28 μονής om. Τ edd., sed cf. lat. | "Απρω M 
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ACTIO TERTIA 2 7 5 

sed perfecta identitas, ita ut unum utraeque sint, id est plenae omni horthodoxia. 
propter quod et ego ita confiteor et alíenos reor eos qui ita non sentiunt. 

1 1 . Nicephorus sanctissimus episcopus Dyrrachii dixit: Destinatis ab orientis 
summis sacerdotibus horthodoxis litteris ad Tarasium sanctissimum patriarcham 

5 assentior et concordo et eorum quae confessi sunt expositionem recipio, et eos qui 
ita non sentiunt anathematizo. 

12. Epiphanius deo amabilis diaconus ecclesiae Catanae et locum retinens Thomae 
sanctissimi episcopi Sardiniae dixit: Verum est quia faua mellis sunt nerba bona, 
dulcedo autem eorum sanitas animae, sicut scriptum est. igitur ecce et synodicae 

10 litterae quae modo lectae sunt sanctissimi regiae Constantinopoleos archiepiscopi 
nouae Romae quas ad orientis horthodoxissimos summos sacerdotes transmisit et 
illae quae ab ipsis rescriptae sunt dulci ac odorifero fauo fidei sanctorum patrum Rom. 457 
efflorentes omnium nostrum intelligibiles sensus suauitate rigauerunt et animo in 
fide claudicantes robusta horthodoxi uirtute magisterii sanauerunt. quapropter et 

15 ego his paria sapiens admitto et amplector uenerabiles imagines secundum antiquam 
consuetudinem. et illud apostaticum reuera concilium, quod quidam etiam septi-
mam non iure, sed desipientes nuncupant synodum, necnon et eos qui idipsum 
sapiunt terribilibus transmitto anathematibus. 

1 3 . Leo sanctissimus praepositus et locum retinens metropoleos Sides dixit: Gratia La.-Co. 191 

20 Christi ueri dei nostri destinatis litteris ab orientis summis sacerdotibus ad Tarasium 
sanctissimum archiepiscopum et patriarcham annuo et permaneo, et qui ita non 
sapiunt anathemati transmitto. 

14. Nicolaus reuerentissimus monachus et egumenus monasterii Apri et locum Ha. 155 
retinens metropoleos Tyanensium promulgauit similiter. 

P VE 

ι unum] fort. <atque idem> ex gr. supplendum | omni om. Ρ ζ eos] esse ed. Rom. * ex F 3 Dyrrachii ed.Reg. (cf. A 
10 etc.) : Dirrachii Ρ Dirachii VE Dyrrhachii ed. Rom. 7 Katanç Ρ | tenens ed. Rom. * ex F 8 sanctissimus Ρ Vac (u 
in i mut. Vx) I episcopus Ρ | faua ( ~ κηρία)] faui ed.Reg."' fauus Vulg. 9 igitur ecce] fort, ecce igitur coll. gr. 12 illç 
quç P: ille que VE (corr. F) | fidei]/ort. fidei <horthodoxae>, cf. gr. 15 ego om. Ρ 19 praepositus ~ πρεσβύτερος? 
Anast. fort, legit ηγούμενος | Sides PPC VE Σίδης): Sedes Pac (eJ exp., i superscr. Pc) Sidae ed.Rom."' ex F 21 et' + 
eos ed. Rom. "' 2} eguminus V tegumenus (sic) E 
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2 j 6 ΠΡΑ2ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

Ma. i i j i 15. Γρηγόριος ό όσιώτατος επίσκοπος Νεοκαισαρείας είπε- ΤοΤς σταλεΐσι γράμ-
μασιν άττό τής ανατολής παρά των αυτόθι άρχιερέων πρός Ταράσιον τόν άγιώ-
τατον και οίκουμενικόν πατριάρχην στοιχώ, και αποδέχομαι και ασπάζομαι τάς 
άγίας καί σεπτός εικόνας, και τους μή οΰτως φρονοΰντας άναθέματι υποβάλλω. 

16. Θεόδωρος ό όσιώτατος επίσκοπος Κατάνης ε ιπεν Οις ό της εύσεβείας μεμε-
λέτηται τρόπος, τούτοις δήπου πάντως καί ό της ορθοδοξίας διαλάμπεται λόγος, 
είκότως τοίνυν καί ή εμή βραχύτης τοις άναγνωσθεΐσιν ίεροΐς καί συνοδικοΐς γράμ-
μασι τοΰ όσιωτάτου καί μακαριωτάτου της βασιλευούσης τών πόλεων άρχιπρο-
έδρου Ταρασίου, α πρός τούς της έώας έξαπέστειλεν, ετι γε μην καί τοις παρ' αυ-
τών πρός αυτόν άποσταλεΐσι νουνεχώς τό της διανοίας ενερείσας ομμα κατά πάντα 
τη τών άγιων πατέρων συμφωνούντα όρθοδόξω πίστει διό της άναγνώσεως ε-
γνων. διό τά αυτά αύτοίς φρονών αποδέχομαι καί ασπάζομαι τάς ιεράς καί σε-
πτός εικόνας- προδήλως τήν γεγονυΐαν καινοτομίαν της θρυλλουμένης εβδόμης ψευ-
δοσυνόδου καί τούς τά αυτά αύτη φρονοϋντας τοις άναθεματισμοΐς άποπέμπομαι. 
ιγ. 'Αναστάσιος ό όσιώτατος επίσκοπος Νικοπόλεως Παλαιάς Ηπείρου ειπε-

Σύμφωνα όρών τά συνοδικά γράμματα Ταρασίου του άγιωτάτου καί οικουμενικού 
πατριάρχου και τά αντίγραφα αύτών τά άπό τών τής ανατολής άρχιερέων, συν-
τίθεμαι αϋτοΐς καί ομολογώ οΰτως φρονεΐν καί μέχρι τέλους άτρωτος διαμένειν, και 
άποδέχομαι και ασπάζομαι τάς σεπτός και ιεράς εικόνας, και τούς μή οϋτως φρο-
νοΰντας τω άναθέματι υποβάλλω. 

ι8. 'Ιωάννης ό όσιώτατος επίσκοπος Ταυρομενίου είπε ν Ώ σ π ε ρ εν φρονοΰντες 
έληλύθαμεν, ούτως καί εν λέγειν έδιδάχθημεν. συμφώνων τοίνυν οϋσών τών ύπ-

Rom. 458 αναγνωσθεισών συνοδικών κεραιών Ταρασίου τοΰ άγιωτάτου οικουμενικού πατρι-
άρχου τών σταλεισών παρ' αύτοΰ πρός τούς τής έφας άγιωτάτους άρχιερεΐς καί 

zi Phil. 2,2 

10 τό τής διανοίας ενερείσας δμμα cf. Cyr. comm. in loh. p. 4 0 1 , 1 1 - 1 2 Pusey I 2 1 - 2 2 "Ωσπερ — 
έδιδάχθημεν ~ Cone. Ephes., A C O I 1,2 p. 17,24-25 

5 - 1 2 Οις — εγνων = Georg.Metoch. hist. dogm. Il l c. 97,1-12 Cozza-Luzi 16-18 Σύμφωνα — συντίθεμαι = 
Georg.Metoch. hist. dogm. Il l c. 97,12-16 Cozza-Luzi 21-278,2 "Ωσττερ — πιστεύω = Georg.Metoch. hist, 
dogm. I l l c. 97,16-25 Cozza-Luzi 

H V T M $-n = Georg.Metoch. 16-18 = Georg.Metoch. 21-278,2 - Georg.Metoch. 

ι Γρηγόριος] series episcoporum abhinc perturbata et mutilata est, cf. Bischofslisten p. 13 | όσιώτατος έπί-
σκοττος om. V 1 - 4 εϊττε — υποβάλλω] οϋτως έξεφώνησεν V ι άττό] εκ Η | Ταράσιον om. ed. Rom. 
(corr. ed.Reg.) 3 ένδέχομαι Η j ó όσιώτατος om. V Οίς — αποδέχομαι] Τά Ισα τούτων μου 
τών άγιων δεσποτών και τά άναγνωσθέντα γράμματα τοΰ τε άγιωτάτου ημών δεσπότου Ταρασίου κα'ι 
τά παρά τών ανατολικών σταλέντα αρχιερέων χάριτι του Θεοΰ φρονώ κάγώ V 6 πάντως om. Η 
9 Ταρασίου om. Georg.Metoch. 10 πρός αύτόν post άποσταλεΐσι Georg.Metoch. | ένερείσασα Τ Georg. 
Metoch. edd. 1 1 συμφωνούντα sc. τά γράμματα ι ι - ΐ ί εγνω ed.Rom.* ex lat. 12 ένδέχομαι Η | κα'ι 
ασπάζομαι om. ed. Rom/' | ιεράς καί om. V 1 2 - 1 3 σεπτάς] αγίας V 13 — 14 προδήλως — άποπέμ-
πομαι] τήν δέ εβδομον σύνοδον (sic) καί τά αυτής πάντα αμα τοις φρονοϋσι τά αυτής τώ άναθέματι καθ-
υποβάλλω V 13 προδήλως + τε ed.Rom.*, sed cf. lat. et supra p. 274,20 14 αύτη φρονοΰντας Τ: 
αΰτοΐς φρονοΰντας Η φρονοΰντας αύτή Μ | τοΤς om. Η | άποπέμπω Η ι$ ό όσιώτατος om. V 
15-20 Παλαιάς — υποβάλλω] τά όμοια έξεφώνησεν V ι6 Ταρασίου γράμματα Η | Ταρασίου + τε Μ 
Georg.Metoch. 17 άπό] έκ Η ι8 διαμεΐναι Η 19 ένδέχομαι Η 19-20 τούς ... φρονοΰντας] τοις 
... φρονοϋσιν Η ίο τώ om. Η 2ΐ όσιώτατος om. V | Ταυρομενείας Η | Ώσπερ + τό V ώς 
Georg.Metoch. 22 ούσών τοίνυν συμφώνων V 23 συνοδικών om. V | όσιωτάτου Τ edd. 24 τών 
σταλεισών — αρχιερείς om. V | σταλλέντων (sic) Η | παρ' αύτοΰ] παρά τοΰ Τ 24-278,2 καί τών — 
συνόδων] κα'ι τών άνατολικών αρχιερέων V 

Brought to you by | New York University Bobst Library Technical Services
Authenticated

Download Date | 2/9/15 1:56 AM



ACTIO TERTIA 277 

15. Gregorius sanctissimus episcopus <Neo>caesariae dixit: Destinatis litteris a Ma. 1152 
summis sacerdotibus qui in oriente sunt ad Tarasium sanctissimum archiepiscopum 
et patriarcham consentio, et admitto atque saluto sanctas imagines ac uenerabiles 
iconas, et qui ita non sapiunt anathemati summitto. 

5 16. Theodorus sanctissimus episcopus Catanae dixit: Qui pietatis meditantur 
modum, his utique et horthodoxiae sermo refulget. competenter igitur et mea breui-
tas lectis sacris ac synodicis litteris sanctissimi et beatissimi reginae ciuitatum summi 
praesulis Tarasii, quas ad eos qui in eoo sunt transmisit, nihilominus et his quae ab 
eis ad ipsum directae sunt, intentae mentis uisum infigens per omnia sanctorum PL 129,270 

10 patrum concordantes horthodoxae fidei per lectionem cognoui, ideoque haec cum 
illis sentiens recipio et saluto sacras et uenerabiles iconas, manifeste uocum nouita-
tem, quae facta est synodi quae séptima susurrando dicitur, necnon et eos qui cum 
illa sapiunt anathematismis transmitió. 

17. Anastasius sanctissimus episcopus Nicopoleos ueteris Epiri dixit: Concor-
15 dantes intuens synodicas litteras Tarasii sanctissimi patriarchae et rescripta earum 

quae ab orientis summis sacerdotibus missa sunt, consentio illis et confiteor ita 
sapere et usque in finem innocuus permanere, et recipio et saluto uenerabiles et 
sacras iconas, et qui ita non sapiunt anathemati summitto. 

18. Iohannes sanctissimus episcopus Tauromeniae dixit: Sicut unum sentientes 
20 conuenimus, ita et unum dicere didicimus. concordantibus igitur synodicis apicibus 

Tarasii sanctissimi patriarchae, qui lecti sunt quique destinati fuerant ab eo ad eoi Rom. 458 

P VE 

i Neocaesariae ed.Rom. : Caesariae Ρ V (sa V 1 s.l.) Cesarie E 2 - 3 archiepiscopum et om. VE edd. 3 imagines 
ed. Rom. : ymagines VE om. Ρ 4 et + eos ed. Reg. * 5 Katanç Ρ | meditatus V meditatis E 8 eoo scripsi coll. gr. et p. 
2j},2: eo codd. oriente ed. Rom. * (ex adnotatione „i. in oriente" Flme) | nihilhominus (sic) Ppc (h post 1 ins. Ρ 's.l.) 
nichilominus V | quae] que Ρ E 10 cognoui H (cf. gr.): cognouit Ρ VE edd. | haec - τά αυτά? fort, τά deer at in 
Anastasii exemplari graeco 1 0 - 1 1 cum illis haec ed. Rom."' ex F 1 1 iconas + et ed. Rom. non male, sed cf. gr. 
14 E p y r i V C y p r i E i j sinódicas Ρ 1 6 - 1 7 consentio - sapere] consentio ita sapere et consentio illis F ed. Rom., 
corr. ed.Reg. 1 7 - 1 8 et recipio - iconas om. V 21 eoi scripsi coli gr. et p. 23;,2 : co P1C VE eos Pi* (s add. Pc) eoos F 
ed.Rom. orientis ed.Reg.* 
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2/8 ΠΡΑΪΕΙΣ Τ Ρ Ι Τ Η 

τοις 

τ9· 
20. 
21. 

22. 

2 3 · 
La.-Co. 193 2 4 · 

25· 
26. 

2 7 · 
28. 

Ma. 1154 29· 

3°· 

των αντιγράφων των παρ' αυτών πρός αυτόν πεμφθέντων 1"πΡ°5 την άγίαν καί 
όρθόδοξον πίστιν των εξ οικουμενικών συνόδων| ούτως κάγώ πιστεύω, αποδεχό-
μενος καί προσκυνών τάς άγίας καί σεπτός εικόνας, καί εν ταύτη τη όρθοδόξω 
πίστει εύχομαι ζήσας παραστήναι τω βήματι του Χριστού μετά παρρησίας, καί 

μή ούτως φρονοΰσιν ανάθεμα εστω. 
Γρηγόριος ó όσιώτατος επίσκοπος Πισινουντων ομοίως. 
Νικήτας ό όσιώτατος επίσκοπος Κλαυδιουπόλεως ομοίως. 
Βασίλειος ό όσιώτατος επίσκοπος Συλαίου ομοίως. 
Μιχαήλ ό όσιώτατος επίσκοπος Συνάδων ομοίως. 
Θεόδωρος ό όσιώτατος επίσκοπος Μύρων ομοίως. 
Λέων ό όσιώτατος επίσκοπος 'Ικονίου ομοίως. 
Λέων ό όσιώτατος επίσκοπος 'Ρόδου ομοίως. 

μητροπόλεως ομοίως. 

3 ΐ . Νικόλαος ό όσιώτατος επίσκοπος Ίεραπόλεως ομοίως. 

32. Λέων ό όσιώτατος επίσκοπος Καρπάθου ομοίως. 

33· Θεοδόσιος ό όσιώτατος επίσκοπος του 'Αμορίου ομοίως. 

34· Χριστοφόρος ό όσιώτατος επίσκοπος Φάσιδος ομοίως. 
3J . Κύριλλος ό ευλαβέστατος μοναχός καί τόν τόπον επέχων Νικήτα επισκόπου 
Γοτθίας ομοίως. 

4 ιταραστήναι - Χριστού cf. Rom. 14,10 

H V T M 

ι - ι προς τήν άγίαν καί όρθόδοξον ττίστιν Η Μ Georg. Metoch.: περί της αγίας καί ορθοδόξου πίστεως Τ 

edd. non male (ex lat. nihil coUigitur), sed προς — συνόδων fort, est adnotatio quaedam marginalis in textum in-

trusa 2 - 3 οΰτως — προσκυνών] ούτως πιστεύομεν καί προσκυνοΰμεν V 2 - 3 ενδεχόμενο; Η 3 κ α ι 

σεπτός om. V 4 - 5 κ σ ι — ανάθεμα] καί τους μή οϋτως φρονουντας άναθέματι καθυποβάλλω (υποβάλλω 

ed.Rom.*) Τ edd., sed cf. lat. 5 φρονοΰσιν ανάθεμα εστω] exspectaueris φρονοΰσιν άνάθεμα, sed cf. supra 

p. 268,17 6-24 C 19—35 o m · in M hoc ordine leguntur: C 19, 21, 23, 25, 27, 29, 31, 33, 20, 22, 24, 26, 

28, 30, 32, 34, 35; cf. Bischofslisten p. 13 6 Πισινουντων Η M (+ εξεφώνησεν M): Πισινοΰντος Τ edd. 

8 Συλλαίου Η Συλαίου + εξεφώνησεν Μ ίο Μύρων + εξεφώνησεν Μ 12 'Ρόδου + εξεφώνησεν Μ 

13 Πισσιδίας Η Μ 14 Λαοδικείας + εξεφώνησεν Μ ιγ ό θεοφιλέστατος om. Τ edd. 17-18 καί — 

μητροπόλεως om. Η II του om. Μ | Άμμορίου Μ Άμωρίου ed.Rom., corr. ed.Reg. 22 επίσκοπος + 

του M I Φάσιδος + εξεφώνησεν Μ 23 ό ευλαβέστατος om. Τ edd. | καί τόν τόπον επέχων Η Μ: καί 

τοποτηρητής Τ edd. 
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A C T I O T E R T I A 
2 7 9 

sanctissimos summos sacerdotes, et rescriptis, quae ab illis ad ipsum destinata sunt, 
sanctae ac horthodoxae fidei sex uniuersalium synodorum, ita et ego credo, recipiens 
et adorans sanctas et uenerabiles imagines, et in hac horthodoxa fide opto uiuens 
astare ante tribunal Christi cum fiducia, et qui sic non sentiunt anathema sint. 

5 19. Gregorius sanctissimus episcopus Pisinuntensium similiter. 
20. Niceta sanctissimus episcopus Claudiopoleos similiter. 
21. Basilius sanctissimus episcopus Sylaei similiter. 
22. Michahel sanctissimus episcopus Synadensium similiter. 
23. Theodoras sanctissimus episcopus Myrensium similiter. 

10 24. Leo sanctissimus episcopus Iconii similiter. L a . - C o . 194 

25. Leo sanctissimus episcopus Rhodi similiter. 
26. Georgius sanctissimus episcopus Pisidiae similiter. 
27. Eustathius sanctissimus episcopus Laodiciae similiter. 
28. Constantinus sanctissimus episcopus Pergae similiter. 

15 29. Theodoras sanctissimus episcopus Seleuciae similiter. Ma. 1153 
30. Theophylactus deo amabilis diaconus et uicarius Stauropolitensium metropoleos 
similiter. 
31. Nicolaus sanctissimus episcopus Hierapoleos similiter. 
32. Leo sanctissimus episcopus Carpathi similiter. 

20 33. Theodosius sanctissimus episcopus Amorii similiter. 
34. Christophoras sanctissimus episcopus Phasidis similiter. 
3 5. Cyrillus reuerentissimus monachus et locum retinens Nicetae episcopi Gotthiae 
similiter. 

Ρ V E 

ι sanctissimos - sacerdotes (~ ά γ ι ω τ ά τ ο υ ; αρχιερείς, cf. ρ. 2γι,ιγ etc.) Ρ E : summos sacerdotes V sanctissimos 

sacerdotes ed. Rom. * ι ac] et ed. Rom. * } hac] ac V E | uiuens opto ed. Rom. * ex F, sed uiuens - ζήσας cum astare 

coniungendum 4 fidutia Ρ j Synuntensium V Sinuntensium E Pisinunthensium ed.Rom., corr. ed.Reg. 6 C 20 

om. V 7 Sylaei ed. Rom. : Silei Ρ Sylley V Sillegi E 8 Michael ed. Rom. * | Sinadensium E om. V 9 Myrensium 

ed. Rom. : Mirensium codd. 10 Y c o n i i V E 1 1 C 2; om. E 1 3 Eustatius Ρ Eustachius E | Laodiciae ed. Rom. (cf. Β 

¡9 etc.): Lauditiae Ρ Laudiciae VPCE Saudiciae V a t ( L ex S corr. V 1 ) 14 C 28 om. V | Pergae ed. Rom. : Perge Ρ E 

15 SeleutiaeP 19 Carpathi ed. Rom. : Karpathisi Ρ Carparthisi V E 20 Theodosius] Theodorus ed. Rom. * ex F | 

Amorii] Phasidis Pac (sublin, et Amorii superscr. Pc) Ammorii ed. Rom., corr. ed.Reg. 2 1 P h a s i d i V E 12 Kyrillus Ρ 

Cirillus E I reuerentissimus Ρ : sanctissimus et reuerentissimus V E , om. ed. Rom. * | tenens ed. Rom. * | Gothiae V E 
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28ο ΠΡΑ5ΙΣ ΤΡΙΤΗ 

Ha. 157 Oí λοιττοί όσιώτατοι επίσκοποι έξεφώνησαν Πάσα ή κατά χάριν Χριστού του 
άληθινοΰ θεοΰ ήμών καί φιλευσεβές θέσπισμα των γαληνοτάτων καί ορθοδόξων 
ημών βασιλέων συναθροισθεΐσα άγία σύνοδος την γενομένην αναφορών παρά Αδρι-
ανού πάπα της πρεσβυτέρας 'Ρώμης προς τους όρθοδοξοτάτους ήμών βασιλείς και 
τον νυνί άναγνωσθέντα χάρτην, δρον ορθοδοξίας του άγιωτάτου καί μακαριωτά- $ 
του οικουμενικού πατριάρχου Ταρασίου δντα, καί τά άπό της ανατολής άναπεμ-
φθέντα προς τήν αυτού μακαριότητα παρά των αρχιερέων γράμματα αποδεχόμενοι 
στοιχοΰμεν, καί άσπαζόμεθα καί τιμητικώς προσκυνοΰμεν τάς ιεράς καί σεβάσμιους 
εικόνας, καί τόν κατ αυτών γενόμενον ψευδοσύλλογον επί καθαιρέσει τούτων άνα-
σκάπτοντες τω άναθέματι παραπέμπομεν. άλλ' ό θεός φυλάξει τους δέσποτας ίο 
ήμών τους αγαθούς καί τόν άγιώτατον πατριάρχην. 

Rom. 459 Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης ειπεν Ή φιλονεικία πέπαυται καί τό μεσό-
τοιχον ήρθη τής έχθρας· ανατολή γάρ, δύσις, άρκτος καί μεσημβρία υπό ζυγό ν 
ενα καί μίαν συμφωνίαν γεγόναμεν. 

Ή άγία σύνοδος είπε- Δόξα σοι ό θεός ό ένώσας ήμάς. ij 

Ταράσιος ό άγιώτατος πατριάρχης είπε· Χάρις τω είρηνοποιω Χριστώ τω άλη-
θινώ θεώ ήμών συν τω πατρ'ι καί τω παναγίω πνεύματι εις τους αιώνας, άμήν. 

Ή άγία σύνοδος εύφήμησε· Πολλά τά ετη τών βασιλέων. Κωνσταντίνου καί 
Ειρήνης μεγάλων βασιλέων καί αυτοκρατόρων πολλά τά ετη. ορθοδόξων βασι-
λέων πολλά τά ετη. τους φύλακας της πίστεως, κύριε, φύλαξον. τούς ύπερ- 2ο 
ασπιστάς τής εκκλησίας, κύριε, κράτυνον. νέου Κωνσταντίνου καί νέας Ελένης 
αιωνία ή μνήμη. είρηναίαν, κύριε, ζωήν αύτοΐς. τών πατριαρχών πολλά τά 
ετη. τής ιεράς συγκλήτου πολλά τά ετη. 

1 2 - 1 } cf. Eph. 2,14 1 3 - 1 4 Soph. 3,9 

1 2 - 1 3 φιλονεικία — έχθρας ~ Conc. Chale., A C O II 1,3 p. 34,20-21 

1 - 8 Oí — άσπαζόμεθα = Georg.Metoch. hist. dogm. III c. 97,25-37 Cozza-Luzi 

HV Τ Μ ι - 8 = Georg. Metoch. 

ι Oi] Kai oí HV Oi δέ Georg.Metoch. 1 - 1 1 Oi λοιττοί — πατριάρχην] haec uerba, postquam catalogue 
episcoporum perturbatus atque mutilatus est, inserta esse arbitrer; cf. Bischofslisten p. 13 2 - 3 καί φιλευσε-
βές — βασιλέων om. V 2 φιλευσεβοΟς θεσττίσματος Η 3 ήμών post βασιλέων Η, post γαληνότατων 
ed.Rom.* 4 ορθοδόξους Τ edd. 5-6 μακαριωτάτου om. V 6 άττό] έκ Η 6-γ πεμφθέντα V 
7 ττρόζ — αρχιερέων om. V | ενδεχόμενοι Η 9 τόν] τό Τ | κατ'] κατά Η ίο άναθέματι] άναθεμα-
τισμώ V I φυλά(σσοι)? Τ φυλάξοι ed.Rom.* 12 εφη V | φιλονικία V 13 δύσις + καί V ΐ { άγία om. 
V 16 Ταράσιος om. V | άγιώτατος om. V 18 άγία om. V 19 Ειρήνης + τών V 19-20 ορθο-
δόξων — ετη om. Τ 22 είρηναίαν — αύτοΤς om. V 
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ACTIO TERTIA 2 8 1 

Reliqui sanctissimi episcopi promulgauerunt: Tota sancta synodus, quae per gra- PL 129,271 

tiam Christi ueri dei nostri et amatricem pietatis sanctionem tranquillissimorum et Ha. 158 
horthodoxorum imperatorum nostrorum congregata est, relationem quae facta est ab 
Hadriano papa senioris Romae ad horthodoxissimos imperatores nostros, et chartam 

5 diffinitionis horthodoxiae sanctissimi et beatissimi patriarchae Tarasii quae nunc 
lecta est, atque litteras quae ad beatitudinem eius ab orientis summis sacerdotibus 
missae sunt, recipientes consentimus, et salutamus et honoranter adoramus sacras et 
colendas iconas, et pseudosyllogum quod contra eas factum est in distructionem 
harum effodientes anathemati mittimus, sed deus conseruet dominos nostros bonos 

10 et sanctissimum patriarcham. 

Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Contentio quieuit et medius paries sublatus Rom. 459 
est inimidtiae. oriens, occidens, septentrion et mesembria sub iugo uno et una con-
sonanza facti sumus. 

Sancta synodus dixit: Gloria tibi, deus, qui unisti nos. 

15 Tarasius sanctissimus patriarcha dixit: Gratias pacifico Christo uero deo nostro 
cum patre et spiritu sancto in saecula. amen. 

Sancta synodus laudauit: Multos annos imperatorum. Constantini et Hirenae 
magnorum imperatorum et principum multos annos. horthodoxorum impera-
torum multos annos. custodes fidei, domine, serua. auxiliatores ecclesiae, domine, 

20 serua. noui Constantini et nouae Helenae aeterna memoria, pacificam, domine, 
uitam eis. patriarcharum multos annos. sacri senatus multos annos. 

Explicit actio tertia. 

ρ VE 

ι Reliqui + omnes V ' 2 s.l. | episcopi + atque omnes monasticae dignitatis (dignitates ed.Rom.) V ed. Rom., atque -
dignitates unas inclusit ed.Reg.'' | sancta om.ed.Rom/' 4 cartha V E 5 diffiniitionis horthodoxae (sic) V diffinitio 
orthodoxae E orthodoxae definitionis ed. Rom. * | quae] que Ρ E 8 pseudosillogum V E | quod Ρ V (ef. p. 163,14): 
quis E qui F2 edd. | eos V E | factus F J edd. | dustructionem (sic) V destructionem ed. Rom.'' ex F 9 harum] earum 
ed. Rom. "' | deus + omnipotens V E edd., sed cf. gr. 1 1 Contentio - Act. IV J C j Cypri dixit om. Pac, suppl. folio ;8 
interposito eadem manus (i.e. Pc) quae scripsit f . IJ¡'-I/2V 12 est + in Ρ | miniicitiac (sic) V inimicicie E | septem-
trion V E septentrio ed.Rom. septemtrio ed.Reg. 14 deus] domine E edd. 17 Hirenae scripsi coli. p. 1,6 etc.: 
Heirenae codd. Irenae ed. Rom. "' 1 8 - 1 9 horthodoxorum - annos om. Ρ 19 custodes - serua post l. 20 serua E edd. 
20 eterna V E 21 uitam + da ed. Rom.'', sed cf. gr. 22 Explicit actio tertia deest m gr., om. ed.Reg.' 
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